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4l Precauzioni e consigli

L’apTJoarepohio e stato progettato e costruito
in conformita alle norme internazionali di
sicurezza. Queste avvertenze sono fornite per
ragioni di sicurezza e devono essere lette
attentamente.

E importante conservare questo libretto per
poterlo consultare in ogni momento. In caso di
vendita, di cessione o0 di trasloco, assicurarsi
che resti insieme allapparecchio.

Leggere attentamente le istruzioni: ci sono
importanti informazioni sull'installazione, sulluso
e sulla sicurezza.

Questo apparecchio & progettato per 'uso
domestico o per applicazioni simili, ad esempio:
-case coloniche; _
- utilizzo da parte di clienti in hotel, motel ed altri
ambienti di tipo residenziale;

- bed and breakfast.

Disimballare I'apparecchio e controllare che
non abbia subito danni durante il trasporto. Se
fosse danneggiato non collegarlo e contattare
il rivenditore.

Sicurezza generale

¢ Questo elettrodomestico pud essere  utilizzato
da bambini di eta non inferiore a 8 anni e
da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, o prive di esperienza
0 della necessaria conoscenza, purché
sotto stretta sorveglianza di una persona
responsabile oppure dopo che le stesse
abbiano ricevuto istruzioni relative all'uso
sicuro dellapparecchio e alla comprensione
dei pericoli ad esso inerenti.

e | bambini non devono giocare con
I'apparecchio.

¢ | apuliziae lamanutenzione dell'apparecchio
deve essere effettuata dall’utilizzatore. Non
deve essere effettuata da bambini senza
sorveglianza.

* | 'apparecchio € stato concepito per un
uso di tipo non professionale all'interno
dell'abitazione.

¢ | 'apparecchio deve essere usato per |l
lavaggio delle stoviglie a uso domestico
e secondo le istruzioni riportate in questo
libretto.

¢ | ‘apparecchio non va installato allaperto,
nemmeno se lo spazio e riparato, perché e
molto pericoloso lasciarlo esposto a pioggia
e temporali.

¢ Non toccare la lavastoviglie a piedi nud.

¢ Non staccare la spina dalla presa della

corrente tirando il cavo, bensi afferrando la
spina.

¢ E necessario chiudere il rubinetto dellacqua
e staccare la spina dalla presa della corrente
alla fine di ogni ciclo e prima di effettuare
operazioni di pulizia e manutenzione.

¢ | numero massimo di coperti € indicato nella
scheda prodotto.

* |n caso di guasto, in nessun caso accedere
al meccanismi interni per tentare una
riparazione.

* Non appo%giarsi o sedersi sulla porta aperta:
I'apparecchio potrebbe ribaltarsi.

* | a porta non deve essere tenuta nella
posizione aperta percheé puo rappresentare
Il pericolo di inciampare.

e Tenere il detersivo e il brillantante fuori dalla
portata dei bambini.

* Gliimballaggi non sono giocattoli per bambini.

e | coltelli e gli utensili con bordi affilati devono
essere sistemati con le punte/lame rivolte
verso il basso nel cestino posate o posti
in posizione orizzontale sulle ribaltine o
nel vassoio/terzo cesto nei modelli in cui &

resente.

e | ‘apparecchio deve essere connesso alla
rete Idrica collegando il nuovo tubo di carico
e il vecchio tubo di carico non deve essere
riutilizzato.

e Se la lavastoviglie € a libera installazione, il
lato posteriore della stessa deve essere posto
Ccontro un muro.

Smaltimento

e Smaltimento del materiale di imballaggio:
attenersi alle norme locali, cosi gli imballaggi
potranno essere riutilizzati.

e |a direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di
aFEJEarecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE), prevede che gli elettrodomesticinon
debbano essere smaltiti nel normale flusso
dei rifiuti solidi urbani. Gli apparecchi dismessi
devono essere raccolti separatamente per
ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio
deimateriali che licompongono ed impedire
potenziali danni per la salute e 'ambiente. I
simbolo del cestino barrato € riportato su tutti
| prodotti per ricordare gli obblighi diraccolta
separata.

¢ Quandosiacquistaunanuovaapparecchiatura
equivalente si puo consegnare il RAEE
al negoziante, che é tenuto a ritirarlo
gratuitamente; i RAEE di “piccolissime
dimensioni” (nessun lato sopra i 25 cm)
POSSONO essre consegnati gratuitamente ai
negozianti anche se non siacquista nulla (solo
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nei negozi con superficie di vendita superiore
a 400 mq). Per ulteriori informazioni, sulla
corretta dismissione degli elettrodomestici,
I detentori potranno rivolgersi al servizio
pubblico preposto o ai rivenditori.

Risparmiare e rispettare 'ambiente

Risparmiare acqua ed energia

¢ Awiare la lavastoviglie solo a pieno carico. In
attesa che lamacchina sia piena, prevenire |
cattiviodori conil ciclo Ammollo (dove disponibile
- vedi Programimi).

e Selezionare un programma adatto al tipo di
stoviglie e al grado di sporco consultando
la Tabella del programmi: - per stoviglie
normalmente sporche utilizzare Il programma
Eco, che garantisce bassi consumi energetici
e di acqua. - se il carico e ridotto attivare
'opzione Mezzo carico dove disponibile vedi
Programmi Speciali ed Opzioni).

e Se il proprio contratto di erogazione dellenergia
elettrica prevede fasce orarie di risparmio
energetico, effettuare i lavaggi negli orari a
tariffa ridotta. L'opzione Partenza Ritardata
puO aiutare a organizzare ilavaggiin tal senso
(dove disponibile vedi Programmi Speciali ed Opzioni).

m Precautions and advice

IN This appliance was designed and
manufactured in compliance with international
safety standards. The following information
has been provided for safety reasons and
should be read carefully.

Keep this instruction manual in a safe place
for future reference. If the appliance is sold,
given away or moved, make sure the manual
Is kept with the machine.

Read the instructions carefully, as they
include important information on safe
installation, use and maintenance.

This appliance was designed for domestic
use or similar applications, for example:

- farmhouses;

- use by guests in hotels, motels and other
residential settings;

- bed & breakfasts.

Remove the appliance from all packaging
and make sure it was not damaged during
transportation. If it was damaged, contact the
retailer and do not proceed any further with
the installation process.

General safety

¢ This appliance should not be operated
by children younger than 8 years, people
with reduced physical, sensory or mental
capacities, or inexperienced people who
are not familiar with the product, unless they
are given close supervision or instructions
on how to use it safely and are made aware
by a reSﬁonsmle person of the dangers its
use might entail.

e Children must not play with the appliance.

* |tis the user's responsibility to clean and
maintain the appliance. Children should
never clean or maintain it unless they are
%iven supervision. _ _

* The appliance was designed for domestic
use inside the home and is not intended for
commercial or industrial use.

e The appliance must be used to wash
domestic crockery in accordance with the
instructions in this manual.

e The appliance must not be installed
outdoors, even in covered areas. It is
extremely dangerous to leave the machine
exposed to rain and storms.

¢ Do not touch the appliance when barefoot.

¢ \When unplu?ging the appliance always
pull the plug from the mains socket. Do not
[?ull on the cable.

e The water supply tap must be shut off
and the plug should be removed from
the electrical socket at the end of every
cycle and before cleaning the appliance
or carrying out any maintenance work.

e The maximum number of place settings is
shown in the product sheet.

e |fthe appliance breaks down, do not under
any circumstances touch the internal parts
in an attempt to perform the repair work

ourself.

® Do not lean or sit on the open door: this
may cause the appliance to overturn.

¢ The door should not be left open as it may
create a dangerous obstacle.

e Keep detergent and rinse aid out of reach
of children.

¢ The packaging material should not be used
as atoy.

e Knives and other utensils with sharp
edges must be placed either with the
points/blades facing downwards in the
cutlery basket or horizontally on the tip-up
compartments or in the tray/third basket,
if available.

e Connect the appliance to the water mains
using the new supply hose provided with
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the a\opliance. Do not re-use the old hose.
* Install the back side of a free-standing
dishwasher against a wall.

Disposal

e To dispose of any packaging materials,
follow local legislation so that the
pr)ackagmgs may be reused.

e The European Directive 2012/19/EU

relating to Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) states that household
appliances should not be disposed of
using the normal solid urban waste cycle.
Exhausted appliances should be collected
separately in order to optimise the cost of
reusing and recycling the materials inside
the machine, while preventing potential
damage to the atmosphere and public
health. The crossed-out dustbin symbol
shown on all products reminds the owners
of their obligations regarding separated
waste collection.
For further information relating to the correct
disposal of household appliances, owners
may contact the relevant public authority or
the local appliance dealer.

Saving energy and respecting the
environment

Saving water and energx

e Only begin a wash cycle when the
dishwasher is full. While waiting for the
dishwasher to be filled, prevent unpleasant
odours with the Soak cycle (if available, see
Wash Cycles).

e Selectawash cycle thatis suited to the tyﬁe
of crockery and to the sail level using the
Table of Wash Cycles:

- For dishes with a normal soil level, use
the Eco wash cycle, which guarantees low
energy and water consumption levels.

- If the load is smaller than usual activate
the Half Load option (see Special wash cycles
and options, if available).

e |f your electricity supply contract gives
details of electricity-saving time bands, run
the wash cycles when electricity prices are
lower. The Delayed Start option can help
you organise the wash cycles accordingly
(see Special wash cycles and options, if available).

m 3anobixHi 3axoau Ta nopagu

I'Iocygowlw?lHa MallnHa po3pobrieHa i
BUpoObreHa BiANoOBIAHO 4O MiXXKHAPOAHUX
ctaHpaprtis 6esnekun. Lle nonepemxeHHs
HagalTbCAa 33419 Balol 6e3nekn: yBaXKHO
O3HaMOMTECS 3 HAMW.

36epexiTb Lo GpoLypy, Wod mMaTn Harogy
3BEPHYTUCA OO0 Hel 'y Oyab-sikuiA MOMEHT.
Y pasi npogaxy, nepedadi iHwin ocobi abo
nepeisgy nepekoHautecss B TOMY, LLIO BOHa
3anvLIaeTbCs pa3oM 3 BUpobom.

YBaXHO BVBMITb IHCTPYKLII: B HUX MICTUTLCSA
BaXKNMBa iHpopmaLis LLOA0 BCTaHOBMEHHS,
BMKOPUCTaHHS Ta 6e3neku.

Llei npvnag npusHadeHun anga nobyToBoro
ab0 aHanorivYHOro NPU3Ha4YeHHs, HanpuKaa;
- Y BENUKMX CINbCbKUX ByaiBnsx;

- BMKOPUCTaHHA 3 BOKY KMieHTIB y roTensix,
MOTENNSX | IHLIMX roTeNbHUX CTPYKTYpPaX;

- Y MaHcioHax 3i CHidaHKamu.

3BiNbHITL nNpunag Big ynakoBKW i
nepekoHamTecs y BiOCYTHOCTI MOLUKOMKEHb
BHacnigok nepeBe3eHHsA. 3a HasiBHOCTI
MOLLUKOKEHb HE BUKOHYITE HISIKUX MigKIHoYeHb
Ta HEranHo 3BEPHITLCA A0 rnocTadvasibHuKa.

3aranbHa 6e3neka

* Llen enektponobyToBuin Npunag Moxe
BUKOPUCTOBYBATUCA LiTbMU BIiKOM
cTapLue 8 pokiB i ocobamun 3 0BMEXEHUMM
dI3NHHUMN, CEHCOPHUMM YM PO3YMOBUMN
MOXIMBOCTAMM abo 3 Gpakom Jocsigy Ta
HeOobXigHMUX 3HaHb, KON KOPUCTYBaHHSA
BiAOyBa€eTbCA Nig yBa)XHUM Harnsgom
abo 3a BkasiBkamu wWono 6e3nevyHoro
BUKOPUCTAHHA npunagy Big ocib,
BiAnoBiganbHMX 3a IXHIO Be3nexy.

* [liT HE NOBWHHI rpaTnCs 3eMeKTponobyToBUM
npunNagom.

* OynweHHa i gornag 3a npunagom
nornagaeTbes Ha kopuctysada. Ll onepadi
He MOBMHHI BMKOHYBaTUCA AOiTbMu 6e3
Harnsay.

* [lpunag npusHavyeHnn ans HenpodgoecinHoro
BUKOPUCTAHHA BCEpeanHi KUTNOBUX
NPUMILLIEHb.

» [punag mae BMKOpUCTOBYBaTUCA AN
MWUTTS NOCYAY Ta CTONOBWUX NPMOOpIB, 3riAHO
IHCTPYKLSIM, BKa3aHM Y Ui 6poLuypi.

» 3ab0OpOHSAETLCA BCTAHOBMOBATU Npwniag
no3a NpPUMILLEHHSIM, HaBiTb B 3aXULLIEHNX
MicuaX, TOMY Wo Ayxe HebesneyHo
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ninaaBsaT Moro BNiMBY AOLLLY i Fpo3ut.

* He Topkantecs nocygoOMWNMHOI MaLUMHN
rofIMMN HOraMMu.

* He BuMManTe BUNKY 3 PO3ETKN, NOTArHYBLLN
3a kabenb, TArHITb TiNbKX 3a camy BUIIKY.

* [licnst KOXXHOrO LMKITY | nepLU Hi>XK po3noyaTtu
O4MLLIEHHA abo TeXHIYHE 0BCNYyroByBaHHS,
3aKpuinTe BOAOMNPOBIAHUA KpaH Ta BUNMITb
LUTENCESbHY BUSIKY 3 PO3ETKM.

» MakcrmanbHa Kinbkictb NpnbopiB BkazaHa
y nacnopTi BupobOy.

* AKWO MawunHa He npauyle yepes
HeCnpaBHOCTI, Y >XOOAHOMY BUNAAKy He
pobiTb crpPob CaMOCTINHO BUKOHATU PEMOHT
BHYTPILLHIX MEXaHi3MiB.

* He obnmpanTecs i He ciganTe Ha BigKPWTI
ABepusTa:; npunag MoXxe NepekUHyTUCS.

* He TpumaunTte gBepudTa WKUPOKO
BiAKPUTMMM, LLIOG HE CMITKHYTUCA.

 36epirarite MMIOYMIA 3acib Ta onorlickyBay
B HEOOCSP>KHUX ANA OiTeN MiCLUSAX.

* 3abopoHaNnTe AITAM rpaTnca 3 yrnakoBKaMu.

* Hoxi i npnbopun 3 rocTpumMmn Kpassmu
HeobxigHO po3TalloByBaTU BICTPAMMU i
PPKYYMMN KPOMKaMKW BHU3 Y KOLLMKY OIS
cTonoBux npubopis abo noknagatu ix
rOpU30OHTarNbHO Ha BigKiOHI eneMeHTun
abo y NiAHOC/TPETIN KOLIMK, SIKLLO OCTaHHI
nepenbaveHi y npuabaHii Bamm mogeni.

« HeobxigHo nig’egHaTtu npunag ao
BOOOMNPOBIAHOT Mepexi 3a 4ONOMOror
HOBOI 3anunBHOI Tpyou. CTapy 3anmBHy
TpyOy BinbLue He BUKOPUCTOBYBATW.

AKLLO nocyaoMUHa MallvHa Mae BirlbHY
CXEMY MOHTaXy, BaXknmBo, LWob 1 3agHs
CTiHKa Byna BCTaHOBIEHa LWifbHO A0
CTiHV MPUMILLIEHHS.

YTunisauis

* YTunisauia nakyBanbHUX maTtepianis:
AOTPUMYNTECH MICLEBUX HOPM, TaK $IK
yrnakoBka MOXe BUKOPUCTOBYBaTUCH
NOBTOPHO.
€Bponencbka anpektmea 2012/19/EU 3
BiOXOAIB Bif €NeKTPUYHOI U ENEKTPOHHOI
anapatypn (WEEE), nepenbavae, wo
noByToBI enekTponpunagn He MOXYTb
nepepobnaTucs y 3BMYanHOMY NOPSAKY
Ans TBepaMxX MICbKUX BigxoaiB. 3HATI 3
eKkcnnyaTauii nobyToBi npuniagn makrTb
OyTuK 3ibpaHi okpemo Ana onTumisauii
CTYNEHI BiOHOBNEHHA N MOBTOPHOrO
BMKOPUCTAHHA Marepianis, WO BXOOATb
00 IXHbOro cknagy i 3 MeTOK YCYHEHHS
NOTEHUINHOT WKoAM ONns 300poB’a Ta
cepenosua. Cnmeon 3akpecneHoro 6aka,

306paxeHin Ha BCix BUpobax, Haragye npo
HeOoBXiQHICTb OKpeMOI yTuri3aLjl.

Onsa noganbwol iHpopmauil woao
NpaBUIbHOI yTUNi3auil NobyTOBOI TEXHIKW,
IXHi BITACHUKN MOXYTb 3BEPHYTUCSH A0
Big4NOBIAHNX MiCbKMX cnyx6 abo go
nocTayarnbHuKa.

OxopoHa i abannuee BiAHOLLEHHSA A0
OOBKinns

5K 3aowagnT Boay Ta eNeKTpoeHeprito

* 3anyckante NocyaoMUIHY MaLUMHY TiflbKn
npyv NOBHOMY 3aBaHTaXeHHi. llig yac
O4iKyBaHHSI MOBHOIO 3arnoOBHEHHS MaLLNHN
B MoOXeTe 3abe3neyntn YHUKHEHHS
HENPUEMHUX 3anaxiB, 3aBOSKU LUKy
3aMOuvyBaHHS (ge siH nepegbaderHnii- aus.
[Mporpamm).

* 3anexHo Big CTyNeHo 3abpyaHeHHs | Tuny
nocyny BubepiTb NpuaatHy nporpamy 3
Tabnuui nporpam:

- Ana MUTTS 3BUYanHO 3abpyaHeHoro
Ha4YMHHS BUKOPUCTOBYWTE nporpamy Eko,
sika 3abesnevye HU3bKi 3aTpaTth eHepril Ta
BOAWN.

- NPU HENOBHOMY 3aBaHTaXXeHHI
ckopucTymnTeca onuieto NofTOBNHHOIO
3aBaHTaXXeHHSA (ge BoHa nepegbaveHa - auB.
CrievyiaribHi mporpamu v onwii).

* AKWo y BaloMy A0roBoOpi Ha NocTaYaHHs
eneKTPUYHOI eHepril nepeadadeHi rognHHI
NoAcCKU Ans 3aolagXeHHsa eHepril,
BMKOHYWTE LIKIN Y Nepioam 3a 3HKEHNMU
Tapudamun. Onuis BigctpoyeHoro nycky
MOXXe JONOMOITW OpraHi3yBaT MUTTA B pasi
TaKUX BUMOT (e BoHa nepenbaqeHa - auB. CrieLjiaribHi
rporpamu vi onii).

MepbI NpeaoCcTopoOXXHOCTU
M pekoMeHOaummn

N3nenvie cnpoekTMpoBaHo 1 U3TOTORMEHO
B COOTBETCTBMU C MEXAYHAPOAHbLIMMU
HopMaTMBamMm no 6esonacHocT. Hactosiwme
MHCTPYKLMM COCTaBIEHbl B LENAX BalLeWn
6e30MacHOCTU 1 A0IKHbI ObITb BHUMATENEHO
MPOYUTaHBI.

BaxHO coxpaHuTb gaHHoe pyKkoBOACTBO AJ1A
€ro nocnenyrmx KoHCyrnsraunn. B crny4yae
npoaaxu, nepegadn nnn nepee3fa npoBepbre,
4YTObOblI JAHHOE TEXHUYECcKoe PYKOBOACTBO
conpoBoXagaro nagerve.

HeobxoaMmo BHMMATENbHO NMpoYUTaThb
HaCTOSILLME MHCTPYKLUMW: B HUX CoaepXarcs




BaXkHble CBeeHMs 00 yCTaHOBKE M3Oenis, ero
aKcnnyarauum n 6e3onacHoOCTW.

[laHHOoe wn3genune npegHasHayvyeHo Ans
ObITOBOrO MK AOpyroro aHaJiorm4Horo
MCMNornb30BaHUA, HanpuMep:

- B arpotypuCtn4eCKnx ycap,b6ax;

- OnAa UCnosrb30BaHUA MNMpoXunBarwwWwMM B
roctnHuiude, Morterne U B Apyrmx BpemMeHHbIX
MeCTax NPOXmnBaHUA,

- B TOCTUHULIAX TUMNa «KHOMepP C 3aBTPakoM».

CHuMUTE YNakoBKY C M30enusa U NpoBepLTe,
4yTOOblI HA HEM He ObINO NOBPEXAEHUN,
HAHECEHHbIX NPU TPAHCNOPTUPOBKE.
[Mpn obHapyxeHWN MOBPEXOAEHUN He
noacoeauHAnTe MaluvHy, a obpaTtuTbes K

npoaaBLyy.

O6Lwme TpedboBaHUs K 6e30nacHOCTU

* [aHHbIi ObITOBOW 3MeKTPOnprubop MOXET
ObITb MCMONb30BaH AETbMWU HE MMaLle
8 net n nuuamMun ¢ orpaHUYEeHHbIMU
PU3NYECKUMU CEHCOPHLIMU UMK
YMCTBEHHbIMW CMNOCOBHOCTAMU UAN He
obriagatoLLMMmM OCTaTOMHBIM OMNbITOM UK
3HaHWem o pabote nogobHoro npubopa,
nog, HabnogeHnem unu nocre oby4yeHus
6e3onacHOMY MOMb30BaHUIO NPUBOPOM U

CBOEHUS CBA3AHHBIX C HAM OMacHOCTEN.

* He paspeLuarite oeTsmM urpatb ¢ Npubopom.

* Ynuctka n yxoq 3a npmbopomM AOSIKHbI
BbINOSHATHCA Nonb3oBarenieM. He nopyyarb
YUCTKY M yXopn, AETAM 6e3 KOHTPOIS.

» [laHHOe mn3genue npegHasHavaeTcs ang
HenpoeccnoHanbLHOMo UCMoMbL30BaHUS B
JOMAaLLHMX YCIOBUSIX.

* Nagenve npegHasHayeHo Ons MblTbs
nocyabl B AOMALLHUX YCIOBUSIX, MOXET ObITb
MCMOSb30BaHO TOSMBbKO B COOTBETCTBUM C
NHCTPYKUNSIMW, NPUBEAEHHBIMW B AAHHOM
TEXHNYECKOM PYKOBOACTBE.

» 3anpewiaeTtca ycTaHaBnuBaTb M3genue
Ha ynvue, Jaxe No4 HaBeCcoM, TaK Kak
BO3ENCTBUE Ha Hero JoXOs U rposbl
SIBNSIETCS YpE3BbIHaNHO OMaCHbIM.

* He nprkacanTech K nocyA0MOEHHON MaLLInHe
¢ 60CbIMM Horamw.

* He T4HMTE 3a ceTeBon kabenb Ons
OTCOEONHEHNS BUTKW U3OENNSA N3 CETEBOM
PO3€ETKN, BO3bMUTECH 3a LUTEMNCENbHYIO
BUJTKY PYKOW.

* HeobxoamMmo nepekpbiTb BOOOMPOBOAHbIV
KPpaH M BblHYTb LUTEMNCENbHY BUMKY U3
CETEBOM PO3ETKM B KOHLIE KaXkOoro LuKna
N nepea Ha4anoM YUCTKU U TEXHUYECKOTO
obcnyxnBaHus.

* MakcumanbHOEe KONMMYecTBO CTOJSIOBbIX
NpnBOPOB yKa3bIBAETCA B TEXHUYECKON
cneumnunkaumm n3penms.

* B cny4ae HencnpaBHOCTU KaTeropuyecku
3anpeLlaeTcsa OoTKpbiBaTb BHYTPEHHUE
MEeXaHU3Mbl U3genns Cc LUernbl ux
CaMOCTOATENBLHOIMO PEMOHTA.

* He onnpanTtecb U He caguTecb Ha
OTKPbITYHO ABEPLYY MaLLMHbI: MaLLMHA MOXET
OMPOKUHYTLCS.

* He pepxute aBepuy OTKPbLITOW, TaK Kak 06
Hee MOXKHO CITy4anHO CMOTKHYTHCA.

* XpaHUTe MolLWMe cpeacTtBa WU
orosiackmBaTtesfb Boanu oT AeTeN.

* He paspewante getam urpaTtb C

NaKoBOYHbIMM MaTtepuanamu.

* HOXM M KYXOHHble NPUHALNEXHOCTb C
3a0CTPEHHbLIMM KpasiMn Heobxoanmmo
YKIaablBaTb OCTPbIM KOHLIOM/NE3BNEM BHU3
B KOP3vHe Ansi CTOMNOBbLIX NpnbopoB nnm B
FOPU30HTANTIbHOM MOMNOXEHUN Ha OTKUAOHBIX
nosnkax urm B NOTOK/TPETbIO KOP3UHY B
Moaensix, rae npeaycMOTPeEH.

* [Mpnbop AomkeH ObITb NOACOEANHEH K
BOOOMNPOBOAY MOCPEACTBOM HOBOW TPYObI
nodayn, He UCMosb30BaTh CTapyto TPyOy Ans
nogayn. Ecnv nocygomoeyHas malivHa He
BCTpaMBaEeTCA B MeOEmMbHLIN 3NEMEHT, ee
3a0HsA NaHernb OoMmkHa ObiTb obpalleHa
K CTEHE.

YTunusaumsa

* YTUnu3aumsa ynakoBOYHbIX MaTepuaros:
cobnogante MecTHble HOpMaTuBbl MO

NUNM3aLmm ynakoBOYHbIX MaTtepuarnos.

+ CornacHo Eponerickon Oupektvee 2012/19/
CE kacatenbHO yTunmsaLumm aneKTPOHHbIX U
anekTpuyeckmx anektponpunbéopos (WEEE),
aMNeKTPOnpUOOPbLI HE MOTYT YTUIM3UPOBATLCS
BMECTE C OObI4HbIM FOPOACKUM MYCOPOM.
BbiBeaeHHble 13 CcTposi Npubopbl JOMMKHbI
cobupaTbCst OTAENbLHO A5 ONTUMMU3ALMN UX
YTUNU3aLmmM 1 peKyrnepaLymn COCTaBMAoLLMX
NX Matepuaros, a Takke ansi 6esonacHocT
OKpY>KatoLLIEV Cpebl U 300pOBbs YenoBeka.
CvimBon 3a4epkHyTas MycogHaﬂ KOP3WHKa,
NMEIOLLNNCA Ha BCEX Npubopax, CRyxuT
HanoMmmHaHnem o6 Mx OTAEeNnbHOWN

NnM3aumn.

a bonee nogpobHon nHdopmaunen
O NpaBUIbHOM yTUNU3auum ObITOBbIX
anekTponpnbopoB nofnb3oBaTenu
MOryT obpaTtuTbCa B cneymnanbHyto
rocy4apCTBEHHYIO OpraHu3aumio unv B
MarasuH.

AHeprocbepexeHne n oxpaHa
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OKpy>KatoLuen cpeasbl

OKOHOMUSA BOAbI U INEKTPO3HEPrumn

* Vicnonb3yinTe NocyaoMOeYHyo MalunHy
TOMNbKO C MOHOW 3arpy3kon. B oxvaaHum
MOMHOroO 3arnofHEHNS MaLUWHbI M30eXxaTb
06pa3oBaHNs HENPUATHBIX 3aNaxoB MOXHO
c nomoubo uukna OnonacknBaHue (ige
4ocTyrieH - cm.[Tporpammbi).

* BbIOunpariTe nporpammy MOMKN, MOOXOASLLYHO
ANA 0aHHOro Tuna nocyabl U CTerneHu
3arpsisHEHNs1 B COOTBETCTBUM ¢ Tabnmuen
nporpamMm:

- ONsa HOpManbHO TpPSA3HOMW
nocyabiMcnonb3yte nporpammy Eco,
obecneymBaloLly HU3KUA pacxon
ANEKTPO3HEPIM U BOAbI.

- €CN MaLLMHa 3arpy>keHa He MorHOCTbHO,
BKITIOUUTE OOMNOMHUTESNbHYO (PYHKLNIO
[MonoBuHa 3arpy3KwW (rge gocrynHa, cm.
CneuynarnbHble nporpaMmmsl v L[OrnosHUTENbHbIE
QyHKLMN).

* Ecnn Baw KOHTpakT C NOCTaBLLMKOM
3NEeKTPOodHeprnn npegycmatpusaeTt
pasHble YacoBble Tapuddbl Anst 3KOHOMUN
3NEKTPO3IHEPIrMK, MOSb3yNTECH MaLLNHOW
BO BpeMS C NbrOTHbIM Tapudom.
JononHuntenbHada dyHKumMs 3anyck
C 3a€epXKoW MOMOXET onTumarsnbHO
opraHmM3oBaThb MOl7IKy (rae gocTtyrHa,
CM. CneuMaanb/e rnporpammsl 1 ,ﬂOﬂOﬂHMTeﬂbele

QyHKLMN).

m CakKTbIK Lapanapbl MeH KeHecC

Byn KypbInfbl xanbikapanblk Kayincisaik
CTaHOapTTapbiHa can eHaenin LWbiFapbiriFaH.
TemeHaeri aknapar Kayinciagik MakcatblHaa
GepinreH, CoHAbIKTaH OHbl MYKUAT OKbIM LUbIFY
KaXKerT.

Byn HycKaynbIKTbI KEMiH Kapay YLLUIiH KofFarbin
kanManTbiHOan Bip xepre cakran KOnbIHbI3.
Kypbinfbl catbinca, TeriH 6epince Hemece
XbIIDKbITbINICA, HYCKayIblk MalLMHaMeH Bipre
©onaTbIHbIH KAMTaMachbI3 ETiHi3.

Hyckaynapabl MyKUAT OKbiM LWbIFbIHbIS,
cebebi onapablH iWiHaoe Kayincia Typae
OpHary, KongaHy >aHe TEXHUKAIbIK KbI3MeT
KepceTy Typarnbl MaHbI3abl aknapar 6epinreH.

Byn KypbinfFbl ynge Hemece CofaH ykcac
Xafganga KongaHyra apHasfFaH, Mbicanbi:
- epmagarbl yunep;

- KOHaK yunepiHgeri, Motenbaepaeri xxeHe
backa pa KOHaK KyTy OpblHAApbIHAAFbI
KOHaKTapablH nawnanaHybl YLLIiH;

- KiLWi KOHaK yrnepiHae.

KypbinfbiHbl ©apnblk opamMacbliHaH
bocaTblHbI3 X8He O5f Tacbimangay
Ke3iHOe 3akbiMaanMafaHblH TEKCEPIHI3.
On 3akbimpganfaH 6onca, caTylwblfa
xabapnacblHbl3 XoHe opHaTy yAepiciH
TOKTaTbIHbI3.

)Kannbl KayII'ICI3,D,IK
* KypbInfblHbl Kayincia Typae kongaHy
OoWbIHLLA XayanTbl agam Hyckay bepmereH
He XaKcblran 6akblnamaraH 1 OFaH KaTbICThbl
KayinTep Typarnbl xabapnamaraH arganaa,
8 »xacka TornmMaraH 6ananap, puankanbik,
cesiMTanabIK KeHe NcuxmKanbIk kabineTrepi
TeMeH agamaap Hemece eHIMHeEH xabapbl
XOK Toxipnbecis agamaap KypblffbiHbI
kongaH6aybl Tuic.

« bananapfa KypblfifbiIMeH OWHayfa
oonmanab.

* KypblifblHbl Ta3anay >XoHe OfaH
KYTiM KepceTy nanganaHylWwbliHbIH
XayankepuwiniriHe xatagbl. bananap
Bakblnaycbl3 KypblifbiHbI Ta3anamaybl He
OfaH KyTiM KepceTneyi Kepex.

* Kypbinfbl yiAde kongaHyFa apHarFaH, OHbl
KOMMePUUASbIK HeMece eHAIPICTIK TypFblaa
KongaHyra 6onmanap!.

* Kypbinfbl yngeri biablC-asdKTbl OCbl
HYCKaymnbIKTaFbl HycKkayrapfra CanKec Xyy
YLUIH KOnAaaHblnyFa apHasfFaH.

« XKabbik xep 6orca oa, KypblFbiHbI ChipTTa
KkongaHbay kaxeT. KypbInifblHbl XayblH MEH
Han3afran acTbliHAa Kangplpy eTe KayinTi

» XanaH agak 6onfaH Ke3ge KypblifbiFa
TUMEH3.

» KypbInfblHbI TOKTaH axblpaTkaH Ke3ge,
po3eTkagaH apaaribiM anbipblHaH ycTarn
TapTbiHbI3. KabeniHeH ycTan TapTnaHbI3.

* KypbinfblHbI Ta3arnamac Hemece Kes KenreH
KbIBMET KepCETY XXYMbICbIH OpblHOaMac
OYpPbIH XXeHe ap LMKnaaH KeiH cy LWyMeriH
Xaby xeHe anblpabl po3eTkagaH afbITy
Kepex.

* OpbIH NapameTpnepiHiH eH Ker caHbl 6HIM
naparbliHOa KOPCETINreH.

* Kypbirfbl Oy3birnbin Karca, ewwbip xxarganaa
e3 beTiHi30eH XeHnaey MakcaTblHAA iLLKi




GenikTepre TUIOLLI GONMaHbI3.

* AWbIK TypFaH ecikke cyreHbeHi3 Hemece
OfaH OTbIpMaHbI3: 6y KypbIFbIHbI ayaapbin
TYCYi MYMKIH.

* ECiKTi awblIK kangplpbIn KeTyre 6onmanabl,
cebebi on kayinTi keaepri 6onbIN Tabbinagp!.

* JXKyfbll 3aT NeH warfa KeMeKLi 3aTThbl
GananapaaH aynak yCTaHpl3.

* Opama maTepuarsnbiH OMbIHLbIK PeTiHAE
KkongaHyra 6onmanap!.

* OTKip XunekTepi 6ap nbilwakrap MeH 6acka
KypangapablH, yLWTapbIHAKY3OepiH ToMeH
KapaTbin blablC-asdK cebeTiHe canblHybI
Kepek Hemece KernfeHeHHeH KarblipMmaribl
GenikTepre, 1 6ornmaca TapTnara/yLuiHLi
cebeTke (bap Bosnca) Ko Kepek.

* KypbinfblHbl Oipre 6epinreH xaHa
KyObIpLUEKNEH Cy XeniciHe xarnfaHpl3. Ecki
KyObIpLIEKTi KoraaHbaHbI3.

BekiTinmereH biagbIC Xyy MalLMHACbIHbIH
apTblH KabblpFaFra OpHaTbIHpI3.

Kokbicka TacTtay

« KanTay matepuangapblH TacTafaHaa
onapgpl kanmTa nanganaHy MyMkiH 6onybl
YLLIH, XXeprinikTi 3aHaapabl cakTaHbl3.

* DNEeKTp X8He 3NeKTPOHMUKanbIK

KypangapablH KangbiktapbliHa (WEEE)
katbiCTbl 2012/19/EU Eypona 3aHHamacbIHa
CONKeC Y1 Kypblifblnapbl KanbinThbl
TOSbIK Kananblk KangblKk anvHanbiMblH
narganaHbin xxombinmaybl Tvic. KopLiaraH
opTa MeH XanblK AeHcayrblfblHa TUETIH
3UAHHbIH, angblH ana oTbIPbIN, XXapamcbI3
KYpblSIFbllap KanTa nanganaHy MeH
MaLlUWHa iWwiHaeri matepyvangapaibl enaey
KYHbIH OHTannaHablpy MakcaTbiHaa 6enek
XuHanybl kepek. bapnblk eHimaepaeri
CbI3blIffaH KOKbIC »aLUiriHiH, TaHOachbl eHiM
nenepiHi4 6enexkTenreH KOKbIC XWHayfa
KaTbICTbl MiIHOETIH ecke canagpi.
Y1 KypbUiFbinapbiH TUICTI Typae KOKbIcka
TacTtay Typasnbl KOCbIMLUA aknapar any
YWiH Me agjampap TWIiCTi Mekemere
Hemece XeprifikTi KypbirifFbl caTyLbICbiHA
xabapnacybl MyMKiH.

KyaTTbl YyHemMAaey XaHe KopLuafaH
OopTaHbl KypMeTTey

Cy MeH KyaTTbl YHemaey
* blgbic Xyy MawuHacbl TonfaH kesge
FaHa Xyy UMKIbIH 6actaHpl3. blgbic xyy

MaLLWHACbLIHbIH, TOSYbIH KYTIN TypraHga
XarFbIMCbI3 MiCTepaiH, angblH anblHbI3 (Gap
borica, «)Kyy ynkngapsly 66/1IiMiH KapaHb!3).

«Kyy uMkngapbl» KecTeciH nanganaHa
OTbIpbIM, biAbIC-asiK TYPIHE XoHe nactaHy
aoepexeciHe Koflannbl Xyy LUKIbIH
TaHOaHbI3:

- OpTalua nacTtaHfaH biabiCTap YLiH 3KO
XYY UMKIbIH NanganaHbiHpbI3, oS KyaT nex
CcydblH TeMeH AeHreuri KongaHblnaTbiHbIH
KaMmTamacbI3 eTeq;.

- X)Kykteme oapeTTerineH a3 6onca,
YKapTbinian XyKTey ONUUACBIH («Aprasisr xyy
UMKIIAapbl MEH Onuusiaps» bersiimiH kapaHbl3 (bap
borica)).

Erep TOK XeTKi3y keniciM-LuapTbIHAa TOKTbI
yHemaeyre apHarnfaH yakbIT aparnbiKTapbl
Oornca, TemeH Oafa KongaHbinaTblH Ke3ae
Xyy umkngapbiH opbiHaaHbi3. KELUIKTIPIT
BACTAY onuuachl Xyy UmKngapblH TUICTI
TYPLOE peTTeyre KeMeKTece anagbl («ApHavis!
JKYY LMIKIIAEPB! MEH Orumnsiaphbly besiimMiH kapaHsi3 (6ap
borica)).
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Scheda prodotto

Marchio INDESIT
Modello DIFP 18T1
Capacita nominale in numero di coperti standard (1) 14
Classe di efficienza energetica su una scala da A+++ (bassi consumi) a D (alti consumi) A+
Consumo energetico annuo in kWh (2) 295.0
Consumo energetico del ciclo di lavaggio standard in kWh 1.04
Consumo di potenza nel modo spento in W 0.5
Consumo di potenza nel modo lasciato acceso in W 5.0
Consumo di acqua annuo in litri (3) 3080.0
Classe di efficacia di asciugatura su una scala da G (efficacia minima) ad A (efficacia massima) A

Durata del programma per il ciclo di lavaggio standard in minuti 138’
Durata del modo lasciato acceso in minuti 12
Rumore in dB(A) re 1 pW 49
Prodotto da incasso Si

NOTE

ed acqua. Il ciclo standard corrisponde al ciclo ECO.

1) Linformazione sull’etichetta e sulla scheda fanno riferimento al programma standard di lavaggio, questo programma & adatto per
lavare stoviglie che presentano un grado di sporco normale ed ¢ il programma piu efficiente in termini di consumo combinato di energia

acceso dopo la fine ciclo. Il consumo effettivo dipende da come viene usato I'elettrodomestico.

2) Consumo di energia basato su 280 cicli annui standard con acqua caricata fredda e sui consumi in modo di spento o di lasciato

3) Basato su 280 cicli di lavaggio standard. Il consumo effettivo dipende dalle modalita di utilizzo dell'apparecchio.

m Product Data (product fiche)

Product Fiche

Brand INDESIT
Model DIFP 18T1
Rated capacity in standard place settings (1) 14
Energy efficiency class on a scale from A+++ (low consumption) to D (high consumption) A+
Energy consumption per year in kWh (2) 295.0
Energy consumption of the standard cleaning cycle in kWh 1.04
Power consumption of the off-mode in W 0.5
Power consumption of the left-on mode in W 5.0
Water consumption per year in litres (3) 3080.0
Drying efficacy class on a scale from G (low efficacy) to A (high efficacy) A
Programme time for standard cleaning cycle in minutes 138’

The duration of the left-on mode in minutes 12

Noise in dB(A) Re 1pW 49
Built-in model Yes

NOTES

corresponds to the Eco cycle.

1) The information on the label and fiche relates to the standard cleaning cycle, this programme is suitable to clean normally soiled
tableware and it is the most efficient programme in terms of combined energy and water consumption. The standard cleaning cycle

depends on how the appliance is used.

2) Based on 280 standard cleaning cycles using cold water fill and the consumption of the low power modes. Actual energy consumption

3) Based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption depends on how the appliance is used.




Installazione

In caso di trasloco tenere I'apparecchio in posizione
verticale; se fosse necessario, inclinarlo sul lato posteriore.

Collegamenti idraulici

L’adattamento degli impianti idraulici per l'installazione
deve essere eseguito solo da personale qualificato.

| tubi di carico e di scarico dell'acqua possono essere orientati
verso destra o sinistra per consentire la migliore installazione.
| tubi non devono essere piegati o schiacciati dalla lavasto-
viglie.

Collegamento del tubo di carico dell’acqua
e Adunapresad’acqua da 3/4” fredda o calda (max. 60°C).
e Far scorrere I'acqua finché non diventi limpida.

e Avvitare bene il tubo di carico ed aprire il rubinetto.

Se la lunghezza del tubo di carico non e sufficiente,
rivolgersi a un negozio specializzato o ad un tecnico
autorizzato (vedi Assistenza).

La pressione dell’acqua deve essere compresa nei valori
riportati dalla tabella Dati tecnici, diversamente la lavastoviglie
potrebbe non funzionare correttamente.

Fare attenzione che nel tubo non si formino pieghe o
strozzature.

Collegamento del tubo di scarico dell’acqua
Collegare il tubo di scarico a una conduttura di scarico con
diametro minimo di 2 cm. (A)

L’attacco del tubo di scarico deve essere ad un’altezza
compresa tra 40 e 80 cm. dal pavimento o dal piano
d’appoggio della lavastoviglie.

Prima di collegare il tubo di scarico dell’acqua al sifone del
lavandino, rimuovere il tappo di plastica (B).

Sicurezza antiallagamento

Per garantire che non si generino allagamenti, la lavastoviglie:
- & dotata di un sistema che interrompe l'ingresso dell’'acqua
nel caso di anomalie o di perdite dall’interno.

Alcuni modelli sono dotati anche di un dispositivo
supplementare di sicurezza New Acqua Stop*, che
garantisce I'antiallagamento anche in caso di rottura del tubo
di alimentazione.

4 ATTENZIONE: TENSIONE PERICOLOSA!

Il tubo di carico dell’acqua, non deve in nessun caso, essere
tagliato in quanto contiene parti sotto tensione.

Collegamento elettrico

Prima diinserire la spina nella presa della corrente, accertarsi

che:

¢ |a presa abbia la messa a terra e sia a norma di legge;

e |a presa sia in grado di sopportare il carico massimo
di potenza della macchina, indicato nella targhetta
caratteristiche sulla controporta
(vedli capitolo Descrizione della lavastoviglie);

e |atensione dialimentazione sia compresa nei valori indicati
nella targhetta caratteristiche sulla controporta;

e |a presa sia compatibile con la spina dell’apparecchio. In
caso contrario richiedere la sostituzione della spina a un
tecnico autorizzato (vedi Assistenza), non usare prolunghe
o prese multiple.

Ad apparecchio installato, il cavo di alimentazione
elettrica e la presa della corrente devono essere facilmente
raggiungibili.

Il cavo non deve subire piegature 0 compressioni.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere
sostituito dal costruttore o dal suo Servizio di Assistenza
Tecnica, in modo da prevenire ogni rischio. (Vedi Assistenza)

L’Azienda declina ogni responsabilita qualora queste
norme non vengano rispettate.

Posizionamento e livellamento

1. Posizionare la lavastoviglie su un pavimento piano e rigido.
Compensare le irregolarita svitando o avvitando i piedini
anteriori finché I'apparecchio non sia orizzontale. Un accurato
livellamento da stabilita ed evita vibrazioni e rumori.

2. Prima di aver incassato la lavastoviglie incollare la striscia
adesiva trasparente* sotto al ripiano in legno per proteggerlo
dall’ eventuale condensa.

3. Sistemare la lavastoviglie facendo aderire i fianchi o lo
schienale ai mobili adiacenti o alla parete. L'apparecchio pud
anche essere incassato sotto a un piano di lavoro continuo™
(ved foglio di Montaggio).

4%, Per regolare I'altezza del piedino posteriore, agire sulla
boccola esagonale di colore rosso presente nella parte
inferiore, frontale, centrale della lavastoviglie, con una chiave a
bocca esagonale apertura 8 mm., girando in senso orario per
aumentare l'altezza e in senso antiorario per diminuirla. (vedere
foglio istruzioni incasso allegato alla documentazione)

* . .
Presente solo su alcuni modelli.
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Avvertenze per il primo lavaggio
Dopo l'installazione, rimuovere i tamponi posizionati sui cesti e
gli elastici di trattenimento sul cesto superiore (dove present).

Impostazioni addolcitore acqua

Prima di avviare il primo lavaggio, impostare il livello di du-
rezza dell'acqua di rete. (vedi capitolo Brillantante e sale rige-
nerante)

[l primo caricamento del serbatoio dell’addolcitore deve avve-
nire con acqua, poi introdurre circa 1 Kg. di sale; & normale
che l'acqua fuoriesca.

Far partire un ciclo di lavaggio subito dopo.

Usare solo sale specifico per lavastoviglie.

Dopo il caricamento la spia MANCANZA SALE™ si spegne.
[l mancato riempimento del contenitore del sale, pud

provocare il danneggiamento del dolcificatore dellacqua e
dell’elemento riscaldante.

Dati Tecnici
Larghezza cm. 59,5
Dimensioni Altezza cm. 82
Profondita cm. 57
Capacita 14 coperti standard

Pressione acqua
alimentazione

0,05 + 1MPa (0.5 + 10 bar)
7,25 — 145 psi

Tensione di

. . vedi targhetta caratteristiche
alimentazione

Potenza totale assorbita vedi targhetta caratteristiche

Fusibile

C€
D¢

vedi targhetta caratteristiche

Questa apparecchiatura &
conforme alle seguenti
Direttive Comunitarie:
-2006/95/EC (Bassa Tensione)
-2004/108/EC (Compatibilita
Elettromagnetica)
-2009/125/EC (Comm. Reg.
1016/2010) (Ecodesign)
-97/17/EC (Etichettatura)
-2012/19/EU (RAEE)

La macchina, & dotata di segnali acustici/toni (secondo i/
modéllo d lavastoviglie) che avvisano dell’avvenuto comando:
accensione, fine ciclo ecc..

| simboli/spie/led luminosi presenti sul pannello comandi/
display, possono variare di colore, pulsare o essere a luce
fissa. (secondo il modello di lavastoviglie).

Il display, visualizza informazioni utili relative al tipo di ciclo
impostato, alla fase di lavaggio/asciugatura, al tempo residuo,
alla temperatura ecc... ecc...

I Assistenza

Prima di contattare I’Assistenza:

e Verificare se I'anomalia puo essere risolta da soli (vedi Anomalie
e Rimed).

e Riavviare il programma per controllare se l'inconveniente € stato
owviato.

® In caso negativo, contattare il Servizio Assistenza Tecnica
Autorizzato.

ﬂ Non ricorrere mai a tecnici non autorizzati.

Comunicare:

e jltipo di anomalig;

e il modello della macchina (Mod.);

e il numero di serie (S/N).

Queste informazioni si trovano sulla targhetta caratteristiche posta
sull'apparecchio (vedi Descrizione dellapparecchio).

GRAZIE PER AVER ACQUISTATO UN PRODOTTO
INDESIT. Per ricevere assistenza in modo piu completo,
reqistrare il proprio apparecchio sul sito:

www.indesit.com/register

Istruzioni per l'uso: docs.indesit.eu.

* . .
Presente solo su alcuni modelli.
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Descrizione
dell’apparecchio

Vista d’insieme

Cestello superiore

Irroratore superiore

Ribaltine

Regolatore altezza cestello

Cestello inferiore

Irroratore inferiore

Filtro lavaggio

Serbatoio sale

Vaschette detersivo e serbatoio brillantante
Targhetta caratteristiche

3
1
| 2

L 5
b
L7

o9 NoaRON=

L \
S =
10
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Pannello comandi

9
10

11

Pannello comandi

Spia Sale
Tasto Selezione Programma

Tasto e spia
On-Off/Reset

Indicatore luminoso
numero programma e tempo residuo

Tasto Partenza Ritardata

P L

Ohe | @]

Spia Brillantante

* k%

Spia Partenza Ritardata

Solo sui modelli ad incasso totale * Presente solo su alcuni modelli.

Il numero e il tipo di programmi ed opzioni variano in base al modello di lavastoviglie.
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Sale Rigenerante
e Brillantante

Usare solo prodotti specifici per lavastoviglie. Non usare
sale alimentare o industriale.
Seguire le indicazioni riportate sulla confezione.

Se si usa un prodotto multifunzione, si consiglia comunque
di aggiungere il sale, specie se I'acqua & dura o molto dura.
(Seguire le indicazioni riportate sulla confezione).

Non aggiungendo né sale né brillantante & normale che le
spie MANCANZA SALE* e MANCANZA BRILLANTANTE*
rimangano accese.

Caricare il sale rigenerante
L'utilizzo del sale evita la formazione di CALCARE sulle stoviglie e
su componenti funzionali della lavastoviglie.
e E’importante che il serbatoio del sale non sia mai vuoto.
e B’ importante effettuare 'impostazione della durezza dell’acqua.
Il serbatoio del sale € posto nella parte inferiore della lavastoviglie
(vedi Descrizione) e va riempito:
e quando sul pannello si accende la spia MANCANZA SALE™;
e quando il galleggiante verde™ presente sul tappo sale, non & pill
visibile.

e vedi autonomia in tabella durezza acqua.

; 1. Estrarre il cesto inferiore e svitare il tappo del
serbatoio in senso antiorario.
2. Solo per il primo utilizzo: riempire il serbatoio
di acqua fino al bordo.
3. Posizionare l'imbuto (ved/ figura) e riempire
il serbatoio di sale fino al bordo (circa 1 kg); &
normale che trabocchi un po’ d’acqua.
4. Togliere I'imbuto, eliminare i residui di sale dall’imbocco;
sciacquare il tappo sotto I'acqua corrente prima di avvitarlo.
E’ consigliabile effettuare questa operazione ad ogni caricamento
del sale.
Chiudere bene il tappo, affinché nel serbatoio non entri detersivo
durante il lavaggio (potrebbe danneggiarsi irrimediabilmente il
dolcificatore).

Quando & necessario caricare il sale, si consiglia di effettuare
l'operazione prima dell'avvio del lavaggio.

Impostazione durezza dell’acqua

Per ottenere un perfetto funzionamento dell’addolcitore anticalcare,
¢ indispensabile effettuare una regolazione in funzione della
durezza dell'acqua dell’appartamento. il dato € reperibile presso
I'Ente erogatore acqua potabile. Il valore impostato € pari ad una

durezza media.
e Accendere la lavastoviglie da tasto ON/OFF (D

e Spegnere da tasto ON/OFF (')

e Tenere premuto il tasto P 5 secondi, fino a quando si sentira un
beep.

e Accendere da tasto ON/OFF Q)
e | ampeggia il numero del livello di selezione corrente e la spia sale.

® Premere il tasto P per selezionare il livello di durezza desiderato
(vedi tabella durezza).

e Spegnere da tasto ON/OFF @

® Impostazione completata!

* Presente solo su alcuni modelli.

() inpesiT

Autonomia media
Tabella Durezze Acqua contenitore sale con 1
lavaggio al giorno
livello| °dH °fH mmol/l mesi
1] 0-6 0-10 0-1 7 mesi
2| 6-11 [ 11-20 | 11-2 5 mesi
3[12-17121-30 | 21-3 3 mesi
4|117-34[31-60| 3,1-6 2 mesi
5%(34-50|61-90 | 6,1-9 2/3 settimane

Da 0°f a 10°f si consiglia di non utilizzare sale. Con imposta-

zione 5 la durata pud prolungarsi.

(°dH = durezza in gradi tedeschi - °fH = durezza in gradi francesi
- mmol/l = millimol/litro)

Caricare il brillantante

Il brillantante facilita ’TASCIUGATURA delle stoviglie. Il serbatoio del

brillantante va riempito:

e quando sul pannello/display si accende la spia MANCANZA
BRILLANTANTE*

e quando l'indicatore ottico™ presente sullo sportellino del
contenitore “D”, passa da scuro a trasparente.

1. Aprire il contenitore “D” premendo e sollevando la linguetta

sul coperchio;

2. Introdurre con precauzione il brillantante fino al riferimento
massimo dell’apertura di riempimento evitando che fuoriesca. Se
accade, pulire subito con un panno asciutto.

3. Chiudere il coperchio fino allo scatto.

Non versare MAI il brillantante direttamente all’interno della
vasca.

Regolare la dose di brillantante

Se non si e soddisfatti del risultato dell'asciugatura, & possibile
regolare la dose di brillantante.

* Accendere la lavastoviglie da tasto ON/OFF C)

e Spegnere da tasto ON/OFF (D
e Premere 3 volte il tasto P si sentira un beep.
* Accendere da tasto ON/OFF (D

e Lampeggia il numero del livello di selezione corrente e la spia
prillantante.

e Premere il tasto P per selezionare il livello di quantita di brillantante
da erogare.

® Spegnere da tasto ON/OFF (D

® Impostazione completatal

Il livello di brillantante puo essere impostato a ZERO, in tal caso

il brillantante non verra erogato e non verra accesa la spia di

mancanza brillantante in caso di esaurimento dello stesso.

Si possono impostare fino ad un max. di 4 livelli in base al modello

di lavastoviglie. Il valore impostato & pari ad un livello medio.

e se sulle stoviglie ci sono striature bluastre, impostare verso i
numeri bassi (1-2).

® se sulle stoviglie ci sono gocce d’acqua o macchie di calcare
impostare verso i numeri alti (3-4).
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Caricare i cesti

Suggerimenti

Prima di caricare i cesti, eliminare dalle stoviglie i residui di
cibo e vuotare bicchieri e i contenitori dei liquidi rimasti. Non &
necessario un risciacquo preventivo sotto acqua corrente.
Sistemare le stoviglie in modo che siano ben ferme e non si
ribaltino, i contenitori siano disposti con I'apertura rivolta in
basso e le parti concave o convesse in posizione obliqua, per
permettere all'acqua di raggiungere tutte le superfici e di defluire.
Fate attenzione che coperchi, manici, padelle e vassoi non
impediscano la rotazione degli irroratori. Disporre gli oggetti
piccoli nel cestino delle posate.

Le stoviglie in plastica e le padelle in antiaderente, tendono
a trattenere maggiormente le gocce d’ acqua e quindi il loro
grado di asciugatura risultera inferiore a quello delle stoviglie in
ceramica o acciaio.

Gli oggetti leggeri (come i recipienti in plastica) devono essere
preferibilmente posizionati sul cesto superiore e disposti in modo
da non potersi muovere.

Dopo aver caricato, assicurarsi che gli irroratori ruotino
liberamente.

Cesto inferiore

Il cesto inferiore pud contenere pentole, coperchi, piatti,
insalatiere, posate ecc... Piatti e coperchi grandi vanno sistemati
di preferenza ai lati del cesto.

§
. ‘ 'q )
y 2 ";’Iii\)(l ¥
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E’ consigliabile disporre le stoviglie molto sporche nel cesto
inferiore poiche in questo settore i getti d’acqua sono piu energici
e permettono di ottenere migliori prestazioni di lavaggio.

Alcuni modelli di lavastoviglie, dispongono di settori reclinabili®,
gli stessi si possono usare in posizione verticale per la
sistemazione dei piatti oppure in posizione orizzontale
(abbassati) per poter caricare piu agevolmente pentole e
insalatiere.

AMY | )|

Cestino delle posate

[l cestino delle posate &€ munito di griglie superiori per una migliore
disposizione delle stesse. Deve essere posizionato solo nella
parte anteriore del cesto inferiore.

Cesto superiore
Caricare stoviglie delicate e leggere: bicchieri, tazze, piattini,
insalatiere basse.

Alcuni modelli di lavastoviglie, dispongono di settori reclinabili®,
utilizzabili in posizione verticale per sistemare piattini da thé o
dessert 0 abbassati per caricare ciotole e contenitori per alimenti.

* . .
Presente solo su alcuni modelli.
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Ribaltine a posizione variabile*
Le ribaltine laterali sono posizionabili su tre altezze differenti per
ottimizzare la disposizione delle stoviglie nello spazio del cesto.

| calici possono essere posizionati
stabilmente sulle ribaltine inserendo lo
stelo del bicchiere nelle apposite asole.
Per ottimizzare I'asciugatura, posizionare
le ribaltine con l'inclinazione maggiore.
Per variare l'inclinazione, sollevare la
ribaltina, farla scorrere leggermente e
posizionarla come desiderata.

Vassoio portaposate*

Alcuni modelli di lavastoviglie sono dotati di un vassoio
scorrevole che puo essere utilizzato per contenere posate di
servizio o tazze di piccole dimensioni. Per migliori prestazioni
di lavaggio, evitare di caricare sotto al vassoio stoviglie
ingombranti. Il vassoio portaposate e rimovibile. (vedi figura)

R S
Q o
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Presente solo in alcuni modelli e variabili per numero e posizione.

Il cesto superiore € regolabile in altezza a seconda della
necessita: in posizione alta quando nel cesto inferiore si vogliono
sistemare stoviglie ingombranti; in posizione bassa, in modo
da sfruttare gli spazi delle ribaltine o dei reclinabili creando piu
spazio verso l'alto.

Regolare I’altezza del cesto superiore

Per agevolare la sistemazione delle stoviglie, & possibile
sistemare il cesto superiore in posizione alta o bassa.

E’ preferibile regolare I’altezza del cesto superiore a CESTO
VUOTO.

Non sollevare o abbassare MAI il cesto su un solo lato.

Se il cesto e dotato di Lift-Up* (vedi figura), sollevare il
cesto afferrandolo ai lati e muovere verso I'alto. Per tornare
nella posizione bassa, premere le leve (A) ai lati del cesto ed
accompagnare la discesa verso il basso.

Stoviglie non idonee

e Posate e stoviglie di legno.

e Bicchieri decorati delicati, stoviglie di artigianato artistico e di
antiquariato. Le loro decorazioni non sono resistenti.

e Parti in materiale sintetico non resistenti alla temperatura.

e Stoviglie di rame e stagno.

e Stoviglie sporche di cenere, cera, grasso lubrificante o
inchiostro.

Le decorazioni su vetro, i pezzi di alluminio e argento durante il

lavaggio possono tendere a cambiare colore ed a sbiancarsi.

Anche alcuni tipi di vetro (per es. oggetti di cristallo) dopo molti

lavaggi possono diventare opachi.

Danni al vetro ed alle stoviglie

Cause:

e Tipo di vetro e procedimento di produzione del vetro.

e Composizione chimica del detersivo.

e Temperatura dell'acqua del programma di risciacquo.
Consiglio:

e Utilizzare solo bicchieri e porcellana garantiti dal produttore
come resistenti al lavaggio in lavastoviglie.

e Usare detersivo delicato per stoviglie.

e Estrarre bicchieri e posate dalla lavastoviglie al piu presto
possibile dopo la fine del programma.
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Detersivo e uso della lavastoviglie

Caricare il detersivo

Il buon risultato del lavaggio dipende anche dal corretto
dosaggio del detersivo, eccedendo non si lava in modo piu
efficace e si inquina ’lambiente.

A seconda del grado di sporco, il dosaggio puo essere
adattato al singolo caso con un detersivo in polvere o liquido.
Solitamente per uno sporco normale, utilizzare circa 35
gr. (detersivo in polvere), o 35ml (detersivo liquido). Se si
impiegano le pastiglie ne basta una.

Se le stoviglie sono poco sporche o sono state sciacquate
precedentemente sotto I’acqua, ridurre sensibilmente la dose
del detersivo.

Per un buon risultato di lavaggio osservare anche le istruzioni
riportate sulle confezioni del detersivo.

In caso di ulteriori domande consigliamo di rivolgersi agli
uffici di consulenza dei produttori di detersivi.

Per aprire il contenitore del detersivo, azionare il dispositivo
di apertura “A”

A

Introdurre il detersivo solo nella vaschetta “B” asciutta. La
quantita di detersivo adibita al prelavaggio, deve essere
posizionata direttamente in vasca.

1. Dosare il detersivo consultando la 7abella del programmi per
introdurne la quantita corretta.

Nella vaschetta B € presente un livello che indica la quantita
massima di detersivo liquido o in polvere inseribile per ogni ciclo.

2. Eliminare i residui di detersivo dai bordi della vaschetta e
chiudere il coperchio fino allo scatto.

3. Chiudere il coperchio del contenitore detersivo spingendolo in
alto, fino al corretto innesto del dispositivo di chiusura.

[l contenitore detersivo si apre automaticamente in funzione del
programma, al momento opportuno.

Se vengono utilizzati detersivi combinati, & consigliato utilizzare
I'opzione TABS, che adegua il programma di lavaggio, in modo
da raggiungere sempre il migliore risultato di lavaggio e di
asciugatura possibile.

ﬂ Utilizzare solo detersivo per lavastoviglie.
NON UTILIZZARE detersivi per lavaggio a mano.

Un utilizzo eccessivo di detersivo puo lasciare residui di
schiuma a fine ciclo.

Le migliori prestazioni di lavaggio ed asciugatura, si ottengono
solo con I'utilizzo combinato di detersivo, brillantante liquido
e sale rigenerante.

{“3 Si consiglia di usare detersivi senza fosfati e senza cloro
) k che sono i pil indicati per la tutela del’ambiente.

Avviare la lavastoviglie

1. Aprire la porta e premere il tasto ON-OFF.

2. Dosare il detersivo. (vedi a lato).

3. Caricare i cesti (vedi Caricare i cesti).

4. Selezionare il programma in base alle stoviglie e al loro grado
di sporco (vedi tabella dei programmi) premendo il tasto P.

5. Selezionare le opzioni di Iavaggio*. (vedi Progr. speciali ed
Opzioni).

6. Avviare chiudendo la porta.

7. La fine del programma € segnalata da segnali acustici e
lampeggia il numero del programma sul display. Aprire la porta,
spegnere I'apparecchio premendo il tasto ON-OFF.

8. Aspettare alcuni minuti prima di togliere le stoviglie, per evitare
di scottarsi. Scaricare i cestelli iniziando da quello inferiore.

ﬂ Per ridurre il consumo di energia elettrica, in alcune
condizioni di NON utilizzo prolungato, la macchina si spegne
automaticamente.

ﬂ PROGRAMMI AUTO™:alcuni modelli di lavastoviglie sono
dotati di un particolare sensore che puo valutare il grado di
sporco e impostare il lavaggio piu efficiente ed economico.

La durata dei programmi Auto potra variare per I'ntervento

del sensore.

ﬂ Se le stoviglie sono poco sporche o sono state sciacquate
precedentemente sotto I'acqua, ridurre sensibilmente la dose
del detersivo.

Modificare un programma in corso

Se si e selezionato un programma sbagliato e possibile
modificarlo, purché appena iniziato: aprire la porta facendo
attenzione alla fuoriuscita di vapore, con una pressione
prolungata premere il tasto ON/OFF, la macchina si spegne.
Riaccendere la macchina con il tasto ON/OFF e selezionare il
nuovo programma e le eventuali opzioni; avviare chiudendo la
porta.

Aggiungere altre stoviglie

Senza spegnere la macchina, aprire la porta facendo attenzione
alla fuoriuscita di vapore e inserire le stoviglie. Chiudere la porta:
il ciclo riprende.

Interruzioni accidentali

Se durante il lavaggio si apre la porta o si verifica un’interruzione
di corrente, il programma si interrompe. Riprende dal punto in
cui si era interrotto quando si chiude la porta o torna la luce.

* . .
Presente solo su alcuni modelli.
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Programmi

L]

(1) InpesIT
| dati dei programmi sono misurati in condizioni di laboratorio secondo Norma europea EN 50242. IT
A seconda delle diverse condizioni di utilizzo, la durata e i dati dei programmi possono variare.

ﬂ Il numero e il tipo di programmi ed opzioni variano in base al modello di lavastoviglie.
Consumo
. _— Durata del Consumo acqua .
Programma Asciugatura Opzioni . Energia
programma (I/ciclo) (KWh/ciclo)
1. Eco Si Partenza Ritardata 02:18’ 11,0 1,04
2. Intensivo -- Si Partenza Ritardata 02:30’ 16,5 1,7
3. Normale {j’ Si Partenza Ritardata 02:00’ 16 1,4
4. Sixty @B No Partenza Ritardata 01:00° 11,5 1,15
5. Delicato E Si Partenza Ritardata 01:30° 12.0 1.1
6. Rapido 40’ Q No Partenza Ritardata 00:40° 9,0 0,95
7. Ammollo SN No Partenza Ritardata 00:10° 4,0 0,01
8.Mezzo carico (@ Si Partenza Ritardata 01:20° 12,0 1,1

Indicazioni per la scelta dei programmi e dosaggio del detersivo

1. Il ciclo di lavaggio ECO e il programma standard a cui si riferiscono i dati dell’etichetta energetica; questo ciclo & adatto a
lavare stoviglie normalmente sporche ed ¢ il programma piu efficiente in termini di consumo energetico e di acqua per questo tipo
di stoviglie. 29 gr/ml + 6 gr/mI** — 1 Tab (**Quatita di detersivo del prelavaggio)

. Stoviglie e pentole molto sporche (non usare per pezzi delicati). 35 gr/ml — 1 Tab

. Stoviglie e pentole normalmente sporche. 29 gr/ml + 6 gr/ml** — 1 Tab

. Sporco quotidiano in quantita limitata. (Ideale per 4 coperti) 25 gr/ml — 1 Tab

. Ciclo veloce da utilizzare per stoviglie poco sporche. (ideale per 2 coperti) 25 gr/ml — 1 Tab

. Lavaggio preliminare in attesa di completare il carico al pasto successivo. No detersivo

2
3
4
5. Ciclo per stoviglie delicate, piu sensibili alle alte temperature. 35 gr/ml -1 Tab
6
7
8

. Ciclo ideale per un carico ridotto di stoviglie con sporco normale. 25 gr/ml -1 Tab

Consumi di stand-by: Consumo di left-on mode: 5,0 W - consumo di off mode: 0,5 W
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Programmi speciali ed Opzioni

Note:
le migliori prestazioni del programma “Rapido”, si ottengono
preferibilmente rispettando il numero di coperti specificati.

Per consumare di meno usa la lavastoviglie a pieno carico.

Nota per i laboratori di Prove: per informazioni sulle condizioni
della prova comparativa EN, farne richiesta all’indirizzo:
assistenza_en_lvs@indesitcompany.com

Opzioni di lavaggio

Se un’opzione non & compatibile con il programma
selezionato, (vedi tabella programmi) il led relativo lampeggia
velocemente 3 volte e si sentono dei segnali acustici.

Partenza ritardata

E possibile posticipare da 1 a 12 ore I'avvio del
programma:

1. Premere il tasto PARTENZA RITARDATA: il display visualizza il
relativo simbolo; a ogni succesiva pressione viene incrementato
il tempo (1h, 2h, ecc. fino ad un max. di 12h) dalla partenza del
programma selezionato.

2. Selezionare il programma e chiudere la porta: inizia il conto
alla rovescia;

3. A tempo scaduto, la spia si spegne e il programma si avvia.
Per modificare il ritardo e selezionare un tempo inferiore premere
il tasto PARTENZA RITARDATA. Per annullarlo premere il tasto in
successione finché non si spegne la spia del ritardo selezionato.
Il programma si avvia alla chiusura della porta.

A%

Non é possibile impostare la Partenza Ritardata a ciclo
avviato.

* . .
Presente solo su alcuni modelli.
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Manutenzione e cura

() inpesiT

Escludere acqua e corrente elettrica
e Chiudere il rubinetto dell’acqua dopo ogni lavaggio per
eliminare il pericolo di perdite.

e Staccare la spina dalla presa di corrente quando si pulisce
la macchina e durante i lavori di manutenzione.

Pulire la lavastoviglie

e | asuperficie esterna e il pannello di controllo possono essere
puliti con un panno inumidito con acqua non abrasivo. Non
usare solventi o detersivi
abrasivi.

e | avasca interna puo essere pulita da eventuali macchie con
un panno imbevuto di acqua e poco aceto.

Evitare i cattivi odori

e | asciare sempre socchiusa la porta per evitare il ristagno di
umidita.

e Pulire regolarmente le guarnizioni perimetrali di tenuta della
porta e delle vaschette detersivo con una spugnetta umida.
Si eviteranno cosi ristagni di cibo, principali responsabili del
cattivo odore.

Pulire gli irroratori

Puo succedere che residui di cibo si attacchino agli irroratori e
ostruiscano i fori da cui esce I'acqua: di tanto in tanto & bene
controllarli e pulirli con uno spazzolino non metallico.

| due irroratori, sono entrambi smontabili.

o ? e Per smontare l'irroratore
superiore, occorre svitare girando
in senso antiorario la ghiera di
plastica.L’irroratore superiore,
va rimontato con la parte con il
maggior numero di fori rivolta
verso l'alto.

L'irroratore inferiore si smonta
facendo pressione sulle linguette
poste ai lati e tirandolo verso l'alto.

Pulizia del filtro entrata acqua*

Se i tubi dellacqua sono nuovi o sono rimasti per lungo tempo
inattivi, prima di fare I'allacciamento, far scorrere I'acqua fino
a che diventi limpida e sia priva di impurita. Senza questa
precauzione, c’e il rischio che il punto dove entra 'acqua si
intasi, danneggiando la lavastoviglie.

Periodicamente, pulire il filtro entrata acqua posizionato
all'uscita del rubinetto.

- Chiudere il rubinetto dell'acqua.

- Svitare I'estremita del tubo di carico acqua, togliere il filtro e
pulirlo delicatamente sotto un getto di acqua corrente.

- Inserire nuovamente il filtro e avvitare il tubo.

Pulire i filtri

Il gruppo filtrante e formato da tre filtri che puliscono I'acqua di
lavaggio dai residui di cibo e la rimettono in circolo: per avere
buoni risultati di lavaggio € necessario pulirli.

Pulire i filtri con regolarita.

La lavastoviglie non deve essere usata senza filtri o con filtro
sganciato.

e Dopo alcuni lavaggi, controllare il gruppo filtrante e se
necessario pulirlo accuratamente sotto acqua corrente,
aiutandosi con uno spazzolino non metallico, seguendo le
istruzioni sotto riportate:

1. ruotare in senso antiorario il filtro cilindrico C ed estrarlo (7ig. 7).
2. Estrarre il bicchiere filtro B facendo una leggera pressione
sulle alette laterali (Fig. 2);

3. Sfilare il piatto filtro inox A. (7ig. 3).

4. Ispezionare il pozzetto ed eliminare eventuali residui di cibo.
NON RIMUOVERE MAI la protezione della pompa di lavaggio
(particolare di colore nero) (fig.4).

Dopo la pulizia dei filtri, rimontare il gruppo filtrante e ricollocarlo
correttamente nella sua sede; € fondamentale per un buon
funzionamento della lavastoviglie.

Se ci si assenta per lunghi periodi
e Staccare i collegamenti elettrici e chiudere il rubinetto
dell’acqua.

e |asciare socchiusa la porta.

e Alrientro, fare un lavaggio a vuoto.

* . .
Presente solo su alcuni modelli.
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Anomalie e rimedi

Qualora I'apparecchio presenti delle anomalie di funzionamento, controllare i seguenti punti prima di rivolgersi

all’Assistenza.

Anomalie:

Possibili cause / Soluzione:

La lavastoviglie non parte o
non risponde ai comandi

» Spegnere la macchina con il tasto ON/OFF, riaccendere dopo un minuto circa e reimpostare
il programma.

* La spina non & ben inserita nella presa di corrente.

* La porta della lavastoviglie non & ben chiusa.

La porta non si chiude

« Verifica che i cesti siano inseriti fino in fondo.
* La serratura & scattata; spingere energicamente la porta fino a sentire il “clack”.

La lavastoviglie non scarica
acqua.

* Il programma di lavaggio non & ancora terminato.

« Il tubo di scarico dell’acqua & piegato (vedi Installazione).
* Lo scarico del lavello € ostruito.

« Il filtro & intasato da residui di cibo.

La lavastoviglie fa rumore.

* Le stoviglie sbattono tra loro o contro gli irroratori. Posizionare le stoviglie
correttamente

» Eccessiva presenza di schiuma: il detersivo non € dosato adeguatamente o non &
idoneo al lavaggio in lavastoviglie. (vedi Avvio e utilizzo). Non prelavare a mano le
stoviglie.

Su stoviglie e bicchieri ci sono
depositi calcarei o una patina
biancastra.

* Manca il sale rigenerante.

* La regolazione della durezza dell’acqua non € adeguata; aumentare i valori. (vedi
Brillantante e sale).

* |l tappo del serbatoio del sale non € chiuso bene.

« |l brillantante € esaurito o il dosaggio € insufficiente.

Su stoviglie e bicchieri ci sono
striature o sfumature bluastre.

* Il dosaggio del brillantante & eccessivo.

Le stoviglie sono poco asciutte.

« E stato selezionato un programma senza asciugatura.

« |l brillantante & esaurito. (vedi Brillantante e sale).

« La regolazione del brillantante non & adeguata.

* Le stoviglie sono in materiale antiaderente o in plastica; € normale la presenza di gocce
d’acqua.

Le stoviglie non sono pulite.

* Le stoviglie non sono sistemate correttamente.

* Gli irroratori non sono liberi di ruotare, bloccati da stoviglie.

« Il programma di lavaggio & troppo blando (vedi Programmi).

» Eccessiva presenza di schiuma: il detersivo non & dosato adeguatamente o non
€ idoneo al lavaggio in lavastoviglie. (vedi Avvio e utilizzo).

« |l tappo del brillantante non & stato chiuso correttamente.

« |l filtro & sporco o intasato (vedi Manutenzione e cura).

* Manca il sale rigenerante (vedi Brillantante e sale).

La lavastoviglie non carica
acqua

e bloccata con spie
lampeggianti

* Manca I'acqua nella rete idrica o il rubinetto € chiuso.

* Il tubo di carico dell’acqua € piegato (vedi Installazione). Riprogrammare la macchina e
riavviare.

« | filtri sono intasati; &€ necessario pulirli.

Lo scarico € intasato; € necessario pulirlo.

* Dopo aver effettuato le operazioni di verifica e pulizia, spegnere ed accendere la lavastovi
glie e far ripartire un nuovo ciclo di lavaggio.

* Se il probblema persiste, chiudere il rubinetto dell’acqua, staccare la spina e contattare il
centro assistenza.

* . .
Presente solo su alcuni modelli.
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Installation
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If the appliance must be moved at any time, keep it in an
upright position; if absolutely necessary, it may be tilted onto
its back.

Connecting the water supply

Adaptation of the water supply for installation should only
be performed by a qualified technician.

The water inlet and outlet hoses may be positioned towards
the right or the left in order to achieve the best possible
installation.

Make sure the dishwasher does not bend or squash the
hoses.

Connecting the water inlet hose

e Toa3/4” cold or hot water connection point (max. 60°C).

e Run the water until it is perfectly clear.

e Screw the inlet hose tightly into position and turn off the
tap.

If the inlet hose is not long enough, contact a specialist
store or an authorised technician (see Assistance).

The water pressure must be within the values indicated
in the Technical Data table - otherwise the dishwasher may
be function properly.

Make sure the hose is not bent or compressed.

Connecting the water outlet hose

Connect the outlet hose to a drain duct with a minimum
diameter of 2 cm. (A)

The outlet hose connection must be at a height ranging from
40 to 80 cm from the floor or surface where the dishwasher
rests.

Before connecting the water outlet hose to the sink drain,
remove the plastic plug (B).

Anti-flooding protection

To ensure floods do not occur, the dishwasher:

- is provided with a special system which blocks the water
supply in the event of anomalies or leaks from inside the
appliance.

Some models are also equipped with the supplementary
safety device New Acqua Stop*, which guarantees anti-
flooding protection even in the event of a supply hose rupture.

WARNING: HAZARDOUS VOLTAGE!

4 Under no circumstances should the water inlet hose be
cut as it contains live electrical parts.

Electrical connection

Before inserting the plug into the electrical socket, make

sure that:

e The socket is earthed and complies with current
regulations;

e the socket can withstand the maximum load of the
appliance as shown on the data plate located on the inside
of the door
(see chapter Description of the appliance);

e The power supply voltage falls within the values indicated
on the data plate on the inside of the door.

e The socket is compatible with the plug of the appliance. If
this is not the case, ask an authorised technician to replace
the plug (see Assistance). Do not use extension cables or
multiple sockets.

Once the appliance has been installed, the power supply
cable and the electrical socket should be easily accessible.

The cable should not be bent or compressed.

If the power supply cable is damaged, have it replaced
by the manufacturer or its authorised Technical Assistance
Service in order to prevent all potential hazards. (See
Assistance)

The Company shall not be held responsible for any
incidents, if these regulations are not observed.

Positioning and levelling

1. Position the dishwasher on a level sturdy floor. If the floor is
uneven, the front feet of the appliance may be adjusted until
it reaches a horizontal position. If the appliance is levelled
correctly, it will be more stable and much less likely to move
or cause vibrations and noise while it is operating.

2. Before recessing the dishwasher, stick the adhesive
transparent strip* under the wooden shelf in order to protect
it from any condensation which may form.

3. Place the dishwasher so that its sides or back panel are in
contact with the adjacent cabinets or the wall. This appliance
can also be recessed under a single worktop* (see the
Assembly instruction sheet).

4% To adjust the height of the rear foot, turn the red hexagonal
bushing on the lower central part at the front of the dishwasher
using a hexagonal spanner with an opening of 8 mm. Turn the
spanner in a clockwise direction to increase the height and
in an anticlockwise direction to decrease it. (see Building-in
instruction sheet attached to the docurnentation)

* Only available in selected models.
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Advice regarding the first wash cycle
After the installation, remove the stoppers from the racks and
the retaining elastic elements from the upper rack (if any).

Water softener settings

Before starting the first wash cycle, set the hardness lev-
el of the water from the mains supply. (see chapter Rinse
aid and refined salt).

First load the softener tank with water, then introduce about
1 kg of salt. It is perfectly normal for water to flow out.

As soon as this procedure is complete, run a wash cycle.
Only use salt that has been specifically designed for dish-
washers.

After the salt has been poured into the machine, the LOW

SALT indicator light”™ switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and
the heating element may be damaged as a result.

Technical data

width 59.5 cm
Dimensions height 82 cm

depth 57 cm
Capacity 14 standard place-settings

0,05 + 1MPa (0.5 + 10 bar)

Water supply pressure 7,25 psi — 145 psi

Power supply voltage See appliance data plate

Total absorbed power See appliance data plate

Fuse See appliance data plate

This dishwasher conforms to the
following European Community
Directives:

-2006/95/EC (Low Voltage)
-2004/108/EC (Electromagnetic
Compatibility)

-2009/125/EC (Comm. Reg.
1016/2010) (Ecodesign)
-97/17/EC (Labelling)

-2012/19/ CE Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE)

z

The machine has a buzzer/set of tones (depending on the
adishwasher model) to inform the user that a command has
been implemented: power on, cycle end etc.

The symbols/indicator lights/LEDs on the control panel/
display may vary in colour and may have a flashing or fixed
light (aepending on the dishwasher model).

The display* provides useful information concerning the
type of wash cycle, drying/wash-cycle phase, remaining
time, temperature etc.

m Assistance

Before contacting Assistance:

e Check whether the problem can be resolved using the
Troubleshooting guide (see Troubleshooting).

e Restart the programme to check whether the problem has
ceased to exist.

e |f the problem persists, contact the Authorised Technical

Assistance Service.

Never use the services of unauthorised technicians.

Please have the following information to hand:

e The type of malfunction.

e The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

This information can be found on the appliance data plate (see
Description of the appliance).

THANK YOU FOR BUYING AN INDESIT PRODUCT. In
order to receive a more complete assistance, please
register your appliance on:

www.indesit.com/register

Operating instructions: docs.indesit.eu.

* Only available in selected models.
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Description of the
appliance (D npesit

Overall view

Upper rack
Upper sprayer arm

Tip-up dispensers

Rack height adjuster

Lower rack

Lower sprayer arm

Washing filter

Salt dispenser

Detergent dispenser and rinse-aid dispenser
Data plate
Control panel

N
TS0V NoOO RN

- O
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Control panel

Select wash cycle button Salt indicator light

ON-OFF/Reset button

and indicator light Wash cycle number and

remaining time indicator light

&) [P [2iEhe | (@

Rinse aid indicator light Delayed start button

Delayed start indicator light

***Only in completely built-in models.
* Only available in selected models.

The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.

23



Refined salt and
rinse aid

Only use products which have been specifically designed
for dishwashers. Do not use table salt or industrial salt.
Follow the instructions given on the packaging.

If you are using a multi-function product, we recommend
that you add salt in any case, especially if the water is hard
or very hard. (Follow the instructions given on the packaging.)

If you do not add salt or rinse aid, the LOW SALT* and
LOW RINSE AID* indicator lights will remain lit.

Measuring out the refined salt

The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the

dishes and on the machine's functional components.

e |t is important that the salt dispenser be never empty.

e |t is important to set the water hardness.

The salt dispenser is located in the lower part of the dishwasher

(see Description)and should be filled:

e When the LOW RINSE AID indicator light in the control panel
is Iit *;

e When the green float™ on the cap of the salt dispenser is no
longer visible.

e See autonomy in the water hardness table.

1. Remove the lower rack and unscrew the

container cap (anticlockwise).

2. Only the first time you do this: fill the water

dispenser up to the edge.

3. Position the funnel (see figure) and

fill the salt container right up to its edge

(approximately 1 kg); it is not unusual for a

little water to leak out.

4. Remove the funnel and wipe any salt residue away from the

opening; rinse the cap under running water and then screw it on.

Itis advisable to perform this procedure every time you add salt

to the container.

Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent can

get into the container during the wash cycle (this could damage

the water softener beyond repair).

Whenever you need to add salt, we recommend carrying out
the procedure before the washing cycle is started.

Setting the water hardness

For perfect water softener operation, it is essential that the
adjustment be based on the water hardness in your house. Ask
your local water supplier for this information. The factory setting
is for medium water hardness.

e Switch the dishwasher on using the On/Off button. Q)

* Switch it off using the On/Off button ()

e Hold down button P for 5 seconds until you hear a beep.

e Switch it on using the On/Off button C)

e The current selection level number and salt indicator light flash.

e Press button P to select the desired hardness level (see
haraness table).

e Switch it off using the On/Off button @

e Setting is complete!

* Only available in selected models.

Average autonomy
Water Hardness Table | salt dispenser with 1

wash cycle per day
level °dH °fH mmol/l months
1/ 0-6 0-10 0-1 7 months
2| 6-11 11-20 1.1-2 5 months
3[12-17 | 21-30| 21-3 3 months
4117-34|131-60 | 3.1-6 2 months
5%|34-50|61-90 | 6.1-9 2/3 weeks

For values between 0°f and 10°f, we do not recommend the use
of salt. A setting of 5 may increase cycle duration.

(°dH = hardness measured in German degrees - °f = hardness
measured in French degrees — mmol/l = millimoles per litre)

Measuring out the rinse aid

Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid dispenser

should be filled:

e Whenthe LOW RINSE AID indicator light on the panel/display
is lit *;

e When the dark optical indicator™ on the dispenser door “D”
becomes transparent.

wj|©
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1. Open the dispenser “D” by pressing and pulling up the tab
on the lid;

2. Carefully introduce the rinse aid as far as the maximum

reference notch in the filling space - avoid spilling it. If this

happens, clean the spill immediately with a dry cloth.

3. Press the lid down until you hear a click to close it.

NEVER pour the rinse aid directly into the tub.

Adjusting the amount of rinse aid

If you are not completely satisfied with the drying results, you
may want to adjust the quantity of rinse aid used.

* Switch the dishwasher on using the On/Off button. Q)

e Switch it off using the On/Off button (D
® Press button P three times - a beep will be heard.
e Switch it on using the On/Off button (D

e The current selection level number and rinse aid indicator
light flash.

e Press button P to select the level of rinse aid quantity to be
supplied.

e Switch it off using the On/Off button (')

e Setting is complete!

If the rinse aid level is set to ZERO, the rinse aid will not be

supplied and the low rinse aid indicator light will not be lit if you

run out of it.

A maximum of 4 levels can be set according to the dishwasher

model. The factory setting is for a medium level.

e |f you see bluish streaks on the dishes, set a low number (1-2).

e |f there are drops of water or limescale marks on the dishes,
set a high number (3-4).
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Loading the racks
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Tips

Before loading the racks, remove all food residues from the
crockery and empty liquids from glasses and containers. No
preventive rinsing is needed under running water.

Arrange the crockery so that it is held in place firmly and does
not tip over; and arrange the containers with the openings facing
downwards and the concave/convex parts placed obliquely,
thus allowing the water to reach every surface and flow freely.
Make sure that the lids, handles, trays and frying pans do not
prevent the sprayer arms from rotating. Place any small items
in the cutlery basket.

Since plastic dishes and non-stick frying pans usually retain more
water drops, their drying will be not so good as that of ceramic
or stainless-steel dishes.

Lightweight items such as plastic containers should be placed
in the upper rack and arranged so that they cannot move.
After loading the appliance, make sure that the sprayer arms
can rotate freely.

Lower rack
The lower rack can hold pans, lids, dishes, salad bowls, cutlery
etc. Large plates and lids should ideally be placed at the sides.

Very soiled dishes and pans should be placed in the lower rack
because in this sector the water sprays are stronger and allow
a higher washing performance.

*Only available in selected models with different numbers and
positions.

Several dishwasher models are fitted with tip-up sectors™.
They can be used in a vertical position when arranging dishes
or in a horizontal position (lower) to load pans and salad bowls
easily.

Cutlery basket

The modular basket is equipped with top grilles for improved
cutlery arrangement. The cutlery basket should be positioned
only at the front of the lower rack

Knives and other utensils with sharp edges must be placed
in the cutlery basket with the points facing downwards or they
must be positioned horizontally in the tip-up compartments on
the upper rack

Upper rack
Load this rack with delicate and lightweight crockery such as
glasses, cups, saucers and shallow salad bowls.

Several dishwasher models are fitted with tip-up sectors™.
They can be used in a vertical position when arranging tea/
dessert saucers or in a lower position to load bowls and food
containers.
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Tip-up compartments with adjustable position
The side tip-up compartments can be positioned at three different
heights to optimize the arrangement of crockery inside the rack.
Wine glasses can be placed safely in
= the tip-up compartments by inserting
~ the stem of each glass into the

P corresponding slots.
For optimum drying results incline
the tip-up compartments more. To
change the inclination, pull up the
— tip-up compartment, slide it slightly
— and position it as you wish.
Cutlery tray™*

Some dishwasher models are fitted with a sliding tray which
can be used to hold serving utensils or small cups. For optimum
washing performance avoid positioning bulky crockery directly
below the tray. The cutlery tray can be removed (see Figure).
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The upper rack can be adjusted for height based on requirements:
high position to place bulky crockery in the lower rack and low
position to make the most of the tip-up compartments/sectors
by creating more space upwards.

Adjusting the height of the upper rack

In order to make it easier to arrange the crockery, the upper rack
may be moved to a higher or lower position.

The height of the upper rack should be adjusted WHEN THE
RACK IS EMPTY.

NEVER raise or lower the rack on one side only.

If the rack is equipped with a Lift-Up device™ (see figure), lift
it up by holding its sides. To restore the lower position, press
the levers (A) at the sides of the rack and follow the rack down.

Unsuitable crockery

e Wooden crockery and cutlery.

e Delicate decorated glasses, artistic handicraft and antique
crockery. Their decorations are not resistant.

e Parts in synthetic material which do not withstand high
temperatures.

e Copper and tin crockery.

e Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.

The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces can

change and fade during the washing process. Some types of

glass (e.g. crystal objects) can become opaque after a number

of wash cycles too.

Damage to glass and crockery

Caused by:

e Type of glass and glass production process.

e Chemical composition of detergent.

e Water temperature of rinse cycle.

Tips:

e Only use glasses and porcelain guaranteed by the
manufacturer as dishwasher safe.

e Use a delicate detergent suitable for crockery.

e Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as
the wash cycle is over.

* Only available in selected models.
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Detergent and
dishwasher use
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Starting the dishwasher

1. Turn the water tap on.

2. Open the door and press ON-OFF button.

3. Measure out the detergent. (see adjacent information).

4. Load the racks (see Loading the racks).

5. Select the wash cycle in accordance with the type of crockery
and its soil level (see table of wash cycles) by pressing the P
button.

6. Select the wash options*. (see Special wash cycles and
options).

7. Start the wash cycle by shutting the door.

8. The end of the wash cycle is indicated by beeps and by the
flashing of the wash cycle number on the display. Open the door,
switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, shut
off the water tap and unplug the appliance from the electricity
socket.

9. Wait for a few minutes before removing the crockery, in order
to avoid burns. Unload the racks, beginning with the lower level.

N . The machine will switch off automatically during
certain extended periods of inactivity, in order to
minimise electricity consumption.

ﬂ AUTO WASH CYCLES™*:some models of dishwashers are
equipped with a special sensor which can be used to assess
the level of soiling and automatically setting the most efficient
and economic wash cycle accordingly.

The duration of the Auto wash cycles may vary due to the
operation of the sensor.

ﬂ If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed
with water before being placed in the dishwasher, reduce the
amount of detergent used accordingly.

Modifying a wash cycle in progress

If a mistake was made during the wash cycle selection process,
it is possible to change the cycle, provided that it has only just
begun: open the door taking care to avoid the escaping steam,
by pressing and holding the ON/OFF button, the machine will
switch off. Switch the machine back on using the ON/OFF button
and select the new wash cycle and any options desired; start
the cycle by closing the door.

Adding extra crockery
Without switching off the machine, open the door, taking care
to avoid the escaping steam, and place the crockery inside the
dishwasher. Shut the door and the cycle will begin from the point
at which it was interrupted.

Accidental interruptions

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a power
cut, the cycle stops. It starts again from the point at which it
was interrupted once the door has been shut or the electricity
supply is restored.

* Only available in selected models.

Measuring out the detergent

A good wash result also depends on the correct
amount of detergent being used. Exceeding the stated
amount does not result in a more effective wash and
increases environmental pollution.

Based on how soiled the items are, the amount can be
adjusted to individual cases using powder or liquid
detergent.

In the case of normally soiled items, use approximately either
35 gr (powder detergent) or 35 mi (liquid detergent). If tablets
are used, one tablet will be enough.

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed
with water before being placed in the dishwasher, reduce
the amount of detergent used accordingly.

For good washing results also follow the instructions shown
on the detergent box.

For further questions please ask the detergent producers.

To open the detergent dispenser use the opening device “A”.
NI

A

Introduce the detergent into the dry dispenser “B” only.
Place the amount of detergent for pre-washing directly
inside the tub.

1. When measuring out the detergent refer to the Table of wash
cycles to add the proper quantity. Compartment B comprises a
level showing the maximum quantity of liquid or powder detergent
that can be added to each cycle.

2. Remove detergent residues from the edges of the dispenser
and close the cover until it clicks.

3. Close the lid of the detergent dispenser by pulling it up until
the closing device is secured in place.

The detergent dispenser automatically opens up at the right time
according to the wash cycle.

If all-in-one detergents are used, we recommend using the TABS
option, because it adjusts the cycle so that the best washing and
drying results are always achieved.

Only use detergent which has been specifically designed
for dishwashers.
DO NOT USE washing up liquid.

Using excessive detergent may result in foam residues
remaining in the machine after the cycle has ended.

To achieve the best washing and drying results, the combined
use of detergent, rinse aid liquid and refined salt is required.

{\3 We recommend using detergents that do not contain
) k phosphates or chlorine, as these products are harmful
to the environment.
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Wash cycles

Wash-cycle data is measured under laboratory conditions according to European Standard EN 50242.
Based on the different conditions of use, the wash-cycle duration and data can change.

The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.

Wash Cvcle Water Energy
Wash Cycle Drying Options Durati)c/m Consumption Consumption
(llcycle) (kWhlcycle)

1. Eco Yes Delayed start 02:18° 11,0 1,04
2. Intensive -- Yes Delayed start 02:30’ 16,5 1,7
3. Normal { ¥ Yes Delayed start 02:00° 16 1.4
4. Sixty @B No Delayed start 01:00’ 11,5 1,15
5. Delicate E Yes Delayed start 01:30° 12,0 1,1

6. Rapid 40’ “ No Delayed start 00:40’ 9,0 0,95
7. Prewash P No Delayed start 00:10° 4,0 0,01
8. Half Load & Yes Delayed start 01:20 12,0 1,1

Instructions on wash-cycle selection and detergent dosage

1. The ECO wash cycle is the standard cycle to which the energy label data refers. It can be used to wash crockery with a normal
soil level and is the most efficient cycle in terms of energy and water consumption for this type of crockery.

29 gr/ml + 6 gr/mlI** — 1 Tab (**Quantity of pre-washing detergent)
. Heavily soiled dishes and pans (not to be used for delicate items). 35 gr/ml — 1 Tab
. Normally soiled pans and dishes. 29 gr/ml + 6 gr/mI** — 1 Tab
. Limited quantity of daily soiling (ideal for 4 place settings) 25 gr/ml — 1 Tab

2
3
4
5. Cycle for delicate items, which are more sensitive to high temperatures 35 gr/ml — 1 Tab
6. Fast cycle to be used for slightly dirty dishes (ideal for 2 place settings) 25 gr/ml — 1 Tab

7. Pre-wash while awaiting completion of the load with the dishes from the next meal. No detergent.
8. Ideal cycle for small loads of crockery with a normal soil level. 25 gr/ml— 1 Tab

Standby consumption: Left-on mode consumption: 5,0 W - Off mode consumption: 0.5 W
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Special wash cycles

and Options

Notes:

Optimum performance levels when using the “Express 40
cycle can be achieved by respecting the specified number of
place settings.

To reduce consumption, only run the dishwasher when
it is full.

Note for Test Laboratories: for information on comparative EN
testing conditions, please send an email to the following address:
assistenza_en_lvs@indesitcompany.com

Wash options

If an option is not compatible with the selected wash cycle
(see table of wash cycles), the corresponding LED flashes
rapidly 3 times and beeps will sound.

@ Delayed start
=" The start of the wash cycle may be delayed for a

period of time between 1 and 12 hours.

1. Press the DELAYED START button: the corresponding
symbol appears on the display; each time you press the
button, the time (1h, 2h, etc. up to max. 12h) from the start
of the selected wash cycle will be increased.

2. Select the cycle and close the door: the timer will begin
counting down;

3. Once this time has elapsed, the indicator light switches
off and the wash cycle begins.

To adjust the delay time and select a smaller period of time,
press the DELAYED START button. To cancel it, press the
button repeatedly until the selected delayed start indicator
light switches off. The wash cycle will start automatically as
soon as the door is shut.

The Delayed Start function cannot be set once a wash cycle
has been started.

* Only available in selected models.
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Care and maintenance

Shutting off the water and electricity
supplies
e Turn off the water tap after every wash cycle to avoid leaks.

e Always unplug the appliance when cleaning it and when
performing maintenance work.

Cleaning the dishwasher

e The external surfaces of the machine and the control panel
can be cleaned using a non-abrasive cloth which has been
dampened with water. Do not use solvents or abrasive
products.

e Any marks on the inside of the appliance may be removed
using a cloth dampened with water and a little vinegar.

Preventmg unpleasant odours
e Always keep the door of the appliance ajar in order to avoid
moisture from forming and being trapped inside the machine.

e (Clean the seals around the door and detergent dispensers
regularly using a damp sponge. This will avoid food becoming
trapped in the seals, which is the main cause behind the
formation of unpleasant odours.

Cleaning the sprayer arms

Food residue may become encrusted onto the sprayer arms
and block the holes used to spray the water. It is therefore
recommended that you check the arms from time to time and
clean them with a small non-metallic brush.

The two sprayer arms may both be removed.

To remove the upper sprayer arm,
turn the plastic locking ring in an
anti-clockwise direction. The upper
sprayer arm should be replaced
so that the side with the greater
number of holes is facing upwards.

The lower sprayer arm can be
removed by pressing on the side
tabs and pulling it upwards.

Cleaning the water inlet filter*

If the water hoses are new or have not been used for an extended
period of time, let the water run to make sure it is clear and free
of impurities before performing the necessary connections. If this
precaution is not taken, the water inlet could become blocked
and damage the dishwasher.

Clean the water inlet filter at the tap outlet regularly.

- Turn off the water tap.

- Unscrew the end of the water inlet hose, remove the filter and
clean it carefully under running water.

- Re-place the filter and screw the water hose back into position.

Cleaning the filters

The filter assembly consists of three filters which remove food
residues from the washing water and then recirculate the water.
They should be cleaned if you wish to achieve the best results
in every wash.

Clean the filters regularly.

The dishwasher should not be used without filters or if the
filter is loose.

e After several washes, check the filter assembly and if necessary
clean it thoroughly under running water, using a non-metallic
brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter C in an anti-clockwise direction and
pull it out (7ig. 7).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the
side flaps (7ig. 2);

3. Slide out the stainless-steel plate filter A. (7ig. 3).

4. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER
REMOVE the wash-cycle pump protection (bliack detail) (fig.4).

After cleaning the filters, re-place the filter assembly and fix it in
position correctly; this is essential for maintaining the efficient
operation of the dishwasher.

Leaving the machine unused for extended

penods
Disconnect the appliance from the electricity supply and shut
off the water tap.

e | eave the door of the appliance ajar.

e When you return, run a wash cycle when the dishwasher is
empty.

* Only available in selected models.
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Troubleshooting
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Whenever the appliance fails to work, check for a solution from the following list before calling for Assistance.

Problem:

Possible causes / Solutions:

or cannot be controlled.

The dishwasher does not start

» The water supply tap is not turned on.

 Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after approximately
one minute and reset the wash cycle.

* The appliance has not been plugged in properly or another electricity socket should be used.

» The dishwasher door has not been closed properly.

The door won’t close.

» Make sure that the racks were inserted all the way.
* The lock was released. Strongly push the door until a “clacking” noise is heard.

No water drain out of the
dishwasher.

» The wash cycle has not finished yet.

» The water drain hose is bent (see Installation).
* The drain duct is clogged up.

* The filter is clogged up with food residues.

» Check the height of the drain hose.

The dishwasher makes
excessive noise.

* The dishes are rattling against each other or against the sprayer arms. Place the dishes
properly and make sure the sprayer arms can rotate freely.

» Too much foam: the detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use
in dishwashers. (See Detergent and dishwasher use.) Do not prewash the dishes by hand.

The dishes and glasses are
covered in a white film or
limescale deposits.

* No refined salt.

» Water hardness adjustment is not suitable: increase the relevant values. (See Refined Salt
and Rinse Aid.)

» The salt and rinse-aid dispenser cap has not been closed properly.

* The rinse aid has been used up or the dosage is too low.

The dishes and glasses are
streaked or have a bluish
tinge.

* The rinse aid dosage is too high.

The crockery has not been
dried properly.

» Awash cycle without a drying programme has been selected.

* The rinse aid has been used up. (See Refined Salt and Rinse Aid.)

* The rinse aid dispenser setting is not suitable.

* The crockery is made from non-stick material or plastic; the presence of water drops is
normal.

The dishes are not clean.

* The crockery has not been arranged properly.

» The sprayer arms cannot rotate freely, being hindered by the dishes.

» The wash cycle is too gentle (see Wash Cycles).

» Too much foam: the detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use
in dishwashers. (See Detergent and dishwasher use.)

* The lid on the rinse aid compartment has not been closed correctly.

* The filter is dirty or clogged up (see Care and maintenance.)

* The refined salt level is low (See Refined Salt and Rinse Aid.)

» Make sure that the height of the dishes is compatible with the rack adjustment.

* The holes in the sprayer arms are clogged up. (See Care and maintenance.)

The dishwasher won’t load
any water.

It is blocked with flashing lights.

* There is no water in the mains supply or the tap is shut off.

» The water inlet hose is bent (see Installation).

* The filters are clogged up: they need cleaning. (See Care and maintenance.)

» The drain duct is clogged up: it needs cleaning.

« After checking and cleaning, switch the dishwasher on and off and start a new wash cycle.

« If the problem persists, turn off the water tap, remove the plug and call the Service Centre.

* Only available in selected models.
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BcTaHOBINEHHSA

Mig yac nepeisgy npunag Mae 3HaxoguTucsa y
BEpPTUKaNbHOMY MOSIOKEHHI, 38 HEOOXIAHOCTI HAXMNANTE NOro
Hasaf.

BoponpoBigHi nia'eaHaHHA

Hanau.lTyBaHHﬂ BOOOMNPOBIAHUX CUCTEM Mae
3AINCHIOBATUCS TiNbKM dhaxiBLUsaMN.

Tpyba nogadi Ta WnaHr 3nMBy BOAW MatTb AMBUTUCH NPaBo-
pyd abo niBopyy, Wwob 3abe3neunTn onTUmManbHe BCTaHOB-
NEHHS MaLUVHW.

Tpy6u He NoOBUHHI ByTH 3irHyTMMK abo 34aBMNEHMMM NOCYA0-
MUMNHOK MaLUMHOIO.

Mig'eaHaHHA TPyOM nogayi Boaun

» [o Bogoopo3bipHOro 3'egHaHHSA 3 ra3oBolo pisbboto 3/4”
xonoaHoi abo rapsyoi Bogm (Makc. 60°C).

+ [laTn cTekTV BOAi, JOKM BOHA HE CTaHe NPO30poio.

+ [o6pe 3akpyTuUTV TPYOY Ans 3anpaBrieHHs i BiOKPUTM KpaH.

FIKUJ,o OOBXWHU TpyOu nopavi BOAM He BUCTadvae,
3BEPHITLCA y cneuyianizoBaHy kpamHuuyio abo go
yrnoBHOBaxeHoro daxisusa (gus. LJornomora).

Tuck Bogn mae nepebyBaTy y Mexi 3Ha4yeHb, HaBeaeHUX
y Tabnuui TeXHIYHUX AaHuX, B iHWOMY pasi nocygomuiiHa
MaLLMHa MOXKe npauoBaTii HEKOPEKTHO.

3BepHiTb yBary, WwWob Tpyba He yTBOptOBana 3ruHiB Ta
YTUCKIB.

Mia'eaHaHHA WNadry gna sanuey Boau
Min’egHanTe 3NUMBHUIA WNAHr OO0 KaHanisauinHoro
TpybonpoBoay AiaMeTpoM He MeHLe 3a 2 cM. (A)

3nvBHWIA WINAHr Mae po3TalloByBaTUCA Ha BucoTi Big 40 oo
80 Big nignorv abo onipHOi NOBEPXHi NOCYAOMUINHOT MaLLNHN.

A —

0,k

‘\\

B

Mepw HiX nig’eaHaTV 3MVMBHWUIA LINAHT 0O CUOHY MUIAKNK,
BMAaniTe NNactTukoBy Npobky (B).

3axucT Big 3aTonneHHs

LLlo6 yHEMOXNMBUTK 3aTONMNEHHS, NOCYAOMUAHY MaLUNHY:

- OCHaLLleHO CUCTEMOLO, sika NepepuBae nogadvy Boau B pasi
nopyLueHb B poboTi abo BUTOKIB BCEpeneHi MaLumHu.

[eski mogeni ocHalleHi TakoX OOAATKOBUM MPUCTPOEM
6e3nekun New Acqua Stop*, sikuii 3anobirae 3aTonNMeHH0 TakoX
y BUMNagKy po3pusy Tpyou nogaui.

YBATrA! HEBE3NE4YHA HAMNPYTA!

3abopoHsIETLCS BigpisaTh TpyOy nogadi Bogu, OCKINbKY Y Hii
MICTATbCS YaCTUHM Nif, HANPyroto.

MigkNoYeHHA A0 eNeKTPUYHOI Mepexi
[Mepw HiX BCTAaBUTU BUNKY B €lEeKTPUYHY PO3ETKY,
nepekoHanTecs, Wo:

* poO3eTka Mae 3a3eMJIeHHSA Y BiAMOBIAHOCTI O BCTAHOBIEHNX
HOpM;

* po3eTka pospaxoBaHa Ha MakCcumarnbHe HaBaHTaXeHHS
y Mexax MOTY>XHOCTI npunagy, 3asHadeHe y Ttabnuyui 3
XapakTepucTukamu;

(guB. po3ain Onuc rnocyaoMuNHOI MaLLuHM);

* Hanpyra XuWBMNEHHS 3HaxoOMTbCHA B MeXax 3Ha4yeHb,
BKasaHUX y Tabnuyui 3 xapakrepmucTukaMmm Ha NoAaBiNHUX
nsepuarax;

* poseTKa CyMiCHa 3 LUTerncenbLHOK BUNKow npunagy. B
iHLIOMY BMMNaAKy 3BEPHITLCS 40 YNOBHOBaXEHOro haxisus
i3 MPOXaHHAM 3aMiHUTW BUNKY (guB. Jonomora); He
BMKOPUCTOBYMWTE NOAOBXYBaYi i TPINHUKK.

3 BCTaHOBMEHOI MalMHW Mae 3abesnedyBaTuCh NErkui
[OCTYN J0 LWHYPY XMUBMNEHHS 1 €NEeKTPUYHOT PO3ETKN.

LLIHyp XMBMEHHS He NOBMHEH MaTK 3rMHIB abo yTUCKIB.

3aans Bawwoi 6e3neku: NMOLUKOMKEHWUI LLUHYP XUBIEHHS
Mae 3aMiHSATUCA TiNbku BUPOOGHUKOM abo MOro BracHot
Cny>x00t0 TEXHIYHOI Jonomorw. (4us.[Jornomora)

KomnaHia 3Himae 3 cebe BianoBiganbHiCTb y pasi
HeaoTpMMaHHA BKa3aHUX HOPM.

Po3MilleHHs | BUpiBHIOBaHHS

1. BcTaHOBITL NOCYAOMUIHY MaLUMHY Ha PiBHIM Ta TBepain
nianosi. Akwo nignora He € igeanbHO rOPU30OHTaNbHOLO,
KOMMEHCYNTe HepiBHOCTI 3a AOMNOMOIOK MepPeaHiX HKOK —
PO3KPYUYOUN UK 3akpydytoum iX. HanexHe BUpiBHIOBaHHA
Hagae cTabinbHICTb MalWHi Ta 3anobirae Bibpauii i wymy.

2. MNepen BOyAyBaHHSAM MOCYAOMUIHOI MaLUWHK NMPUKPINiTb
Z . * . '

NpO30pYy KIerkKy CTPiYKy ~ Mg AepeB'sHO NOMMYKO 3 METOO

3axMCTy Bifl KOHOEHCATY.

3. PosTaluynte nocyAOMUAHY MaLLUHY Tak, LWo6 GiyHi CTiHKK
abo cnuHka npundranu o Hanbnuxyux mebnis abo go
cTiHw. Mpunag Takox MoxkHa BOyayBaTy nif cyuUinsHy poboyy
nose pXHIO* (QuB. apKyLL 3 IHCTDYKLIAMU 3 MOHTEXY).

4% [ns HanawTyBaHHSA BMCOTW 3afHbOI HiXXku obepTanTe
YEepBOHY LLUECTUKYTHY BTYIIKY, AKa 3HAX0AUTbLCS Y LLEHTPI BHU3Y
Ha nepeaHi YacTuHi MalnHU. CKOPUCTYMTECS LLECTUrPAHHUM
raikoBMM Krtoyem Ha 8 mMm, obGepTaloum 3a roaMHHUKOBOO
CTpinkot ang 36inbleHHss BUCOTU Ta NPOTU FOAMHHMKOBOT
CTPINKW Ans 11 3MEHLWEHHS. (UB.IHCTPYKLIO 3 BOYAYBaHHS Y
404artky 40 4OKyMeHTauli)

*
HasBHe nuwe B geskux mogensx.
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3acTepexeHHs nepep NepLMM BUKOPUCTAHHAM

lMicns MOHTaXXy BUMMITb NPOKNaAKK, po3TalloBaHi Ha kopobax,
a TaKoX enacTWYHi r'yMKu NS yTpYMaHHs, po3TalloBaHi Ha
BEPXHbOMY KOPOOI (7€ BOHM HasiBHi).

HanawTyBaHHSs 3 NOM'sIKWWEHHA BOAU

Mep HiXX po3noyaty nepuie MUTTH, HEOOXIAHO HanawTy-
BaTU piBEHb XXOPCTKOCTI BOAM Yy BOZOMPOBIAHIA Mepexi.
(aunB.po3gin OnoriickyBay | pereHepayiviHa cirb)

Meple 3aBaHTaxeHHs1 6ayky 3 NMOM'sKLyBaYeM Mae Bindy-
BaTUCS BOAOO, MOTIM cnig 3acunaty npubnusHo 1 kr coni;
OEesKUIA BUTIK BOOW € HOPMaribHUM.

Bigpasy x nicnsa uboro 3anycTuTu LMK MUTTS.
BukopucToBynTe nuwe cneuianbHy Cinb ANS NocyaoMUn-
Hoi mMawmHu. Micna gopasaHHsA coni iHavkaTtop BIOCYTHA

CIJb* sracHe.
Bi/:lcyTHiCTb COMi B KOHTEWHepi MOXe BUKIMKATKU

YWKOPKEeHHA NPUCTPOLo NOM’sIKLLIEHHSA BOAM Ta HarpiBanbHOro
EIIeMEeHTY.

TexHiuHi gaHi

WnpuHa, cm 59,5

Po3mipu Bucota, cm 82
mnbuHa, cm 57
MicTkicT 14 cTaHOapPTHMX KOMMIEKTIB
nocyny
Tuck y cucremi 0,05 = 1mMa (0,5 - 10 6ap)
BOAONOCTa4YaHHA 7,25 — 145 psi

Hanpyra xuBneHHs [uB. Ha Tabnunyui 3 gaHUMn

3aranbHa cnoxuBaHa
MOTYXHICTb

3anob6ixkHuK

C€
D¢

[uB. Ha Tabnuydi 3 gaHUMK

[OvB. Ha Tabnuyui 3 AaHUMK

Ller npunag Bignosigae Takum
OupekTtnBam €C:

- 2006/95/EC (Mpo Husbky
Hanpyry)

-2004/108/EC (IMpo
€MNeKTPOMarHiTHy CyMiCHICTb)
- -2009/125/EC (Kom. Per.
1016/2010) (EkogisanH)
-97/17/EC (MapkyBaHHs)

- -2012/19/EU (RAEE

- YTunisauis Bigxoais
€MNeKTPUYHOT 1 eNeKTPOHHOI
anapartypm)

MocyaoMuitHa MaluMHa ocHalweHa 3ByKOBUMU/CBITIIOBUMU
CUrHanamm (3asexHo B4 Mogersi), iKi cnoBilalTb Npo Te, Wo
KomMaHAa 3agisiHa: YBiMKHEHHS, KiHelb LMKIy, TOLWO..

CumBonu/iHgukaTopu/cBiTnogioan,HafasBHI Ha naHeni
ynpaBniHHA/aMcNNei,MoXyTb 3MiHIOBaTU Konip, bnumarn a6o

ropiTv NOCTIVHUM CBITNOM. (3a/71EXXHO B MOZYJT I10CYZOMUVIHOI

MalLLvIHM,).

Ha aucnnei BuBoauTbLCA KOpUcHa iHhopMauisi BigHOCHO Ao
TUNY 3aBAAHOro UMKy, hasm MUTTA/CYLLIHHS, OCTaTOYHOrO
yacy, Temneparypu, TOLO...

m Jonomora

MepL Hixk 3BepHYTUCSA Y CepBiCHUN LEHTP:

* [lepeBipTe, Y1 MOXHA CaMOCTINHO BUPILUNTK Npobnemy (gus.
‘HecripasHocTi | 3acobu ix ycyHeHHS").

+ 3anycTiTe Nporpamy NoBTOPHO, LLOG NepeBipUTA Yn YCYHEHO
HecnpaBHICTb.

* Y NpoTMBHOMY BUNagKy 3BEPHITbCA OO YNOBHOBaXEHOro
CEepPBICHOrO LEHTPY.

ﬂ 3BepTanTecs BUKITHOYHO A0 YNOBHOBaXeHUX haxiBuiB.

Cnin nosigomuTu:

* TWM HECnpaBHOCTI;

* Mopgenb mawmHm (Mod.);

» CepinHun Homep (S/N).

Lis iHdopmauis micTUTbCst Ha Tabnuyui 3 xapakTepucTukamu,
NpYKpInneHin o npunagy. (gus. Omic rnpuiaay).

AAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY INDESIT.
LLlo6 oTpumaTn GinbL AeTanbHy iHPOpMaLito Ta TEXHIYHY
niaTPUMKY, 3apeecTpynTe CBin BMpib Ha:

www.indesit.com/register

[oBigHuk kopucTyBaya: docs.indesit.eu.

*
HasaBHe nuwe B gesknx moaensx.
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Onuc npunany

n 3aranbHUW BUrNaQ

C m 1. BepxHil kopob
2. BepxHin po3nnnioBay
3 3 3. BioknaHi enemeHTn
| 1 4. PerynaTtop Bncotn kopoby
4 5. HuxHin kopob
2 6. HwXHin po3nnnioBay
7. ®inbTp MUIAHOT BOAM
L 8. KoHTelHep ana coni
| 5 9. BaHHOUKM gna mutoyoro 3acoby i eMHICTb AnA
6 1id ononickysaya
B—L% N Wi 7 10. Tabnunuka 3 TeXHIYHUMK JaHUMK
anaas == 11. Manenb ynpasniHHa***
9
10
| 1
MaHenb ynpaBniHHA
KHonka Bu6opy nporpamu
KHonka 3
iHOQMKaTOPOM YBIMKH- IHaukaTop KHOMKa BIACTDOYEHOrO NVCK
BumkH/CknpaHHsa BiACYTHOCTI coni ACTP yeky
N Tw] S
P |><* Ithe &
IHaukaToOp BiACYTHOCTI InaukaTop

ononickyBa4ia BiACTPOYEHOro NycKy

CeiTnoBui iHgukaTop
HOMepy Nnporpamum i 4yacy, AKun
3anuwImnBCA A0 il 3aBepLUeHHs

*** Tinbku B MOZENsiX 3 NOBHUM BOyayBaHHSAM * HasiBHe nuiLLe B JesikuX MOAENSIX.
Homepwu Ta TMNu nporpam i onuin 3anexarb Bif KOHKPETHUX MoAerier NoCyaAOMUMHMUX MaLLUH.
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PereHepauivHa cinb

| ononickyBay

() inpesiT

BukopucTtoBy#iTe nuwe cneuianbHi 3acobu ansa
nocyaoMuiHOI MawmnHWU. He BMKopucToBylTe xapyoBy abo
NPOMUCIIOBY Cifb.

CnigyiTe BKa3iBKaM Ha ynakoBKax 3acobiB.

Mpu BukopuctaHHi 6aratodyHKULioHanNnbHUX 3acobiB
pekoMeHAYeETbLCA NpoTeAoAaHHA cofli, 0co6nMBO npu
XKOPCTKIN abo pyxe xopcTkin Bopai. (Criigyvite BkasiBkam Ha
ynakoBkax 3acobis).

5KL10 He AoAaBaTU He Cinb, He ONosiCKyBay, BBaXaeTbCs
3a HopMy YBIMKHYTMIi cTaH iHaMKaTopie BIACYTHSA CINb* i
BIACYTHIVN OMONICKYBAY™.

Ik 3aBaHTaXUTU pereHepauinHy cinb

BuikopucTtaHHs coni 3anobirae ytsopeHHio HAKWMY Ha nocygai

Ta Ha PYHKLiOHANbHUX KOMMOHEHTaX NOCYAOMUINHOI MaLLVHWN.

* Baxxnneo cnigkyBaTu, LWo0O KOHTEHep ANs cofi He 3anuviuaBcs

MOPOXKHIM.

* BaxxnvBo BMKOHATW HanalwTyBaHHA BigNOBIAHO OO XOPCTKOCTI

BOAM.

KoHTelnHep Ans coni 3HaxoAMTbCA Y HUXKHIN YaCTUHI NTOCYAOMUAHOT

MawwuHn (gus. Ormnc) Ta Mae 3anoBHIOBaTUCS:

* KONMW Ha naHeni ynpaeniHHa cnanaxye ingukatop BIACYTHA
Cinb*;

* KOMU 3eneHwnit nonnaeewus” Ha npobui ansa coni Ginbwe He
NOMITHUIA.

* IVB.aBTOHOMHY po6oTy B Tabnuuj >OpCTKOCTi BOAMK.

; 1. BUTATHITE HWXKHIA KOPOO Ta PO3KPYTiTb
KOBMNA4yoK KOHTEWHepy ANSA cOoni nNpoTwn
FOAVHHMKOBOI CTPINKN.

s A 2. Tinbkn npu neplwomy BUKOPUCTAHHI:
(l 3arnoBHITb 6a§ Boqqlf) 00 KpaiB.

— 3. PosTawyiite ninky (guB.mMasawHok) Ta

3arMoBHITb KOHTENHEP Cinnto 40 KpaiB (6rm3bko

1 Kr); HEBENUYKi BUNNECKM BOAN € HOPMarbHUMMU.
4. BUMiTb niviky, BUOaniTb 3anmLLKn Cori 3 HOCKKIB, 0ONOMOCHITb
KOBMa4oK Nif NPOTOYHOK BOAOHO | 3aKPYTiTh MOrO 3HOBY.
PekomeHOyeTbCA NPOBOAUTU L0 onepawuito Npu KOXHOMY
HacunaHHi coni.
[obpe 3akpyTiTb KOBMAYOK, OO 3anobirt1 nonagaHHo BcepeamHy
Muto4oro 3acoby nig yac MutTa (ue moxe 6e3noBOPOTHBLO
YLIKOAWTW NPUCTPIV ANS NOM SIKLLEHHS BOAMN).

Konu HeobxigHO goaatu cinb, pekoMeHayeTbCA BUKOHATH Aji
nepeg 3anyckom nocygoOMUAHOT MaLUUHW.

BcTaHoOBreHHSA XXOpCTKOCTI BoAn

o6 oTpumaT onTumanbHi pesynbtatv nom'sklwysada Bogun
aHTUHaKMNIHY, HEOBXiAHO BUKOHATW HanaLITyBaHHs BiANOBIAHO A0
CTYMEHI0 XOPCTKOCTI BOAM B MICLEBIVI Mepexi BOOONOCTavyaHHs.
Lli maHi moxHa oTpumaTty B opraHisauisx-nocravanbHukax
KOMYyHanbHUX MOCAyr 3 BogonocTtavaHHs. Ha 3asoai mawunHy
HanalTOBaHO Ha CepeaHo XKOPCTKICTb BOAM.

* YBIMKHYTU MOCYAOMWUINHY MaLUMHY 3a OOMOMOIOK KHOMKM
YBIMKH/BUMKH (')

« BumkHy i kHonkoro YBIMKH/BUMKH ()

* HaTucHyTM i nputpumaTy kHonky P Bnpoaoex 5 cekyHa, AoKu
He MponyHae 3BYKOBUI cuUrHann.

* YBimkHyTY KHonkoto YBIMKH/BUMKH (1)
* Briumae Homep piBHIO MOTOYHOrO BMOOPY ¥ iHAUKATOP COoni.

* HatucHytn Ha kHonky P, wo6 Bubpatn 6axaHun piBeHb
YKOPCTKOCTI (4uB.TabrimLto XOpCTKOCTI).

* BumkHyTM kHonkoto YBIMKH/BUMKH C)
» HanawTyBaHHA 3aBepLueHe!

* HasiHe nuLLe B AesikUX MOAENsiX.

CepeaHiit aBTOHOMHWiA
. PeXMM-KOHTeHep Ans
Tabnuus xopcTKoCcTi Boau coni 31 YMKNOM MUTTA
y A€Hb
CTYNiHb °dH °fH MMonb/n micaui
1] 0-6 0-10 0-1 7 micaui
2| 6-11 11-20 1,1-2 5 micaui
3|112-17 | 21-30 21-3 3 micaui
4| 17-34 | 31-60 3,1-6 2 Micsaui
5.134-50 | 61-90 6,1-9 2/3 TUXHI

Axwo 3HayeHHs nepebyBae y mexi Big 0°f go 10°f,
pekoMeHAYETbCH HE BUKOPUCTOBYBATK pereHepaLiiiHy Cinb.
* Akwo 3agaHo 5, TpuBanicte Moxe 36inbLIMTUCS.

(°dH = >xopcTKicTb Y rpagycax 3a HimeLubKow cuctemoro - °fH =
YOPCTKICTb Y rpafycax 3a paHLy3CbKOI CUCTEMOIO - MMOSb/N
= MiniMone/mniTp)

5k 3aBaHTaXXMUTU ononickyBay

OnonickyBay nonerwye CYWIHHA nocyay. €mHicTe ans

ornonickyBaya 3anoBHIOETLCS:

+ KONMW Ha NaHeni kepyBaHHS cnanaxye iHaukatop BIACYTHIN
OMONICKYBAY*

*  KOIMu ONTUYHUI iH;wu(aTop*, AKNN 3HaX0OMTbCA Ha ABepuaTax
KoHTenHepa “D”, nepexoanTb 3 TEMHOTO Y NPO30pPUI CTaH.

IR
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1. BigkpuinTe emHicTb “D”, HATUCHYBLUM | NOTArHYBLLUW 32 A3MYOK
Ha KpuLULj;

2. OBepesxHO 3aMnoBHITb EMHICTb OMOSiCKyBaYeM [0 MakcMMaribHOT
BiAMITKM, CMigKyrouM 3a TUM, WO6 BiH He BUTIK HA30BHI. Y pasi
nepenuBaHHS BUTPITb BUTOKN CyXOH0 FraH4ipKoLo.

3. BakpunTe KpuULLKY, Mae NporyHaTh KnauaHHs.
3ABOPOHAETbLCHA HanuBaTn ononickyBa4 6e3nocepegHbO
y 6ak.

BigmipsnTe no3y ononickyBaya

AKLWo BM He 3a40BOSbHEHI pe3ynbTaTtamu CyLUiHHS, MOXHa
3MIiHUTK 03y OononickyBaya.

* YBIMKHYTW NOCYyQOMWUMHY MalLMHY 3@ JOMNOMOrOK KHOMKK
YBIMKH/BUMKH @

* BumkHyTM kHOMKoo YBIMKH/BUMKH (')
* HatucHyTtun 3 pasu Ha kHonky P, nponyHae 3ByKOBWIA CUTHan.
* YBimkHyTY kromkoto YBIMKH/BUMKH (1)

+ bnnmae Homep piBHIO NOToYHOro BMOGOPY W iHOMKATOP
ornonickysava.

* HatncHy T Ha kHonKy P, wo6 BubpaTtun 6axkaHui piBeHb KinbKOCTi
ononickyBaya.

« BumkHyTv krorkoto YBIMKH/BUMKH (V)

* HanawTyBaHHs 3aBepLueHe!

PiBeHb ononickyBava MoxHa 3agatu Ha HOJ1b, B uboMy BUnagky

onornickyBay He Oyne BMOaBaTWUCS | He cnanaxHe iHgukaTop

BiICYTHOCTi OnosnicKyBaya, SKLO BiH 3aKiHYMUTbCS.

3anexHo Big Mogeni NoCyAOMUNHOI MaLlUMHW MOXHa 3adaTn Ao

4-x piBHiB. Ha 3aBoAi MaLLMHYy HanaLTOBaHO Ha CEPEHIN piBEHb.

* SKWO Ha MOCYAi CNOCTepiralTbCs CUHIOBATI PO3BEAEHHI,
3aBaanTe MeHLi Homepu (1-2).

* AKWO 3anuwalTbCs BOASHI kpanni abo nnsamu Hakuny,
3aBgavite GinbLui Homepu (3-4).
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7K 3aBaHTaXUTn Kopoou

PekomeHaauii

Mepen 3BaHTaXeHHAM KOpOOiB OYMCTITb MOCyA Bif 3anuLukiB
Xi Ta BUNUWATE i3 CKMNAHOK Ta €EMHOCTEN HasfABHY PiAUHY.
Hemae HeobxigHOCTI y nonepeaHbOMy onorsicKyBaHHi nig
NPOTOYHOIO BOAOHO.

PostawynTte nocyn i npubopy B CTiMKOMY MOMOXEHHI, w06
YHUKHYTW NeperopTaHHs, EMHOCTI Crlif 3aBaHTa)XxyBaT OTBOPOM
Bropy, a BUrHyTi abo BUMYKIi YaCTWUHM - B MONEPEYHOMY MOSIOKEHHI,
W06 HagaTV MOXIMBOCTI BOAI AIOCAraTH BCiX MOBEPXOHb i BiflbHO
cTikaTw.

CnigkyinTe, Wo6 KPULLKK, PYYKKU, CKOBOPOAW | NIOTKM HE 3aBaxkanu
obepTaHHo posnuntoBadiB. PosTawyiite ApiOHI pedi B KOLUMKY
ans npubopis.

[MnacTmkoBWi Nocyd i CKOBOPOAU 3 aHTUNPUrapHUM MOKPUTTAM
OinblLUe yTPpUMYHOTb BOASHI Kpanii i TOMy iX CTyneHb BUCYLLYBaHHA
OyOe HMXYMM Yy MOPIBHAHHI 3 MOCyaoM 3 kepaMikm abo 3
Heip)aBito4oi cTani.

Jlerki pedi (Hanpuknag, nNNacTUKOBi EMHOCTI) pekoMeHO0BaHO
po3TalloByBaTN y BEPXHbOMY KOPOOi TakMuM YMHOM, L06
nonepeauTy ix nepecyBaHHs.

[Micns 3aBaHTaXxeHHs1 NocyAy NepekoHamnTecs, WO po3nuoBadi
BiNbHO 0bepTaloTbCs.

HwxHin Kopo6

Y HKHBOMY KOPOBI MOXHA PO3MICTUTY KacTpyri, KPULLIKA, Tapinku,
canaTHuui, cTtonosi Nnpubopu, Towo. Benuki Tapinku i kpuwikm
Kpallie po3TaluyBaTu 3 6okiB KOpoOy.

PekomeHayeTbcs posTallyBat 3abpyaHEHU NOCYA Y HUXHIN
KOpoO, TOMYy LLIO B LIbOMY CEKTOPi BOASAHI CTPYMEHI itoTb GinbLu
€HeprifiHo i 3abe3nevytoTb Kpalli pe3ynsTaT MUTTS.

[eski mogeni NOCyAOMUAHUX MaLUMH OCHALLEHi cekTopamu, SKi
MOXYTb HaxunsiTucs y BepTUKarnbHOMY MOSOXEHHI 1X MOXHa
BMKOPUCTOBYBaTW AN Tapinok, y ropusoHTansHomy (To6To,
OMyLLeHOMY) — AN KacTpyrb Ta canaTHULb.

AuY wwul ’|

s (S

Kowwuk ansa npubopis

Kowwmk anst npnbopis ocHaLeHWIn BEpPXHIMU peLliTkamu anst ix
KpaLloro po3TtallyBaHHsl. BiH Mae posTalloByBaTUCS TifbKU Y
nepeaHi YacTuHiI HUKHBLOrO KOpPOOy.

BepxHin kopo6
[Mpu3HayveHu Ana genikaTHoro i Nerkoro Nocyay: CKIsIHOK, YaLlok,
ontoaeLb, HU3bKUX canaTHULb.

[eski mogeni NocyaoOMUAHUX MaLUMH OCHALLEHi CekTopamu, SKi
MOXYTb HaXVIJ'IHTMCH*, y BepTUKaribHOMY MOMOXEHHI iX MOXHa
BMKOPUCTOBYBaTW ANns briogeub, y ropusoHTansHomy (To6To,
OnyLLEHOMY) — ANS MUCOK Ta NOTKIB AN XapyYOBUX NPOAYKTIB.

* HasiBHe nuLLe B OesiKMX MOAENSiX.
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BiaknaHi enemeHTH 3i 3SMiHHUM NONOXEHHAM

BiyHi BigknaHi enemeHT MoXyTb 3aiMaTy TPU Pi3Hi NONOXEHHSs
3a BMCOTOH0, LU0 O3BOISIE ONTUMI3yBaTU PO3TaLlyBaHHS NOCYAY
i npmbopis y kKopobi.

Kenuxm moxHa HaginHO po3MiCTUTK Ha
BiAKMOHUX enemeHTax, BCTaBNsAYM
HiKKY Y BiAMNOBiAHI 0TBOPW.

Llo6 onTumisyBaTtu cywiHHA, cnig
po3TalwyBaTu BiAKWAHI eneMeHTu 3
GinbLunM Haxunom. LLo6 amiHnTy Haxun,
NigHIMITE BIAKMAHWUA €NEeMEHT, 3nerka
NPOTArHITL NOrO | po3TaLuyiiTe y 6axaHe
MOSOXEHHS.

MiaHocu ansa cronoBux npubopis*

B peskux mopgensix NoCyAOMUMHUX MalunH nepenbaveHui
BWCYBHUI MiAHOC*, SIK MOXe MICTUTU Aesiki CTonoBi Nnpubopu
abo maneHbki Yawku. LLlo6 oTpumatu Kpalli pesynsratm MuTTs,
He cnif, 3aBaHTaXyBaTW Mig NiZHOCOM MOCYA BENUKMX PO3MIpIB.
MigHoc Ans cTonoBux NpUBOPIB € 3HIMHWUM. (4UB.MasltoHOK)

HasaBHi Tinbku B OeAKNnX Mogenax | pI3HATbCA KIJTbKICTHO |
NMONOXEHHAM.

BepxHin kopob Moxe perynoBaTucs 3a BUCOTO BiAMOBIAHO 40
BriacHUx notpeb: BepxHe NONOXEHHS - Ans po3TallyBaHHS NOCyay
BENUKMX PO3MIPIB Y HWKHBbOMY KOPODBI; HUKHE NONMOXEHHS - ANS
CTBOPEHHS | BUKOPUCTaHHS BinbLUOro micus Bropi Ha BiAKMAHUX
ab0 HaxWMbHUX enemMeHTax.

Ak BigperyntoBaT BUCOTY BEPXHLOIO KOpoby

LLlo6 nonerwmnTtn po3TtallyBaHHs Nnpubopis, nepeadayeHe BUCOKe
ab0o HU3bKe NMONOXEHHS BEPXHBLOro KOpoby.

PekoMeHAy€eTbLCA HanawTOBYBaTuU BUCOTY BEPXHbLOTO
Kopo6a, konu BiH HE3AMOBHEHUH.

HE niginmanTe Ta He onyckanTe kopo6 TINIbKWU 3 ogHoro 6oky.

AKWwo Kopob ocHaLLEeHWUA CUCTEMOLO Lift-Up* (QUB. MAaIIIOHOK),
Bi3bMiTbCH 3@ HbOro 3 BOKIB | NOTArHITL Bropy Ans nigiomy. o6
NMOBEPHYTUCH Y HWXKHE MOMOXEHHS, HAaTUCHITb Ha Baxinb (A) 3
©oKiB KOPOOY | NPUTPMMaNTE KOro Mif Yac OMyCKaHHS.

Mocya i ctonoBi npubopu, He npuagaTtHi anA

BUKOPUCTaAHHS Y NOCYAOMUWHIA MaLUUHI

» [epeB'sHuii nocyg i ctonosi npubopwu.

*  CKnsHKM 3 genikaTHUM OeKopoM, Nocyad HapOOHUX XYAOXHiX
npomucnis abo aHTUKBapHWI Nocya. Takuii 4eKOop He € CTINKUM.

* YacTuHM 3 CUHTETMYHMX MaTepianis, He CTINKMX OO BUCOKMX
Temneparyp.

*  MigHun i onos'aHWIM NocyA.

* [ocyn 3abpyaHeHin nonenom, BOCKOM, MacTturnom abo
dapboto.

[Oexopwu Ha ckni, antoMmiHieBi i cpibHi aeTani nig Yac MUTTS MOXYTb

3MiHtOBaTMCA Konip i BigbinoBaTucs. Oeski Tunu ckna (Hanp.,

pedi 3 xpyctans) nicns 6aratbox LUMKMIB MUTTS MOXYTb CTaTu

Henpo3opyMMu.

YwkomxeHHs ckny i nocyay

MpunynHu:

* Tvn ckna i npouenypa 3 noro o6pobKu.

* XiMiYHMI ckNag My4oro 3acoby.

» TemnepaTypa BoAM B Nporpami onoriickyBaHHS.

Mopaga:

* BukopucToByiiTe Tinbku CKMSHKX | BUpOOK 3 nopuensiiu, ans
KOTPUX iX BUPOBHUK rapaHTye MOXIMBICTb MUTTS B MOCYLOMUIAHIN
MaLLVHi.

* BukopucToByinTe AenikaTHUiA MUIoYMiA 3acid Ans nocyay.

* BUIAMIiTb CKNsiHKK | CTOMOBI NPMBOPY 3 NOCYAOMUIHOT MaLLMHK
Bipasy X Nicrsa 3aBepLUEHHsI Nporpamu.
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Muiouunn 3aci6 i BUKOpUCTaHHSA
NnocCyaOMMUHOI MalUUHU

AK 3aBaHTaXXUTU MUIOYUNI 3acib

Oobpui pesynkTaT MUTTA 3aneXxuTb TakoX BiA NpaBUibHOIO
[[03yBaHHA MUIOYOTO 3aco0y, y pasi Moro nepeBULLEHHS] MUTTA
He OyZie echeKTMBHUM Ta, KpiM TOro, BifGyBaeTbCs 3a6pyAHEHHA
AOBKINNsA.

[o3yBaHHA Mae 3anexaTtu Bif, piBHA 3a0pyaHEHHS.
3a3Buyan gnsa HopmanbHOro 3abpyaHeHHs cnig
BUKopucToByBaTu 35 r Mmioyoro 3acoby. y nopoluky a6o 35
MN pigkoro Mutoyoro 3aco6y. [loctaTHiM 6yae BUKOPUCTaHHS
ofHiei TabneTku.

Akwo nocya He Ayxe 3abpyaHeHMM abo nonepegHbO
obnonicHyTUM y BoAi, 3Ha4HO 3MEHLUiTb [03Y MUIOHYOro 3aco0y.

Ons onTMManbHOro pe3ynbraty MUTTSE 4OTPUMYWTECH
iHCTPYKL|i, HaBeAEHMX Ha yNnakoBLji 3 MUIOYMM 3aCO60oM.

B pasi AogaTKoBMX 3anuTaHb MU PaguMo 3BEepHYTUCS A0
BUPOGHUKIB MUIOYMX 3acObiB.

LLlo6 BigKpPWUTM EMHICTb 3 MUIOYMM 3acOBGOM, CKOpUCTanUTeCcs
cneuianbHUM MexaHiamom “A”

A

3acunanTte MUIOUMIA 3acib TiNbKW y cyxy BaHHOUKY “B”. KinbkicTb
MUIO4Oro 3acoby, NPM3HaYeHOro AN NonepeAHLOro MUTTS, Mae
3aBaHTaxyBaTucs 6eanocepegHbLO y Gak.

1. BigmipTe Mutoumin 3acib y npaBWnbHIN KiNbKOCTi 32 AOMOMOIO
Tabryi nporpam .

BaHHouyka B mae piBeHb, KW BKa3dye Ha MaKkcuMarbHy KinbKiCTb
piakoro abo NOPOLLKOBOTO MUKOHOTO 3acoBy A OQHOIO LIUKITY.

2. Buaanite 3anuLuKu MnkoHoro 3acoby 3 kpaiB BaHHOUKY Ta 3akpuiiTe
KpULLKY (MOYYETHCS KraLaHHs).

3. 3aKpuiATe KpULLKY EMHOCTI A1t MUKOHOTO 3ac0By, MPOLUTOBXHYBLLIN ii
Bropy [0 NpaBuUribHOro ikCyBaHHS crieLianbHOro MexaHiamy. EMHICTb
3 MUIOYMM 3acOB0M BiOKPVMBAETLCS aBTOMAaTUYHO Y BU3HAYEHWUN
MOMEHT 3anexHO Bif Nporpamu.

[Mpw BUKOPUCTaHHS KOMBIHOBaHMX MUHOYMX 3aCOBIB PEKOMEHAYETHLCS
ckopuctatvcs onuieto  TABS, sika NpuCTOCOBYE nporpaMmy MUTTS
TaKUM YMHOM, LLI0O AOCAITI HAMKPALLIOro pesyrsraTy MUTTS i CYLUIHHS.

ﬂ BukopucToByiTe nuwe MUIOYi 3acobu Ans NocyJ0MUAHNX
MaLUVH.

HE KOPUCTYUTECSH mutounmm 3aco6amm ans PY4HOro MUTTA.
MepeBU1LLEHHSA 403U MUIOYOrO 3aC00y MOXKe BUKITMKATU 3anuLLIKK
NiHW HanNpPUKiHLi LumKny.

Havkpalui noka3HMKU MUTTS Ta CYLUIHHA OTPUMYIOTBLCS TiNbKU
3aBAAKM BUKOPUCTaHHIO KOMGIHOBaHOro MUKOYOro 3acoby,
piakoro ononickyBa4a Ta pereHepauiiHoi coni.

ﬁ PekomMeHAyETLCA BUKOPUCTOBYBaTU MUIOMi 3aCO0M, LLIO He
) MicTaTb dpocdpatiB Ta xnopy. Lie Bianosigatume nonituui
30epexeHHA AOBKINMA.

AK yBIMKHYTU NOCYAOMUNHY MaLLUUHY

1. BiguuHiTe ABepusaTa i HaTUCHITE Ha kHonky YBIMKH-BUMKH:
cnanaxytoTb iHgukatopu YBIMKH-BUMKH, onuii i gucnnen.

2. Bigmipsnte mutounii 3acid (gus.rnopyd)

3. BaBaHTaxTe KOpobu (guB. Sk 3aBaHTaxuTu Kopobu,).

4. Bubepitb nporpamy BiANOBIAHO 4O MOCyay Ta CTYNEHK NOoro
3abpyaHeHHs (gus. Tabnvyro nporpam) , HaTucKat4m KHomky P.
5. Bunbepitb onuii MUTTS . (auB. CrieyiarnbHi nporpamu vi onuii).
6. 3anycTiTb MalLWHyY, 3aKp1BLLKX ABepUsTa.

7. Tpo 3aBepLUeHHsI NporpamMun CroBilaloTb 3BYKOBI curHanm i
6nMmaHHsa Homepy nporpamu Ha aucnnei. Biokpuinte aBepusra,
BMMKHITb Npunag WNSXoM HaTuckaHHs kHonku YBIMKH/BUMKH.
8. MNepLw HiX BUAMATK nocyn 3 MalUWHW, 3a4YekanTe Aekinbka
XBUIWH, W06 He obwnaputncs. 3BinbHITb KOPOOW, NOYNHAKUU
3 HUDKHBOTO.

A 3 vetoro 3aoLWamXXeHHs eneKkTpoeHeprii, 3a AesiKuX
ymoB tpuBanoro HEBUKOPUCTAHHA mawwunHa
BMMMWKAETHCH aBTOMaTU4HO.

ﬂ NMPOrPAMU ABTO (AUTO)*:,qeﬂKi mMogaeni NocyaAoMUAHOT
MaLLWHM OCHALLEHi 0COBNMBMM AATYNKOM, SIKUIA BUSHAYAE CTYNiHb
3abpyaHeHHst nocyay i 3agae 6inbll edpekTUBHY Ta €KOHOMIYHY
nporpamy.

TpuBanictb nporpaMm «ABTO» MOXe 3MiHIOBaTUCS, 3anexHOo Big
nokasaHb aT4yumka.

ﬂ Akwo nocyn He ayxe 3abpygHeHuit abo nonepeaHbo
OnornicHyTWI y BOAi, CNi 3HAYHO 3MEHLUUTM JO3Y MUKOYOTO 3aco0y.

AK 3MiHUTK Nporpamy, sika Bxxe no4asna npawroBaTm
Akwo obpaHo NOMUNKOBY Nporpamy, ii MoXXHa 3MiHUTW Ha CaMOMy
noyatky: obepexHo (BUXoguTUMeE napa) BigkpuiTe OBepusTa,
HaTUCHITb | NpuTpumanTe kHonky YBIMKH/BVMKH, wmatuunHa
BUMUKAETbLCA. 3HOBY YBIMKHIT MaLUMHY 3@ SOMOMOIOK KHOMKM
YBIMKH/BUMKH i BuGepiTb HOBY Nporpamy pasom 3 HasiBHUMMU
onuisiMu; 3anycTuTb, 3aKpuBLLM ABepusTa.

JopanTte iHWKIA nocya Ta HAYMHHSA

He BuMwukaroum mawwuHy, obepexHo (Buxoamtume napa)
BIOKPUNTE ABepusaTa, BCTaBTe nocyq. 3a4mHiTe ABepusTa: LUK
NPOOOBXUTLCS.

BunagkoBe nepepuBaHHs

AKLo nig Yac MUTTA BiOKPUIOTLCS ABepLUsiTa abo BigdyaeTbcs 36ii
B €NIEKTPOXMBIIEHHI, MporpamMa nepepuBaeTsesi. [Npy noBepHEHHi
enekTpoeHeprii abo Npu 3akpUTTi ABEPUST Nporpama NpPOaOBXUTb
poboTy 3 micusi, ae Ti 6yno nepepsaHo.

*
HasBHe nuwe B geskux mogensx.
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() inpesiT

@ Howmep i TN nporpam Ta onuin Moxe 6yTH pi3HUM, 3anexHo Big MoAerni NoCyAOMUNHOI MaLUUHU.

. CnoXxuBaHHA

. Tpusanictb CnoxuBaHHA

Mporpama CyuwiHHsA Onuii eneKTpoeHeprii
nporpamu BoAam (n/umkn)
(xBT-rop/umkn)
1. Eko Tak BiacTpoyenun nyck 02:18’ 11.0 1,04
2. lHTeHcuBHE -- Tak Bigctpoyenuit nyck 02.30” 16,5 1,7
3. 3BnyanHe C(j Tak BigcTtpoyeHui nyck 02:00’ 16.0 1,4
4. Sixty @B Hi BiacTpoueHnii myck 01:00’ 11,5 1,15
5. OenikaTHe E Tak Bigctpoyenuit nyck 01:30 12.0 1,1
6. Excnipec 40’ “ Hi BiacTpoueHnii nyck 00:40° 9.0 0,95
7. 3amouyBaHHS @ Hi BiacTpoueHnii nyck 00:10’ 4.0 0,01
8. MNMonoBuHHe —
Tak i 7 507

SABAHTAKEHHS @ BigcTpoyenuin nyck 01:20 12,0 1.1

BkasiBku Wwoano BMbopy nporpamu i 4O3yBaHHA MUIOYOTO 3aco0y

1. Umkn mutta ECO (EKO) - ue crtaHgapTHa nporpama, aHi npo siky HaBOAATbCA Ha eTUKeTUi eHeproedeKTMBHOCTI; LUer LMKN
NpU3HaYeHUn ons MUTTA NOCYAY 3i 3BUYaNHMMK 3abpyaHEHHAMU; Lisi nporpama € HanoinbL eheKTUBHOK 3 TOYKM 30pY CMOXKUBAHHS

enekTpoeHeprii i Boau aAnst HaseaHoro Tuny nocyay. 29 r/mn + 6 r/mn** — 1 Tab (**KinbkicTe MutoHoro 3acoby A1 nonepegHboro MUTTS)
2. Mocyn Ta kacTpyni Ayxe 3abpyaHeHi (He BUKOPUCTOBYBATU Anst KpUxkux peden). 35 r/imn — 1 Tab

3. Mocya Ta kacTpyni 3Bu4anHo 3abpyaHeHi. 29 r/mn + 6 r/mn** — 1 Tab

4. lllogeHHe 3abpygHeHHs, obmexeHa KinbkicTb. (laeansHo niaxoauTe Ansa 4 npubopis) 25 r/imn — 1 Tab

5. Llvkn gnsa genikatHoro nocyay, YyTnMBoro 4o BUCOKMX Temnepatyp. 35 r/imn — 1 Tab

6. LWBnakmin umkn ansa nocyny 3 He3Ha4YHUMK 3abpyaHeHHsMU. (lpeanbHo nigxoanTs ons 2 npubopis) 25 r/mn — 1 Tab

7. MNonepegHe MUTTS, MOKN MaLLMHA OYiKy€e Ha 3aBaHTaXXEHHS NiCNs HACTYMHOro NPUAHATTS iXi. Bea mutoyoro 3acoby

8. lgeanbHWIA UMKN ANs MUTTS 3BUYANHO 3abpyAHEHOro nocyay, SKUn He 3arMae NOBHICTIO MOCYAOMUIAHY MaLlnHy. 25 r/mn — 1 Tab

CnoxunBaHHS eneKkTpoeHeprii y YeproBomy pexumi: CnoXMBaHHS eneKkTpoeHeprii B yBiIMKHEHOMY pexumi: 5,0 BT -
CnoxunBaHHSA eneKkTpoeHeprii y BUMKHeHoMY pexumi: 0,5 BT
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CneudianbHi nporpamu u onuil

3ayBaxeHHs:
HalKpalli nokasHuky nporpamu «Ekcnpec» oTpumyloTbes 3a
YMOBW 3aBaHTaXEHHSI PEKOMEHJ0BaHOI KiflbKOCTi NpnbopiB.

o6 3meHWnT CcnoXvBaHHA €eHeprii i BOAM, MOBHICTIO
3aBaHTaXynTe NOCyAOMUINHY MaLLUUHY.

Mpumitka ANA KOHTPONLHO-BUNPOGHUX NabopaTopin: Woa0
iHhbopMmalLlii 3 yMOB NpoBeAEHHst NOPiBHANbHMX BUnpobyeaHb EN,
3BEPHITbCA 3a apecoto:
assistenza_en_lvs@indesitcompany.com

Onuii mutTA

AKWo onuia He € cyMiCHO 3 o6paHoI nporpamMmoro, (auB.
Tabnuuto nporpam), BianoBiAHUNA cBiTNoAiIoA TPUYi cnanaxHe
Ta NponyHalTb 3BYKOBi CUrHanu.

BiacTtpoueHun nyck

MoxHa BigknacTtv novatok pobotn nporpamm Ha 1 - 12
rOAVH:

1. HaTUCHIiTb Ha KHOMKy BIQCTPOYEHWN MYCK: Ha aucnnei
3'ABUTbCA BIAMNOBIAHWMI CUMBOI; MPU KOXHOMY HacTyrnHOMY
HaTuckaHHi Yac 36inbLyBaTumeTbes (1 roguHa, 2 rogunn i T.4 A0
Makc. 12 roguH) Big noyaTtky obpaHoi nporpamu.

2. BnbepiTb nporpamy i 3a4vHiTb ABepusiTa: PO3MNOYMHAETLCA
3BOPOTHIN BigNIK;

3. lNMicnga 3aBepLueHHs 3a4aHOr0 Yacy iHAMKAaTop racHe i nporpama
MOYMHAETBCS.

o6 3MiHUTKM Yac BiACTPOYEHHSA HA MEHLUUNA, HATUCHITb Ha
kHonky BIOQCTPOYEHOIO MYCKY. [ins ckacyBaHHS HaTUCKanTe
Ha KHOIMKY, NOKWN He 3racHe iHAuKaTop obpaHoro BiACTPOYEHHS.
[Mporpama 3anyckaeTbCcsa Npy 3aKpuTTi ABEPLAT.

Mpwu BXe 3anyweHOMY LUKNi HEMOXMMBO aKTUBYBaTHU
BiacTpoyeHun nyck.

*
HasBHe nuwe B geskux mogensx.
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Hornap tTa ouULWEeHHSA
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Buknrw4yeHHSA BOAOM " eNneKTpu4yHoro

XUBINEeHHA

» [Ins 3anobiraHHsa BUTOKaM 3aKp1BanTe KpaH BOAOMNOCTaYaHHs
NiCInsi KOXXHOrO MUTTS.

* BwuiimanTe wrencenbHy BUIKY 3 po3eTKM Mig Yac YMLLEHHS
MaLLMHK Ta Nig Yyac pobiT 3 TEXHIYHOro 06CYroByBaHHS.

YuweHHA NoCyaAOMUNHOI MalIUHU

*  30BHILLHSI MTOBEPXHS Ta NaHenNb yNpaBriHHS MakoTb O4ULLLYBaTUCS
3MOYEHO Yy BOAi M’'SIKOK0 He abpa3uBHOM raHyipkotw. He
BMKOPUCTOBYWTE PO34MHHIKM abo abpasuBHi 3acobu.

*  BHyTpiWwHIin 6ak MOXHA OYMCTUTM Big NNSM 3a LOMOMOro
raH4ipKu, 3BONOXEHOI Y PO34MHi BOAW 3 OLETOM.

AK 3anobirtm HeNnpUEMHMUM 3anaxam
* 3 meToKO YHUKHEHHA HaKOMWYEeHHK BOJIOTU 3anuwanTe
OBepudaTa 3aBXan HaniBBIOKPUTUMN.

* PerynspHO ouvwianTe 3BOMOXEHOI FaHYipKOK repMeTUYHiI
NpPoKnagkn No nepumMeTpy ABEPUST i BAHHOYOK A4S MUOYMX
3acobiB. Taki Aii yHEMOXITUBIIIOIOTb HAKOMUYEHHS 3anULLKIB
i, yTBOPIOKOYMX HEMPUEMHI 3anaxu.

AK yncTuTn posnunroBadi

Moxe Tpanutucs, WO 3anuLlKKM XK 3anuwatrTbCa Ha
posnunoBaYvax i 3aKpMBarOTb OTBOPWU, 3 SIKUX BUXOAMTb BoAa:
yac Bif Yacy nepeBipsanTe ix i ouMLLaiTe HEMETANEBOO LITKOH.
O6uaea posnuntoBaya MOXyTb 3HIMATUCS.

s W06 3HATY BEpXHIl po3nnntoBad, chig,
PO3rBUHTUTU NPOTU TOONHHUKOBOT
CTPINKM NnacTMacoBy Kpyrny ranky.
[Mlpn BCTAaHOBNEHHI BEPXHbLOTO
po3nunBaya MoBepHiTb Aoropu
YacTuUHy 3 BiNbLWO KiNbKOCTHO
OTBOPIB.

LLlo6 3HATWM HWXHIA po3nuntoBay,
HaTUCHITb Ha BUCTYNW, pO3TalLlOBaHi
no 6okax, Ta NOTSHITb AOro 4oropu.

OuuweHHs inbTpy Ha nogayi Bogn™

Axwo Tpybu ana Bogn € HoBumMu abo nepebyBatoTb JOBMUA Yac
6e3 BUKOPUCTaHHS, CryckaiTe BOAY, aX AOKM BOHa He cTaHe
npo3opoto. bes uporo icHye HebGesneka 3acMiveHHst Micus, e
BOAA HaAXOOWUTb Yy MalUuHy, WO Npu3Beae A0 YLKOAXKEHHS
NoCcyAOMUIHOT MaLUMHW.

ﬂ Yac Big vacy ouvLianTe insTp Ha NogaYi Boau, po3TalloBaHUn
Ha BUXOAi 3 BOAOMPOBIAHOIO KpaHy.

- 3akpunte BOOONPOBIAHMI KPaH.

- Po3rBuHTITb KiHLEBY YacTuHy Tpybu Anst nogadi Bogu, BUAMIT
inbTp Ta 06epPEXKHO BUMUITE OO M NPOTOYHO BOAOHO.

- 3HOBY BCTaHOBITb (hinbTp Ta 3aKkpyTiTe TPyOy.

OunweHHn dinkTpiB

dinbTpyBanbHa rpynna cknagaeTbecs 3 TpbOxX inNbTpiB ANd
OYMLLIEHHS BOAW Bif, 3anMLLKIB XXi Ta NOBEPTaHHS il y KOHTYp: LWO6
pesynsratu MUTTS Oynu 3aBxau 3af4oBiNlbHEHUMU, HEOOXiQHO
ounLaTn inbTpu.

@ PerynsapHo ounwanTe dinstpu.

ﬂ MocygomuitHa mMawmHa He Mae BMKOpUCTOBYyBaTUCh 6e3
dinbTpa abo 3 Big'efgHaHUM (INBTPOM.

* Uepes gekinbka Uuknis MUTTH nepesipTe pinbTpyBanbHy rpyny
Ta npomuinTe ii Nig NPOTOYHOK BOAOK Yy pasi HeobXigHOCTI,
BMKOPUCTOBYIOYMN HEMETarneBY LUITKY. Hux4e npvBeaeHnii nopsagok
ain:

1. 06epHiTb NPOTU FOQNHHWMKOBOI CTPINKN UMNIHAPUYHUIA PinbTp
C Ta BUIMITb 1OTO (Marn. 7).

2. BunmiTe ctakaH ginbtpy B LWnsxom nerkoro HaTMcKaHHA Ha
6iyHi pebpa (man. 2);

3. 3HimiTb Tapinky ineTpy 3 Heipxasitoyoi ctani A (masn. 3).

4. MNepeBipTe ornsa0BUA KONoAA3b Ta BUAaniTe 3anmuku ixi. HI
B AKOMY PA3Il HE BUOANSAWUTE 3axuct Hacocy MUMHOI BOAMW
(gerasib YHOpHOro Kosbopy) (Mas.4).

[Micnsa ounLweHHs dinbTpIiB NPaBMbHO BCTAHOBITL (INBTPYBanbHWN

BY30I1 Ha MiCLLE; Lie BaXXINMBO AN HaneXHoi poboTn NoCyAOMUINHOT

MaLUVHW.

B pasi TpuBanoi BiACyTHOCTI

* Big'eaHariTe enekTpuYHi 3'€4HaHHSA Ta 3aKpUNTE BO4ONPOBIAHNIA
KpaH.

+ 3anuwTe ABepudATa HaniBBIAKPUTUMMU.

*  BukoHanTe Uukn MUTTS 3 HE3anOBHEHOK MaLUVHOH.

*
HasaBHe nuwe B gesknx moaensx.
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HecnpaBHOCTI Ta
3acobm IX YCYHEeHHS

Mpu nopyLieHHsIx B poboTi NOCyAOMMIAHOT MaLLVHK NepeBipTe Taki No3uLii, NepLU HiX 3BepTaTvcs no gonomory y CepsicHui

LeHTP.

HecnpaBHocTi

MoxnuBi npuunHu / 3acobm yCcyHeHHs:

MocyaomuitHa malunHa He
po3noynHae poboTy abo He
BignoBigae Ha KOMaHauU

* He BigkpuTMIN BOOONPOBIOHUN KpaH.

* BumkHyTU MawwmHy 3a gonomoroto kHonku YBIMKH/BVIMKH, yepes XBUnuHy 3HOBY YBIMKHYTU
il i nepeBCTaHOBUTU Nporpamy.

» Bunka He gobpe BcTaBneHa B eNeKkTpUYHY po3eTKy 0 3aMiHUTU eNeKTPUYHY PO3ETKY.

« [IBepusiTa NOCYyAOMUIAHOT MALLMHM NOraHO 3aKPWUTI.

ﬂBele,FlTa He 3a4YUHAKTbLCA

* MNepekoHaTnCcs, WO Kopobu BCTaBMNEHi A0 yrnopy.
* Lle cnpautoBano 3aM1KaHHs; eHeprilHo NPOLUTOBXHITL ABepUsSTa 40 BigyyTTs KaLuaHHS.

3 nocyOMUMHOI MalMHU He
3NUBaETbLCA BoAa.

* MNporpamy MUTTS LLe He 3aBepLUEHO.

* [NeperviH 3nNMBHOrO LWNaHra (gue. BcTaHoBIEeHHS).
» 3abuBCA 3NMBHWI OTBIP MUKW,

» QinNbTP 3aCMiYeHUn 3anuLLKamm ixi.

* MNepeBipUTH BUCOTY 3MMBHOIO LUNAHTY.

YyTHi wymu nig yac MutTA.

* Mocyn cTukaeTbcsa Mixk coboto abo 3 posnuntoBadamu. [NpaBuUbHO 3aBaHTaXUTK NOCyA i
nepesipuTK, LLO pOo3nuoBadi BirlbHO 06epTaloThCs.

* HagMipHe niHOyTBOPEHHS: NOMUIIKOBE 403YBaHHA MUOYOro 3acoby, abo Mutounin 3acid He
npuaaTHWUM Ans NoCyaAOMUAHOT MaLUUHW. (guB. Murounii 3acib i BUKOPUCTaHHS MOCYOMUIHOI
MalLvHu) He BUKOHYBaTW nonepeaHe MUTTS BPYYHY.

Ha nocyai Ta cknsiHkax
MOMITHUM BanHAHUM HaKuN
abo 6inyBaTi po3BeAeHHS.

* K 3aBaHTaXWUTU pereHepauivHy Cinb.

* HeBignosigHe HanalwTyBaHHA XXOPCTKOCTi BOAMW; 30iNbLUMTU 3HaYeHHs. (JuB. PereHepadiviHa
cinb i orornickysady),

* [MoraHo 3akpyyeHa KpuLlka KOHTeHepy Ansi Coni i onorickyBaya.

* 3akiHuMBCH ononickysad, abo HegoCTaTHE MOro A03yBaHHS.

Ha nocyai i cknAHkax NnomiTHi
CUHIOBaTi po3BeAEHHS.

» HagmipHa kinbkicTb ononickysava.

KyXOHHe Ha4YNHHA He
BUXOOUTb OOCUTb CYXUM.

» Byno 3agaHo nporpamy 6e3 cyLuiHHS.

* 3akiHumMBCS ononickyBad. (guB. PereHepauiviHa cirb i onosickyBay),

* MNomunKkoBe perynoBaHHS onornickyBaya.

* Mocya 3 aHTMNpurapHoro abo 3 NNacTUKOBOro MaTtepiany; € BogsaHi Kpansi € Ljinkom
HOpMarbHUM SBULLEM.

Mocyp 3anuwmecs
3a6pyaHeHuM.

* Mocyn He ayxe obpe po3TalloBaHWUA.

 PosnunioBadi He 06epTatoTbest Yeped GrokyBaHHS NOCYa0M.

« [lyxe penikatHa nporpama MutTa (gus. [lporpamu,).

* HagmipHe niHOYyTBOPEHHS: MOMUIKOBE A03yBaHHS MUKOYOro 3acoby, abo Mutoumnin 3acié He
npyvaaTHUN ANs NoCyaOMUAHOT MaWnHW. (guB. Mutoymvi 3acib i BUKOPUCTaHHST MOCY4OMUHOI
maltlmHm)

 Kpuiuka ononickyBada He 3aKpy4eHa HanexXHUM YMHOM.

» ®inbTp 3abpyaHeHUt abo 3acMiveHnn (guB. TexHiuHe obcryroByBaHHS | 4OMSA).

* BigcyTHa pereHepauiina cinb (gus. OnoriickyBay T1a pereHepadiviHa cisb).

* MNepekoHaTnCS, WO BMCOTa TapifokK Bignoeigae po3mMipam kopooby.

» 3acmiyeHi oTBOpY po3nunioBaviB. (guB. [Jornsg 1a OYnLLeHHS).

MocypomMuiniHa malumHa He
3aBaHTaXye BoAy.

3abnokoBaHa, bnumarTb iHaVKa-
TOpM

* BigcyTHs Boga y BogonpoBigHin Mmepexxi abo 3akpuTuiA KpaH.

* MepervH Tpybu ons nogadi BOAW (4uB. BcTaHOBNEHHS).

* 3acMmiveHi insTpu, HEOOXIAHO OUNCTUTK X. (4uB. Jornas Ta OYULYEHHS).

* 3acMiveHuUit 3NMBHUI OTBIP, HEOOXIOHO OYUCTUTU AOTO.

* [icns nepeBipokK i OYMLLIEHHSI BUMKHYTW | 3HOBY YBIMKHYTW NOCYAOMUINHY MaLUUHY, o6
3anyCcTUTU HOBUW LMK MUTTS.

* Akwo npobnema 3anuwaeTbes, Cnig 3akpuTy BOAONPOBIAHWIA KpaH, BUMKHYTU BUSKY 3
€NEeKTPUYHOI PO3ETKU i 3BEPHYTUCS Yy CEPBICHUN LIEHTP.

*
HasBHe nuwe B AesiKnX Mogensix.
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YcTaHOBKa

() npesiT

B cly4ae nepeesna nepeso3nTe MallHy B BEpPTUKarbHOM
nonoxeHuun. B cny4yae KpamnHemn HeobXxoaAMMOCTM MallMHa
MOXET yKIagblBaTbCs 3a4HEN CTOPOHON BHUS.

FmJ,pa BIin4eckmne coegnHeHuA

A,Cl,aI'ITaLI,VIFI FVI}:I,paBJ'IVI‘-IeCKOVI CUCTeMbl OndA MOHTaxXa
I'IOCy,D,OMOG‘—IHOVI MalWWHbl OO0JMKXHa BbINOJTHATLCA TOJIbKO
KBaJ'IVICbMLI,VIpOBaHHbIM TEXHUKOM.

LWnaHrn nogayn n cnvea BoAbl MOryT ObiTb HanpasBneHbl
BMpaBo MK BEBO AN ONTMManbHOW YCTAHOBKM MaLLUHBI.
Tpy6bl He JOMKHBLI 3anamMbiBaTbCs UMW COABNMBATLCS Ma-
LUNHOMN.

NMoacoeguHeHMe WnaHra nogadv Boabl

+ [lopcoeamHeHne K BOOONPOBOAHOMY KpaHy XOMOAHON Unn
ropsiien Boabl ¢ peabbont 3/4” (makc. 60°C).

+ [aTb Bofe CTeub, NoKa OHa He CTaHeT NPo3payvHoi.

+ [1NOTHO 3aKpyTUTb LUMAHT NOAAYMN M OTKPbITb KPaH.

Ecnu anuHa BOQONPOBOAHOTO wWnaHra 6yaer
HELOCTaTOuHOW, criegyeT o6paTuTbCA B CNeumnan3vpoBaHHbIn
MarasmH mnm K ynosflTHOMOY€HHOMY CaHTEeXHUKY (CM.
TexHudeckoe obcCriyKuBaHue).

}J,aBneHme BOAbl AOMKHO BbITb B npedenax 3HadeHuw,
yKasaHHbIX B Tabnuue TexHuYeckue AaHHble; B NMPOTUBHOM
cryyae nocygomoevyHass malvHa mMoxeT paGoTaTb
HenpaBUIbHO.

O6paTtnTe BHMMaHue, YToObl BOAOMPOBOAHbIV LUIIAHT He
ObIn1 3aNOMIIEH UK CXKaT.

NMoacoeanHeHne CNMBHOIO LWUNaHra
MogcoeauHWTe CAMBHOM LUNAHT K CMBHOMY Tpy6onposoay ¢
MWHMMAanbHLIM AnaMeTpom 2 cM. (A)

MaTpy6oK CrMBHOrO LUNaHra AOMKeH pacnonaraTtbCs BbICOTe
ot 40 go 80 cm oT nona unu oT ONOPHOM NOBEPXHOCTU, Ha
KOTOPOW yCTaHOBMNEHa NoCyA0oMOeYHast MaLlnHa.

Mepen noacoeavHeHWEM CIIMBHOIO LUMaHra k CUGOOHY MOWKM
CHMMUTE NNacTUKOBYH NPOOKY (B).

3awmTa NpoTUB 3aTonJieHud

Bo n3bexaHue 3aTonneHns nocyaoMoeyHas MallumHa:

- OCHallleHa CUCTeMOW, nepekpbiBaloLleri nogavy BoAbl B
crny4ae aHoOMarnmm U BHYTPEHHMX yTeYek.

HekoTopble Mofenv oCHalleHbl Takke AOMOMHUTENbHbLIM
3awwmTHbIM ycTporictBom New Acqua Stop*, npenoxpaHsitoLLmm
OT 3aTOMMeHns Aaxe B Criyyae paspbiBa BOAOMNPOBOLHOIO
LunaHra.

BHUMAHME: ONACHOE HANPAXXEHUE!

Kateropuyecku 3anpeLlaetcs 06pesaTb LnaHr nogayu Boabl,
TakK KakK BOOJb HEF0 NPOXOAAT 3f1eMEeHTbI Noa HanpsaXXeHnem.

SneKTpvmecxoe nogcoegnHeHue

Mepen nogcoeavHEHVEM BUIKM MaLLUHBI K 3NEKTPUYECKON

po3eTke Heob6XoaUMO NPOBEPUTL CrieaytoLLee:

* ceTeBas po3eTKka AONXKHa ObITb 3a3emiieHa u
COOTBETCTBOBAaTb HOpMaTMBaMm;

* anekTpuyeckas poseTka OOorkHa ObITb paccumTaHa Ha
MakcuManbHyl NoTpebnsemMyto MOLHOCTb U3Aenus,
YyKa3aHHyl0 Ha 3aBoAcKow Tabnuyke, pacnornoXeHHON C
BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLibI.

(cm. OnucaHune rnocyaoMOEYHON MaLLUHBL),

°* Hanps)XeHWe ceTU IJNEeKTPONMUTAHUA [AONXKHO
COOTBETCTBOBATb [aHHbIM Ha MacrnopTHOW Tabrnuuyke,
pacnornoXXeHHOW C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLbI MALLNHbI;

e ceTeBad pos3eTka [OIMKHa ObITb COBMecCTMMa CO
LTencensLHON BUMKOW u3fgenusa. B npoTuBHOM criyyae
nopyyuTe 3ameHy BUIKM YMOITHOMOYEHHOMY TEXHUKY
(cm. TexHn4eckoe o0OCITyXuBaHne), He NCNONb3ynTe
YANVHUTENW U TPONHUKM.

M3genve AomkHO ObiTb YCTaHOBJ1IEHO TaKuUM o6p330M,
4YTOObI npoBOA4 3ANEKTPONUTAHUA N BNEKTPOPO3ETKA Oblnn
Nerko A0CTYyNHbI.

CeTeBol kabenb 1M3genvs He AOMKeH ObiTb COrHYT Unn
cxar.

Ecnun ceteBon kabenb noBpexneH, BO usbexaHue
OMacHOCTW Mopy4uTe ero 3aMeHy npou3BOAUTENIO U3AEenus
UK YNONHOMOYEHHOMY LIEHTPY TEXHMYECKOro obecnyxvBaHus.
(Cm. TexHudeckoe obcriyxuBaHne)

MponsBoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocneacTBua HecobnoaeHUs NepeyvyncrieHHblX Bbille
TpeboBaHMI.

PacnonoxeHune n HUBenMpoBKa

1. YcTaHOBMTE NOCYA0OMOEYHYIO MaLLUVHY Ha POBHbIN 1 TBEPALIN
non. BblpoBHAWTE MalUMHY, OTBMHYMBAS UMW 3aBUHYMBAW
nepegHne OnopHbIe HOXKM [0 MAearbHO rOPU3OHTarNbHOro
NonoXeHns MaluHbl. ToYHas HUMBENMPOBKA rapaHTupyeT
cTabuneHOCTb 1M nomoraet usbexatb BUOpaLuii, LWYMOB U
CMELLIEHNA MaLLVHbI.

2. MNepen ycTaHOBKOW MOCYAOMOEYHOW MalUUHbl B HULLY
HaknenTe Npo3payHyld CaMOKMesALWYyca NeHTy * Ha
AEPEeBSAHHYI0 NNUTY ANSA ee 3awuTbl OT BO3MOXHOIO
KoHAeHcaTa.

*
MimeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAdenax
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3. YcTaHoBMTE NOCYOOMOEYHYIO MALUMHY B HULLY KYXOHHOIO
rapHuiTypa, Tak 4Tobbl COOKOB MnM C3aAm OHa npwnerana K
CTEHEe UMK K KYXOHHbIM aremeHTaMm. Magenue Takke moxet
OblTb BCTPOEHO NOA CMIIOLHON CTOMELHULEN KyXOHHOro
rapHutypa* (cm.cxemy MoHTaxa).

4*. OTperynupyinTe BbICOTY 3aZiHEN OMOpbl, MOBEPHYB
LUECTUrPAHHYIO KPacHYH0 BTYIIKY, PACMOMOXEHHYI0 criepeau,
B LIEHTPaNbHOW HWXHEN 4acTu NMOCYAOMOEYHOW MallVHBbl,
LUEeCTUrpaHHbIM Pa3BOAHBIM KITHOYOM C pacKkpbITem 8 MM no
YaCOoBOW CTPErKe ANA yBENUYEHUS BbICOTbI M MPOTUB YaCOBOW
CTpenkn Ans ee yMeHbLUEHURA. (CMOTpuTe UHCTPYKUMU 10
BCTPOEGHHOMY MOHTAXY, MPUIIAraroLYNnecs K JOKYMEHTALIN)

MpeaynpexaeHns no nepBoMy MCNONb30BaHUKO
MaLUUHbI

Mocne MOHTaxa BblHYTb 3arfyLWKW, YCTAHOBMEHHbIE Ha
KOP3WHaX, U CHSATb KPeMnexXHble Pe3nHKN C BEPXHEN KOP3UHbI
(ecrnm nmerorcs).

HacTtpowka cmarumtens Boabl

Mepen 3anyckom nepBoW MOWKM 3a4aTb CTEMEHb XECTKOCTU
BOOOMNPOBOAHOW BoAbl. (cm. pasgen Ononackvearerns v Pe-
reHepupyroLyasi corb)

Mpu nepBon 3arpyske 6a4ok cMArYMTENS BOAbI AOIMKEH 3a-
MONHSITLCA BOAOW, a 3aTeM BcbinaTb NpuMepHo 1 Kkr conu;
cyMTaeTCst 4OMYCTUMBbIM, eCrnv BOAA BbIXOAUT U3 KpaeB.
HemeaneHHo 3anycTuTb LUK MOVKU.

Mcnonb3yiiTe TONbKO cnewumanbHyto comb Anst MOCy4oMOoeu-
HbIX MaLUWH.

Mocne 3arpysku conu wnHoukatop OTCYTCTBUME CONU*
racHer.

Ecnu 6a4ok He 6y/:|,eT 3anoJiHeH COonbto, CMArYnTesnb BOAbl
N HarpeBaTenbHbIN ANIEMEHT MOTYT NOBPEAUTHLCS.

MawunHa ocHaleHa aKyCTM‘IeCKMMM/3ByKOBbIMM CUrHanamum
(B 3aBUCHMOCTH OT mogZesin nocy,qOMoequﬁ MaLUMHbI),
KOTOpble npeaynpexagaklwT O BbIMOJIHEHUU KOMaHAbI:
BKI4YeHUe, KOHel LuKna u T.n.

CumBon/vMHAUKaTOpPbl Ha KOHCONU ynpaBneHus/aucnnee
MOTryT UMeTb pa3Hble LiBeTa, MUraTb UI FOpeTb NOCTOAHHO.
(B 3aBUCHMOCTH OT MOZEITH TOCYLOMOEYHONH MALUNHBI).

*
Ha aucnnee” nokasbiBaloTCsl CBeAEHUsI O 3afaHHOM LMKNe,
aTane MOWKMW/CYLLKM, OCTaTOYHOM BpeMeHM, TemnepaType
MT.n.

*
MimeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX MoAeNAx
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TexHu4yeckasn cneundumkaums

nsaenvs

() npesiT

WU3penue:

MocyaomoeyHas malwimHa

Toproeas mapka:

TOproBbIN 3HAK M3rOTOBUTENS:

() inpesit

Mopenb:

DIFP 18T1

M3rotoBuTens:

WHIRLPOOL EUROPE s.r.l.

CTpaHa-n3rotoBuTenb:

CpenaHo B lNMonbwe (POLAND)

3arpyska 14 cTonoBbIX HAbopoOB
wrpuHa 59.5 cm
Pa3wmepsbl BblcoTa 82 cm

rny6buHa 57 cm

HomMuHaneHoe 3HayeHune Hanpsa>XeHna anekTponnTaHna
nnn gmana3oH HanpsaXxeHua

220-230V ~

YcnoBHoe 0603HaveHne poaa ANEeKTPUHEeCKOro Toka nnm
HOMMHarbHaaA 4YacToTa NepeMeHHOro Toka

50 Hz

[aeneHue Boabl

0,05-1MPa (0,5-10 bar) 7,25-145 psi

MpepoxpaHuTens CM. Tabnmyky TEXHUYECKMX OaHHbIX Ha 06opynoBaHUN
Knacc monku A

Knacc cywku A

Knacc aHepronoTtpebnexus A

MoTpebneHune anekTpoaHeprum 1,04 kB1/yac

MoTpebneHune Boabl 3a CTaHAAPTHbIN LMK MOVKM 11n

Knacc 3awuTsbl oT nopaxeHusa arnekTpnu4eCKkMM TOKOM

Knacc sawmhi |

CEEHE ®

IPX0

B cnyyae HeobxoanMocCTuK nonyyYeHnst Hpopmauum

no cepTudmKaTtam COOTBETCTBUSA UM NONYyYEeHUS KOMUiA
cepTUUKaTOB COOTBETCTBUS HA AAHHYIO TEXHUKY, Bbl
MOXeTe OTMPaBUTb 3anpoc Mo ANEKTPOHHOMY aapecy
cert.rus@indesit.com.

O6opynoBaHve COOTBETCTBYET CrieayoLLMM AUPEKTBaM
EBponelickoro 9koHomumyeckoro CoobLecTsa:

-2006/95/EC («Hun3koe HanpsikeHne»)

- 2004/108/EC («3neKkTpomMarHuTHasi CoBMeCTU-MOCTb»)

- 2009/125/EC («Comm. Reg. 1016/2010») (Ecodesign)

- 2012/19/EU («YTununsauus anekTpuyeckoro n afeKTPOHHOIO)
- 97/17/EC (3TnkeTupoBaHue)

"YnakoBka u oTaenbHbIE ee 3fIeMeHThI He

npegHa3Ha4deHbl ANA KOHTakKTa C nuiien

[aTy npon3BoAcTBa AaHHOM TEXHUKN MOXHO MONy4nTb 13
CEepPUNHOro HoMepa, PacnonoXeHHOro nog, Wrpux-kogom (S/N
XXXXXXXXX * XXXXXXXXXXX), crneqyowmm o6pasom:

- 1-asa umdpa B S/N cooTBeTCTBYET NOCneaHemn
undbpe ropa,

- 2-aa n 3-a undpsl B S/N - NOpssaKOBOMY HOMEpPY
mecsiua roga,

- 4-asa n 5-aa undpsl B S/N - yncny onpegeneHHoro
MecsiLa 1 roga.
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CepBucHoe obcnyxuBaHue

Mb1 3a6oTumMcs o cBoux nokKynatensx U ctapaemcsa cgenartb cepBucHoe OGC.I'Iy)KMBaHMe Haunbonee kayecTBeHHbIM. Mbl
NOCTOSIHHO COBepLUeHCTBYeM Hallu NpoAayKThbl, 4yTOObI cAaenaTb Bawe obLeHne ¢ TeXHUKOWN NPOCTbIM U NPUATHbLIM.

Yxon 3a TeXHUKOM
Mpoanute cpok aKcnnyaTaumm U CHU3bTE BEPOSITHOCTb MOSNIOMKM TEXHUKM.

Bocnonb3yinTtecb npodeccrnoHanbHbiMKU CpeacTBamMu Ang yxona 3a TexHukow oT Indesit Professional gns Hanbonee npocTtoro,
3pheKTMBHOIO 1 Nerkoro yxona 3a Baliein 6bITOBOWM TEXHUKOW.

MpoaykTbl Indesit Professional nponssogatcs B Mitanumn ¢ cobniogeHnem BbICOKUX €BPOMNENCKUX CTaH4APTOB B 006MacTu kavecTsa,
akonorum n 6e3onacHOCT UCMONb30BaHNSA U CO3AaHbl C YH4ETOM MHOFOSIETHEO OMNbiTa NPOU3BOAUTENS TEXHUKU. Y3HaNTe nogpobHee
Ha carite www.indesit.ru B pasgene «Cepsuc» 1 cnpalunsaiiTe B MarasmHax Ballero ropoga.

ABTOpM3OBaHHbIe CepBUCHbIEe LEeHTPbI

Y106bI ObITb BnKe K HALWMM NOTPEOUTENSIM, Mbl CO3AaNMN LUMPOKYIO CEPBUCHYIO CETb, 0COBEHHOCTLIO KOTOPOI SIBMSIETCS BbICOKast
noaroToBka, NPodeCcCMOHan13m 1 YeCTHOCTb CEPBUCHBIX MacTepoB. Ha cerofHsILLHMI AeHb OHa HacuuTbIBaeT okorno 350 cepBUCHBIX
LEeHTPOB Ha TeppuTopumn Poccum n CHI™.

VX kOHTaKTbl Bbl MOXeTe HanTh B cepBUCHOM cepTudmkaTe 1 Ha canTe www.indesit.ru B pasgene «CepBucy.
Ecnu Bam Hago 06paTuTbCs B CEPBUCHBIN LIEHTP:

BHumaHnue! MNpu pemoHTe TpebyiiTe MCnonb30BaHUSt OPUrMHanbHbBIX 3anacHbIX YacTen.

Mepen Tem kak o6paTnTbes B CepBUC TeXHUYECKOro 06CyXKMBaHUA:

* MNpoBepbTEe, MOXHO NN YCTPAHUTb HEUCNPABHOCTb CAMOCTOSATENBHO (CM. HemcnpaBHOCTM 1 METOAbI UX YCTPAHEHWS).
* BHOBb 3anycTuTe nporpamMmmy Ansi NPOBEPKM UCMPABHOCTU MaLUMHBbI.

* B npoTuBHOM criydae obpaTuTech B yNONMHOMOYEHHbI CepBuC TeXHUYECKOro 0BCnyXMBaHUS.

ﬂ Hukorga He oGpau.l,aﬁ'rer K HeyNnOoJTHOMOY€HHbIM TeXHUKaMm.

Mpwu obpaweHun B CepBusa TexHn4eckoro obcnyxmBaHusa coooblmre:

* XapakTep HeucnpaBHOCTU

* mogenb usgenus (Mog.)

* cepuiiHblii Homep (“S/N”)

OTu faHHble Bbl HAnAeTe Ha NacnopTHOM Tabnuuke, pacnonoXeHHON Ha u3genum
(cm. Onucanve nsgenus ).

[pyryto nonesHyto MHopmMauno 1 HoBoCTY Bbl MoxeTe HanTu Ha cante www.indesit.ru B pasgene «Cepsucy
BINNATOOAPUM BAC 3A MNMPUOBPETEHUE U3OENIUA MAPKW INDESIT. ina nonyyeHuss 6onee MOMHONW TEXHWYECKOMN

noadepXku 3apeructTpupyinTe Baw npubop Ha:

www.indesit.com/register

PykoBoactso no akcrinyatauum: docs.indesit.eu.

46



OnucaHve npenus
() npesiT

O6wun BuO

BepxHsas kopavHa

BepxHuii opocutens

OTKuaHbIE NOMOYKK

PerynaTop BbICOTbI KOP3WHbI

HwxHasa kopauHa

HwxHun opocutens

DnnbTP MONKK

Bayvok ona conn

[osaTopbl MotoLLIErO BELLECTBA, 403aTOP
ononackueaTtens 1 yctponcTso Active Oxygen™

6
8—1% VAN Q 10. MacnopTtHasa Tabnuyka
L 1. KoHconb ynpasnenns™**

N R®WDN=

MaHenb ynpaBneHus

KHonka Bbi6op nporpammbli

KHonka n
nHaukaTtop Bkn.-
Bbikn./C6poc

Unpukatop
OTcyTcTBME COnMn

‘ KHonka ¢pyHKUuu OTNOXKEeHHbII1 3anycK

P| [ 1Hhe | @

UnpnkaTtop OTcyTcTBUe
ononackmsarens

NHpukaTop OTn0XKEeHHbIN 3anycK

NHpnkaTop HOMepa nporpammbi
11 OCTaTOYHOTO BPeMeH!

*k%
TonbKo B NOMHOCTbIO BCTpanBaeMbIX Moaensax.
*
Vimeetcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAenAx
KonuyectBo 1 THIN nporpamMm 1 AONONTHUTENbHbIX ('.byHKLWIﬁ BapbupyeT B 3aBMCUMOCTU OT Moaenun noconmoequﬁ MaLlUUHbI.
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PereHepupyrowiasa conb
n OnonackuBarersnb

Wcnonb3yiTe TonbKo cneuunanbHbie MoloLMe cpeacTBa
AN NOCyA0MOeYHbIX MalunH. He ucnonb3yiite nuwyeByto unm
NPOMBILUIIEHHYHO COMb.

CnepayinTe MHCTPYKUMAM, NpUBeAeHHbIM Ha ynakoBkKe
MoloLLero cpeAcTBa.

Ecnu Bbl ucnonb3yete MHOrodyHKLMOHanbHoe MotoLee
cpeAcTBO, peKkoMeHayeTcs B No6om criyyae 406aBUTL Conb,
0CcOoGeHHO ecnin Bofa XecTKas Unu oueHb xecTkas. (Criegyvite
UHCTPYKUMSIM, MPUBEAEHHBIM Ha yrakoBKe MOKLEero CpeicTsal).

B Tom cny4yae ecnu Bbl He no6GaBnsieTe HM conb, HU
ononackueaTenk, uHankatopsl OTCYTCTBUE CONU* u
OTCYTCTBUE MOMNONACKUBATENSA* OyayT Bcerga ropeTh,
YTO SIBNSIETCA HOPMOMW.

3arpy3|<a pereHepMpyrou.l,eVl cornun

Mcnonb3oBaHne conu npepoTBpawaet obpasoBaHue

M3BECTKOBOIO HANETA Ha nocyge u (pyHKLUNOHANbHbIX

KOMMOHEHTax NoCy4OMOEYHOWM MaLLUHbI.

* OYeHb BaXxHO, 4TOObI Havok conuv Obin Bcerga 3anornHeH.

» OyeHb BaXKHO 3aAaTh KECTKOCTb BOAbI.

Bayok conu pacnonoxeH B HMXHEW YacTU NOCYAOMOEYHOMN

MawuHbl (cm. OnncaHne) n 3anonHAeTCs:

* KOrga Ha KOHCONMW yrnpaBrieHus 3aropaeTcs UHAMKaTop
OTCYTCTBME CONU™;

* KOl 3eneHbIN NonnaBok™ Ha NPobke AMs CONK, HE BUAEH.

* CM.aBTOHOMHOCTb B Tabnuiie cTeneHu XecTKOCTU BOAbI.

1. BbIHBTE HVXHIOK KOP3WHY U OTBUHTUTE

KPbILLKY 6ayka NpoTMB YaCoBOW CTPESKU.

2. Tonbko AN NepBOro UCNONb30BaHUSA:

3anonHute 6a4ok BOAOW A0 Kpaes.

3. BcTaBbTe BOPOHKY* (CcM. pucyHok) n

3anonHute 6a4ok conu [o Kpaes (MPUMEPHO

1 Kr); BbIXOA BOAblI M3 €MKOCTU siBNsieTcs

HOpManbHbIM.
4. BblHbTE BOPOHKY, yAanuTte octaTkv Conm ¢ pe3b0Obl; ONonocH1Te
npo6Ky nop CTpyel BoAbl Nepes ee 3akpyyuvMBaHMEM Ha MECTO.
PekomeHayeTca npon3BoAUTb 3Ty onepauuio Npu Kaxaomn
3acblnke conu.

MNoTHO 3akponTe KpbILKY, ANS TOro 4To6bl BO BPeMsi MOWKU
B €MKOCTb He nonajano motuiee cpeactBo (MOXeT ObiTb
HenonpasMMO MOBPEXAEHO YCTPONCTBO CMATYEHUs BOAbI).

Mpwn Kaxgow 3arpyske conuv pekoMeHAyeTCs NPov3BOAWTb
[aHHyl0 onepaumio nepes 3arnyckom MOMKU.

Bbi6op cTeneHm xxecTKoCTU BOAbI

[Ona gocTMxXeHus mMakcumarnbHOW NMPOU3BOAUTENBHOCTU
CMSArYUTENs BoAbl HEO6XOAUMO NMPON3BOANTL COOTBETCTBYIOLLYIO
perynmpoBKy B 3aBMCUMOCTU OT CTEMEHWU XeCTKOCTU BOAbl
B KBapTUpe; BCe HeoOXOAMMble AaHHble MOXHO MOMyYuTb
y opraHusauuum BofjocHabxeHus. 3agaHHoe 3HayeHue
COOTBETCTBYET CTEMNEHWN XEeCTKOCTU BOAbI.

* BkntounTe nocygoMOeYHyo MaLlnHy C MoMOLLbio KHomnku BKI1./

BbIKI1. @

* Bbikntounte Haxxatnem Ha kHornky BKI1./BbIKJI. Q)

* YaepxuBante HaxaToun KHOMKy P B TedeHune 5 cekyHz, noka He
pasgacTcst 3ByKOBOW curHan.

* BkntounTe Haxatmem Ha kHonky BKI1./BbIKI1. C)
* Muraet Homep BbIGPaHHOIO YPOBHS 1 UHAVKATOP COMMW.

* HaxmuTe kHonky P ans Bbibopa cTeneHn XecTkocTu (cm.
TabriLy CTeneHu XecTkocTy).

* BolkntounTe Haxxatmem Ha kHonky BKIT./BbIKII. @
» Hactpovika 3aBepLueHa!l

*I/Imeemﬂ TOJTIbKO B HEKOTOPbIX MoAenAx.

CpenHsisi aBTOHOMHOCTD
Tabnuua xxecTKoCcTU BoAbl Bbavox as1s comu npu 1
IHKJIe MOWKH B JIeHb.
YPOBEHb °dH °fH MMOJIb/J MecsibI
1 0-6 0-10 0-1 7 MecsieB
2| 6-11 11 -20 1,1-2 5 MecsIeB
3 12-17 | 21-30 2,1-3 3 MecsIeB
4| 17-34 | 31-60 3,1-6 2 MecsleB
5%1 34-50 | 61-90 6,1-9 2/3 nenenu

Ot 0°f pa 10°f pekoMeHayeTCs He UCMONb30BaTh COMb.
* [Npw HacTpomke 5 NPOAOMKUTENBHOCTb LKA MOXET YBEMUYNTLCS.

(°dH = xecTkoCTb B HeMeLKkunx rpagycax - °fH = ecTkocTb BO
dpaHLy3CKMX rpagycax - MMOn/n = MUANMOIbL/NNTP)

3anuBKka ononackueaTtens

Ononackuatens cnocoberByet CYLWKE nocyabl. Heobxognmo

[OnNWTbL onorackueatesb B 403aTop:

* KOrga Ha KOHconu ynpasneHus/gucnnee 3aropaetcs
nHankatop OTCYTCTBUE OMONACKUBATENS*

*  KOT[a ONTUYECKMIA UHAVKATOP * Ha okollke Gauka “D”, MeHsieT
CBOW BWUZ: C 3aTEMHEHHOTO Ha NPO3payHbIN.

‘/6'9

W ‘
- )

4

=

1. OTkpowiTe gosatop “D” , HaXkaB Ha A3bIYOK Ha KPbILUKE
M NOAHSIB €ro;

2. OCTOpOXHO 3aneniTe ononackuparenb A0 MakCUMarbHON
OTMETKM po3aTtopa, u3beras ero yteuku. Ecnu Bbl crniyqaiHo
nponunu ononackveaTenb MMMO [03aTopa, yaanute M3nuLiek
CYXOW ryOKOW.

3. 3aKkponTe KpbILLKY C LLEMYKOM.

HUKOIOA He 3anuBanTe ononackuBaTesrnb HenocpeacTBEHHO
B MOEYHYI0 Kamepy MalUuWuHbI.

OTperynupynTe o3y ononackvMeartens

Ecnu Bac He ypoBneTBopsieT Ka4yeCTBO CYLUKU, MOXHO
oTperynmpoBaTb 403y Oornonackusarens.

* BkntoumTe nocygoMOeYHyo MaLlnHy ¢ NOMOLLbio KHomnku BKI1./

BbIKJ1. Q)

* Boikntounte Haxatnem Ha kHonky BKJ1./BbIKJI. (')

* Haxmute 3 pasa KHOMKy P, nocne yero pomxeH pasnaTtbeA
3ByKOBOl7I curHarn.

* BkniounTe HaxxaTmem Ha kHonky BKJ1./BbIKII. C)

» Muraet Homep BbIGPAHHOTO YPOBHS U MHAMKATOP
oronackmearens.

» Haxxmute kHonky P ans Beibopa konunyecTsa ononackmeatensi.
« BblKOuMTE HaxaTuem Ha kHomky BKI1./BbIKIT. ( ! )

* Hactpoiika 3aBepLueHal

YpoBeHb onornackuBaTenss MoXHo HacTpouTb Ha HOJIb. B

3TOM Crnyyae ornonackvBaTternb He UCMOMNb3yeTcs, U MHAMKATOp

OTCYTCTBMS OMonackvsaTtensi No nNpuynHe ero OoTCyTCTBUS He

3aropaeTcs.

MoxHO 3apaTb MakCUMyM 4 ypOBHS B 3aBWCUMMOCTM OT MOAENU

NMocy4oOMOEYHOW MalUnHbl. 3afaHHOe 3HavyeHue COOTBETCTBYET

cpefHen CTeneHu.

* ecnu Ha nocyge octatoTcs Genble pasBoAbl, OTPErynmpymTe
nogady Ha MeHbLuee 3HayeHue (1-2).

* ecnu Ha nocyde OCTalTCa Kannu BOAbl UMW NATHA Hakunu,
oTperynupyiTe nogavy Ha 6ornee BbICOKOe 3Ha4eHune (3-4).
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3arpy3uTte KOP3uHbI

() npesiT

PekomeHaauuu

Mepen 3arpyskov KOp3WH yganute C Nocydbl OCTaTKW MULLK,
BblfefiTe ocTaBlUeecs COAEpPXUMMOe M3 CTakaHOB M Yallek.
OnonackuBaTb Nnocyay BoAow He TpebyeTtcs.

Pa3mecTuTb Nnocyay B NOCY4OMOEYHOW MaLUMHE MPOYHO, YTOObI
nocyaa He OnpoKuMHynach, yCTaHOBUTb NOcyay AHOM BBEPX UM
6okom, 4TobObl BoAa MOrfia NpoMbITb MOCYAY BHYTPY U CTeKaTb.
[MpoBepuTb, YTOOLI KPbILLKKX, PYy4YKM, CKOBOPOOKN M MOOHOCHI He
nNpensaTcTBOBanNu BpalleHnio opocuTenen. Menkne cTonosble
npubopbl PasmMecTUTb B KOP3UHKE A CTONOBbLIX MPUOOPOB.
MnacTrkoBas nocyna v CKOBOPOAKM C TE(NIOHOBBIM MOKPbITUEM
MOryT YAepXuBaTb Kanmnue OAbl, CriegoBaTeNlbHO UX CyLlKa
MOXET ObITb MeHee 3(PHEKTUBHON MO CPABHEHMIO C MOCYAON U3
Kepamukv unu ctanu.

Jlerkyto nocyny (Hanpumep, NNacTUKOBYK) pekoMmeHayeTcs
NMOMECTUTb B BEPXHIOKO KOP3UHY Tak, YToObI Nocyaa He ABuranachb.
3arpysus nocygy, NpoBepbTe, YTOObI TONacTV OpOCUTENER MOMU
cBOOOAHO BpaLLlaTbCs.

HuXxHaA Kop3uHa

HwmxHasa KOp3nHa npeaHa3HadyeHa And KacTprofib, KpblLEK,
Tapersiok, canaTtHuul, CToNoBbIX I'IpVI60pOB nT.n. bonbLine Tapesnku
W KPbILLKK peKkoMeHayeTcd pasMeLlaTtb C 6okoB KOP3WHbI.

PekomeHayeTcsi pasmMecTuTb CUIbHO TPSI3HYI0 MOCYAY B HUXHEN
KOp3UHe, TaK Kak B 3TOW YacTu CTpyu BoAbl Gornee curbHble U
obecneynBaloT oNTUMarbHYH MOVKY nocyabl.

HekoTopble Mogenu NocygoMOEYHbIX MallWH OCHaLleHbl
HaKMOHHBbIMU OTAENEHUAMU*, KOTOPblE MOXHO WCMONb30BaTb
Takke B BEPTUKANbHOM MOMOXEHUWN AN pasMeLLEeHUsi Tapernok
U B TOPU30OHTaNbHOM MOMIOXEHUN (HAKNOHHOM) Anst 6onee
yooGHOro pasmelLLeHUst KacTpionb 1 canaTHUL,.

|

D,

Kop3m-||<a Aanda CTonoBbIX I1pVI60pOB
Kop3uHka onsa cTonoBbix NpubopoB packpbiBaeTcs u
nepemMeLlaeTcs Ans onTUMU3aUum MecTa B HWXKHEN KOP3UHE.
CBepxy B Hel mmeroTcsa peweTkn ana 6onee ygobHoro
pasmMeLLeHns CToNoBbIX NPMBOPOB.

BepxHsaa kop3uHa
3arpyantb XpynKkyto 1 Nerkyto nocyay: ctakaHbl, Yawiku, onogua,
Merikmne canatHuubl.

B HekoTOpbIX MOAEensx MoCcyqoMOEYHbIX MallWH MMetoTcs
OTKMAHbIE CeKLmMn™, 1crnornb3yemMble B BepTUKanbHOM MOMoXeHUN
Ans pasmeLLeHVs YaliHbIX BrofeL, Unv AecepTHbIX Tapernoyek unm
B ONyLEeHHOM NoJ1IoXeHun Ona pasMmeLleHna MUCOK U NULLEeBbIX
KOpPOOOK.

*
MimeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX MoAdenAax

49




OTKMAHbIE NOSIKU C BapbupyeMbIM NorioXXeHnem
BokoBble OTKMAHbIE MOMKM MOryT ObiTb YCTAHOBMNEHbLI HA TPex
pasHbIX YPOBHSIX AMA ONTMMU3aLMM pasmeLLeHns nocyabl B
KOp3WHeE.

Bokanbl MOXHO CTabuUnbHO NOMECTUTb
Ha OTKWAHblE MOSKWU, BCTaBUB HOXKY
6okana B cneumarnbHble Npopesu.

[ns onTuMM3auumM CyLLKW yCTaHOBUTE
OTKMZHbIE NOJIKW NofA cambiM 6omnbLUKM
YoM HakroHa. YTo6bl M3MEHUTb yron
HaKroHa, NPUNOAHATL OTKMUAHYHO MOIIKY,
CMECTUTb €€ W YCTaHOBUTb B HYXXHOM
MOMNOXEHUMN.

Monka Ans cTonoBbIX Npuéopos™

B HekoTopbIXx MOAENSIX NOCYAOMOEYHbIX MALLMH MOXET UMETbCS
BbIJABWKHOW NTOTOK, KOTOPbI MOXXHO MCMOMb30BaTh A CTOMNOBbIX
NP1BOPOB NN MarneHbKYX YaLlek. [ins onTuMarnbHbIX pesynsratoB
MOWKU He criegyeT nomelLlaTh Ha JIOTOK KPYMHYH nocyay.

JloTok Ans cTonoBbIx NPMGOPOB ABNAETCA CbEMHBIM. (CM. CXeMy)

S
AR
A NN
SSNRNENG N
RS 7

*
MmetoTcst Tonbko B HEKOTOpPbIX MOoAendaXx U BapbUpPYKT MO
KONMM4yecCTBY 1 pacrnonoXeHuto.

BepxHI0l0 KOP3MHY MOXHO perynupoBaTtb MO BbICOTE B
3aBUCUMOCTU OT HYXZ: B BEPXHEM MOMOXEHUM, KOrAa B HUXHEN
kop3nHe TpebyeTcsi pasMecTUTb KPYMHY MOCyAY; B HUXHEM
NonoXeHun - Ana UCcnosib3oBaHnMA MecTa anAa OTKUAOHbIX MOJIOK,
ocBoboxpaas bonbLue MecTa CBepxy.

Perynsauma nonoxeHusi BepxHen KOP3UHbI

[nsi obneryeHunst pasmeLLeHnst MOCyabl MOXHO OTperynmpoBaTh
BbICOTY BEPXHEW KOP3WHbI, YCTAHOBUB €€ BhILLE UIN HUXE.
PekomeHayeTcsi perynupoBaTb BbICOTY BepXHEW KOP3WHbI
BE3 NOCYyAbl.

HUKOIQA He nogHuManWTe U He OMyCKaWTe KOP3WUHY,
B35IBLUMCb 32 Hee TOJNIbKO C OQHOW CTOPOHbI.

Ecnn kop3uHa ocHalleHa Lift-Up* (cm. cxemy), nogHUMUTE
KOP3WHy, B3SIBLUMCb 32 Hee ¢ BOKOB M NepemMecTuB ee BBEpPX.
[nst onyckaHns KOP3uHbI BHU3 HAXXMUTE Ha pblyaxku (A) c 6okoB
KOP3WHbI 1 HanpaBbTe KOP3WUHY BHU3.

Mocyna, HenpuroaHs AN NOCYAOMOEYHbIX MalluH

» [lepeBsiHHbIE CTONOBbLIE NPUOOPLI M Nocyaa.

» [JlenvkatHas nocyga c y3opamu, nocyaa pyyHown paboTbl u
aHTMKBapHas nocyda. Y3opbl Takow nocydbl NOBPeAsTCs B
NMoCyAOMOEYHOW MaLLnHe.

e [etann 13 CUHTETMYECKUX MaTepuanos, HEYCTOMYMBbIE K
BbICOKOM Temneparype.

* MepHas v onoBsiHHas nocyaa.

» [locyna, 3arpA3HeHHas nennom, BOCKOM, CMa3o4YHbIMU
BeLLeCTBaMmn Uin YepHUnamu.

Y30pbl N0 CTekny, antoMuHueBble U cepebpsHble aNeMeHThbI

MOTYT U3MEHUTb CBOM LiBET M NOMUHATL. HekoTopble Buapl CTekna

(Hanpumep, XpycTarnb) NOCre MHOTOKPaTHOM MOWKM MOTYT CTaTb

MaToBbIMM.

MoBpexaeHWe cTekna v nocyabl

MpnynHbI:

* Tvn n MeToA M3roTOBMEHUS CTekna.

*  XvIMUYeCKMi coCcTaB MOIOLLEro BeLLecTBa.

» TemnepaTypa BoAbl B NporpaMme OrosiackuBaHus.

PekomeHngaunu:

* lVcnonb3oBaTb TOMbKO cTakaHa u dapdop, nmerwwme
rapaHTuio Npou3BOAUTENS ANS MblTbsS B MOCYAOMOEYHbIX
MaLLnHax.

* Mcnonb3oBaTb Moillee BellecTBO, NpeAHas3HayeHHoe
cneumanbHO Ansi NOCYAOMOEYHbIX MALUUH.

BbiHYTb CTakaHbl 1 cTOnoBble NPUBOpPbI M3 MOCYAOMOEYHOMN
MaLLUHbI Kak MOXXHO CKOpEe Mo 3aBepLUEeHWUI NPorpamMmbi.
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MotoLuee cpeancrso N Ucnosrnb3oBaHUe

NnocyaoMoOe4YHON MaLLUMHbI

() npesiT

3arpy3|<a MomwlLulero cpeacrtea

Xopowwui pe3ynstaT MOMKU 3aBUCUT Takxke OT nNpaBuilbHOWN
AO3UPOBKU MOIOLLEr0 CpeAcTBa, U3NMULEK KOTOPOro He
yny4waeTt 3 eKTMBHOCTb MOWKU, a TONbKO 3arpsisHAeT
OKpyXatoLuyto cpeny.

B 3aBuCMMOCTM OT cTeneHU 3arpA3HeHUsA nocyabl MOXHO
HaCTPOUTb A03MPOBKY ANA KaXA0ro oTAerbHOro cry4vas ans
XKMAKOTO UIM NOPOLLUKOBOro MOIOLLEro cpeacTsa.

OO6bIYHO ANA HOpMarNbHOro 3arpasHeHusi Ucnonb3yeTcs
npumMmepHo 35 rp (MoOpoLIKOBOro MoroLero cpeacTsa) unu 35
mn (xkuakoro). Ecnn ucnonb3ylorca TabneTku, 4OCTaTOYHO
OAHOWN LUTYKMN.

EcnunocyaaHecurbHO 3arpsisHeHa unm 6bina npeasapuTenHO
OMoONOCHYTa BOAOM, 3HAYMTENbLHO COKpaTUTe 03y MOIOLLEro
cpeacrsa.

Ansa kayecTBeHHOW MOWKM cobnroganTe MHCTPYKLUU,
npvBeAeHHbIe Ha yNakoBKax ¢ MOKLLMMU BellecTBaMu.

3a gononHUTENLHLIMU PasbACHEHUAMM NPOCUM o6 paLLaThCa
B oTAaen KOHcyﬂbTaLWIﬁ B Komnanuu npousBoguTenin Molowmnx
cpeacTs.

[ns oTKpbIBaHWA Ao3aTopa MOKLLEro CPeACcTBa HaXaTb Ha
YCTPOWCTBO OTKpbIBaHUA "A".

MomMecTuTb MOKILWEE
cpeAcTBO B CyXxyl
A4vyenky "B". Morwuwee
cpeaAcTBO B KonuyecTBe
AnNA npepBapuTernbHON
MOWKU, NnomMmewaeTcs
HenocpeacTBeHHO B Gak.

1. Wcnonb3yiite npaBuibHOE KOMMYECTBO MOKLLErO BellecTsa
cornacHo Tabnuue nporpamm.

B posatope B nmeeTtcs wkana, nokasbiBaroLlas MakcMarnbHbIN
YPOBEHb XMAKOro MOKLLErO BELLECTBA UMM NOPOLLIKA AN KaX4oro
umkna.

2. YpanuTe ocTaTku MOMOLLEro cpeacTBa C KpaeB [o3artopa u
3aKkpounTe KPbILLKY C LLENYKOM.

3. 3akpoiiTe KpbILLKY [03aTopa, Mpwkae ero cBepxy, BMoTb 40
NpaBumbHOTO 3aLEensIeHNs 3anopHOro YCTPOCTBa.

[lozaTop MOIOLLErO BelecTBa OTKPLIBAETCS aBTOMATUYECKU B
HY>KHbIA MOMEHT B 3aBMCHMMOCTY OT NpOrpamMmbl.

Ecnu ncnonb3ytoTcst KOMOMHUPOBaAHHbIE MOKLLME CPeacTBa,
pekomeHayeTcs ucnonb3osathb yHKUMo TABS, 3a cueT KoTopon
nporpamMmma obecne4ymBaeT ONTUMarnbHbIA pe3ynstaTt MONKU U
CYLLIKW.

ﬂ McnonbsyﬁTe TONbKO cneuuanbHble MOKOLLUEe cpeacTBa
AnA NoCyAOMO€YHbIX MaLUUH.

HE UCMOJMb3YUTE motowwme cpeacTBa AnsA py4yHoOro MbiTbs
nocyabl.

W3anuwek motoLero cpeacTBa MOXKeT OCTaBUTb crieAbl OT NeHbI
no 3aBepLieHnn yukna.

OnTuMarnbHble pe3ynbTaTbl MOMKU U CYLUKUM AOCTUraroTcA
TONbKO B Cllyyae KOMOGMHUPOBAHHOIO UCMOJIb30BaHUSA
MoKLlWero cpeacTBa, XMUAKOro ononackuBaTtens u
pereHepupyoLlen conu.

HacTtositTenbHO pekomeHAyeM UCNONb30BaTh MoloLMe

a cpencTBa, He coaepxawue ¢occaTtoB U xrnopa, 4YTo
cnoco6cTByeT 6epekHOMY OTHOLLEHUIO K OKpYXKatoLen
cpepe.

3anyck nocyaoMOe4YHOWN MaLlUHbI

1. OTKponTEe BOAOMNPOBOAHbIN KPaH.

2. OTKpoWiTe ABEpLY MaLUMHbI N HaxMuTe kHonky BKI.-BbIKJI.:
nHankatopbl BKIN./BbIKI., cyHKUMI 1 gucnnen 3aropatoTcs.

3. [lo3vpoBaHve MoLLEro CpeacTBa. (CMoTpute cOoKy).

4. 3arpysuTe nocyany B KOP3uHbl (cM. 3arpy3ka Kop3uH).

5. BbibepuTe nporpammy B 3aBMCUMOCTW OT Tuna nocyabl u
CTENeHn ee 3arpsisHeHuss (cm. Tabnuyy nporpamm), Haxas
KHorky P.

6. BoibepnTte gononHuTenbHble YHKLUN Moitkn ™. (cm.
CrieynarbHbie nporpammbl v JOrnosnHUTesIbHbIe yHKUMM).

7. 3anycTuTe UWKI, 3aKpbiB ABEpLY.

8. o 3aBepLUeHnM NporpaMMbl BKIOYAKOTCS 3BYKOBbIE CUrHaMbI
W Ha gucnnee muraeT Homep nporpammbl. OTKponTe Asepuy,
BbIKNIOYNTE MaWuWHy npu nomown kHonku BKJ1.-BbIKI.,
nepekpoviTe BOOONPOBOAHbIN KpaH 1 OTCOEAMHUTE LUTENCENbHYO
BUITKY MaLLWHbI OT 3MEKTPUYECKON PO3ETKMN.

9. MNogoxanTe HECKONBbKO MUHYT Nepea TeM, Kak BbIHYTb Nocyay
13 MaLUVHbI BO n3bexaHne oxoros. Bbirpysky nocyapl M3 MalUnHbI
Ha4YMHanTe C HUKHEW KOP3WHBI.

N -B uensax aHeprocbepexxeHUs B HeKOTOPbIX CIy4asnx
MPOCTOA malinHa oTKNo4YaeTcs aBTOMaTUYECKMU.

@ ABTOMATUYECKMUE MPOrPAMMbI*: HekoTopble Moaenu
NOCYAOMOEYHbIX MalUH YKOMMMEKTOBaHbl cneumanbHbiM
CeHcopoM, onpenenslolnum cTeneHb 3arpsi3HeHUs U
NPOrpaMmMupyoLWLUM ONTUManbHbIA U 3KOHOMUYHbBIA PEXUM
MOVIKW.

MpoaomKNTENBHOCTE aBTOMATUYECKUX NPOrpaMM MOXET
BapbupoBaTh Grarofapsi STOMy CEHCOpY.

ﬂ Ecnn nocyaa HecunbHO 3arpsidHeHa unu 6Gbina
npenBapuTensHo

OMOSIOCHYTa BOAOW, 3HAYUTENBHO COKpaTUTE [O3Y MOILLENO

cpencrea.

M3meHeHMe TeKyLen nporpaMmmbi

B cnyyae owmnboyHoro Bbibopa nporpaMma ee MOXHO U3MEHNUTb
TOMbKO B CaMOM Ha4varna: OCTOPOXHO OTKPbITb ABEpLY, YTOObI He
00Xe4ubCsi NapoM, Ha HEeCKOMNbKO CeKyHA HaxaTb kHomnky BKIJL./
BbIKI1., mawwmHa BbikntounTcs. MOBTOPHO BKIHOYMTE MALLMHY Npuy
nomoum kHonkn BKJT./BbIKI1. 1 BbiGepuTe HOBYtO nporpammy u
npv Heo6XoAMMOCTM JOMOMNHUTENbHbIE (PYHKLMW, 3aMyCTUTE LIMKIT,
3aKpbIB ABEPLLY.

Mopsinok aorpysku nocyabl

He BbIknioyYasa MalLmHy, OCTOPOXHO OTKPOWNTE ABepLy, YTOObI He
00XeubCsi BbIXOOALLMM MapoM, U JOroXMTe nocydy. 3akponte
OBepuy: LMK BO30O6HOBUTCS.

Cny4anHoe npepbiBaHNE MOWKHU

Ecnv B npouecce MOWKU Bbl OTKpOETe ABEpPLY MaluuHbl UK
BHE3aMnHO OTKIIIOUYUTCS 3MNEKTPONUTaHue, nporpaMmma MOWKM
npepeetcs. Korga ABepua MalluuHbl 3aKPOETCS UIU BEPHETCS
3MEKTPOIHEPrUs, NporpaMmMa BO30GHOBUTCS C TOFO MOMEHTa, B
KOTOpbI OHa Oblna npepeaHa.

*
MimeeTca Tonbko B HEKOTOPbIX Moaensax.
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NMporpammbl

[aHHble nporpamMmbl ABMSIKOTCA 3HAYEHUAMU, NONYyYEHHBIMU B U3MepUTENbHOM NabopaTopum B COOTBETCTBUN C eBponencknm Hopmatueom EN 50242.
B 3aBMCMMOCTM OT pa3nUyYHbIX yCNOBUI 3KCMNIlyaTaLum NpoAomKUTENbLHOCTb U AaHHble NPOrpaMmMbl MOFYT BapbUMpoOBaTh.

KonuyectBO 1 TUNBI nporpamMmm “ AONONTHUTEJIbHbIX (*)yHKLWII;I BapbUpyrOT B 3aBUCUMOCTU OT Moaenu nocy,qomoetmoﬁ MalUHbI.

MpoaoomxnuTenbHOCTb Pacxopn
[OononHutenbHbIe Pacxopn Boabl
Mporpamma Cywka nporpammbi 3Heprumn
pyHKLUMN (n/umkn)
Yyac: MUH (kBT4/umkn)
1. ECO Ja OTNOXeHHbIN 3anyck 02:18 11,0 1,04
2. HTeHcuBHas fa OTNOXEHHbIV 3amnyck 02:30’ 16,5 1,7
3. O6bl4Has mMolika O fa OTNOXEHHbIV 3amnyck 02:00’ 16 1,4
4. Sixty @j% Het OTNOXEHHbIV 3amnyck 01:00’ 11,5 1,15
5. OenukaTHa
Renvkarnan E fa OTROXEHHBI 3anycK 01:30° 12,0 11
nocyaa
6. 6bicTpa
oeleTpas Q Her OTrOXeHHbI 3amycK 00:40° 9,0 0,95
Moiika 40
7. NpenBapuTtenbHoe ===
Hert OTtnoxe n 3anyc 00:10’ 4,0 0,01
ornonackvBaHue @ THOKEHHBI sanyck
8_ |‘| a —r—t
OnosyH @ Ja OTNOXEHHbIN 3anyck 01:20° 12,0 1,1
3arpysku

PekomeHpauum no BbIGOPY NporpaMmm 1 JO3MPOBKE MOKOLLEro cpeacTasa

1. Uukn monkmn ECO sBnsietcst cTaH4apTHOW NPOrpamMmmon, K KOTOPOW OTHOCATCS AaHHble Ha NacnopTHOM Tabnuuke MaluvHbl; 3TOT
LMKN NoAXoauT AN NoCyAbl C HOPMaribHbIM 3arpsi3HeHnem U aBnsetca Hanbonee adpdeEKTUBHLIM B MiaHe aHeprocbepexeHns u
3KOHOMUW BOAbI AN TAKoro Tuna nocygbl. 29 rp/mn + 6 rp/mn** — 1 Tabn. (**Konnyectso MoloLLEro cpeacTsa Ans NpeasapuTenbHOn
MOWKN)

. OueHb rpssHble nocyaa v KacTpronu (He NCnonb3oBaTh Anst MOMKM AenukaTtHon nocyapl). 35 rp/mn — 1 Tabn.

. HopmanbHo 3arpsisHeHHas nocyaa v kactpionu. 29 rp/mn + 6 rp/mn** — 1 Taén.

. HebonbLuoe konnyectBo noBcegHeBHoOW nocyabl. (OnTumanbHbIA UMK A4ns nocyAbl Ha 4 nepcoHsbl) 25 rp/mn - 1 Tabn.
. Uvkn gnsa genukaTtHon nocyAbl, 6onee 4yBCTBUTENBbHOW K BbICOKON TeMnepatype. 35 rp/mn — 1 Tabn.

. KopoTkuii umkn onsi nocyabl ¢ HE3HAYMTENbHBIM 3arpsi3HeEHNEM. (ONTUMarbHbIV LMK AN Nocydbl Ha 2 nepcoHbl) 25 rp/mn - 1 Tabn

N o a b~ 0N

. MpenBaputenbHas Moka B OXuOaHUW 3aBepLUEeHUs MOMHOW 3arpy3kum MalluHbl nocne cnegywollen Tpanesbl. bes motoulero
cpeacTea.

8. LIMkn MOWKM 1 KOPOTKMI LUMKMCYLLKM ANS NOCYAbl U KAcTpHonb C HOpMarbHbIM3arpssHeHneMm. 25 rp/mn - 1 Tabn

Pacxop B pexxume coxpaHeHus aHeprm Pacxop B pexxume left-on: 5,0 BT - pacxoa B Bbiknto4eHHOM coctosiHuu: 0,5 BT
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CneuunanbHble nNporpamMmvbl u
OdononbHutenbHble PYHKUUN (D npesit

MpumeyaHus:

onTUmanbHbIA pesynbraT nporpamm "Sixty - Express/6bicTpas
Molika" gocTuraetcs npy cobniofeHnn ykasaHHOro KonmyecTsa
3arpy>aemon nocyabl.

[nsa 6onbLuelt 3KOHOMWU UCTONb3YHTe NOCYAOMOEYHYHO MALLUHY,
KOrja oHa MOMHOCTLIO 3arpyxeHa.

MpumeyaHune ana UcnbiTaTenbHbix JlabopaTopun: ona
nonyyeHnsa 6onee nogpobHon nHdopmauum ob ycnosusx
CpaBHUTENbHOrO McnbiTaHusa EN nownuTte 3anpoc Ha agpec:
assistenza_en_lvs@indesitcompany.com

HdononHuTtenbHble (hyHKUUN MONKU

Ecnu kakasa-to gpononHutenbHasa (yHKUUA siBNAeTcs
HecCoOBMeCTUMOM C BbiOpaHHOW nporpammoin (cMm. Tabnuuy
nporpamMm), COOTBETCTBYHLLUIA UHAUKATOP ObICTPO MUTHET
3 pa3a 1 BKnio4aTcs 3ByKOBbIe CUTHanbl.

@ OTnoXeHHbIN 3anycK

.~ 3anyck nporpaMMbl MOXeT BbITb OTIIOXEH Ha BpeMs OT
1 yaca go 12 yacosB:

1. Haxxmute KHOMKy OTNOXEHHbLIN 3AMYCK: Ha gucnnee
NOSIBUTCS COOTBETCTBYIOLLMIA CUMBOIT; MPW KaXXAOM CreaytoLem
HaXaTum KHOMKM yBenuymeaetcs (1 vac, 2 yaca v T.N. BMAMOTb
[0 Makc. 12 yacoB) BpeMsi OTIIOXKEHHOro 3anycka BblOpaHHON
nporpammei.

2. Bboibepute nporpamMmmy u 3akpowTe ABepLy: HauyMHaeTcs
06paTHbIV OTCYET BPEMEHM.

3. Mo okoHYaHMM 0BGpaTHOro OTCHETA UHAMKATOP racHeT U LUKN
MOWKW 3arycKaeTcs.

[ns u3aMeHeHUst 1 CoKpaLLEHUs! BPEMEHW OTIIOKEHHOrO 3anycka
HaxmuTe kHonky OTIOXIEHHbIA 3AMYCK. [ns oTMmeHbl
OTIIOKEHHOTO 3arnycka HaXXMUTe 3Ty KHOMKY HECKOMbKO pa3 Ao TeX
nop, NoKa MHAMKaTOp 3a4aHHOTO BPEMEHM OTIIOXKEHHOTO 3anycka
He noracHeT. MporpamMma 3anyckaeTcs nocrne 3akpbiBaHWUSA
ABepupl.

*
Vimeetcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAensax.
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TexHun4eckoe

obcnyXxunBaHue u yxon

OTKnoYeHUe BoAbl U 3NIEKTPUYECKOro ToKa
* [lepekpbiBanTe BOOOMNPOBOAHBINA KpaH MOCIe KaXaom MOWKMN
BO n3bexxaHne onacHOCTUN yTeYex.

* BblHbTE LUTENCENbHYO BUMKY MalUWHbl U3 3NEKTPOPO3ETKU
nepes Ha4yanom YUCTKU U TEXHUYECKOro 06CnyK1BaHUS.

Yucrtka nocyaomMmoeyHON MaLUUHbI

° ,U,J'Iﬂ YNCTKU HaPYXHbIX I'IOBerHOCTeI7I 1 naHenun ynpasneHna
MaLUWHbI UCMONb3YNTE MATKYIO TPSNKY, CMOYEHHYIO BOAOMW.
He ucnonbayiite pactBoputenu unu abpasmeHble YuCTALWNE
cpeacTsa.

* B0o3MOXHble NSATHA BHYTPWU Kamepbl MOWKM MOXHO yAanuTb
npu NOMOLUM TPSINKW, CMOYEHHOW B BOAOW C HEOOMbLUMM
KONM4YecTBOM YyKcyca.

CpeAcTBa NpoTMB HEMPUATHBLIX 3anaxoB
* Bcerga octaBnsnTte asepuy MalUMHbI NOMY-MPUKPLITON BO
n3bexaHne 3acTost BIaXHOCTMU.

* PerynsipHo npouuuiaite nepuMMmeTparnbHble YNNOTHEHUS
OBeplbl U [03aTOPOB MOKLLEro cpeactsa npu NMomoLu
BMNa)XHOW ryoku. Takum obpa3om yaansatoTcs OCTaTku UM —
OCHOBHOW NPUYKHbI 06pa3BaHNsl HEMPUATHBIX 3aMaxoB.

Yuctka opocutenen

OcTatku AUy MOryT NpununHyTb K yionactam opocmeneﬁ n
3aCopnUTb OTBEPCTUA, U3 KOTOPLIX BbIXOAWUT BOAA: BpeMA OT
BpeMeHW crieqyeTt NpoBepsATb OPOCUTENN U MpoyuLaTb UX
HemMeTannuyeckomn LLI,eTKOl71.

Ob6a opocuTensa ABnATCA CbeMHbIMU.

[na cbema BepxHero opocutens
Heo6X0AMMO OTBMHTUTL NMPOTMB
4YaCoBOW CTPTENKM MIacTMaccoBylo
ravky. BepxHunm opocutens
ycTaHaBnnBaeTCcd OTBEPCTUAMMU
BBEPX.

Ona cbema HWXHero opocutenda
HaXXMUTE Ha LUNOHKN C BOKOB n
NOTAHUTE €ro BBepxXx.

OuuncTka BoaHoro cpunsrpa”

Ecnu BoAonpoBoa HOBbIA UMW €eCnn OH gonroe BpemMa He
ncnonb3oBarncad, nepen nogcoegnHeHnem ,qa|7|Te BOAeE CTe4b
[0 Tex nop, noka oHa He cTaHeT npo3padHoi. HecobntogeHune
3TOr0 YCrNoBUSI MOXET MPUBECTN K 3acOopeHuto hunbtpa u K

*
VimeeTcsi Tonbko B HEKOTOPbIX MoAenax

NOBPEXAEHNIO MOCYA0OMOEYHOW MaLUVHBbI.

ﬂ Mepvognyeckn ounLLianTe BOAHbLIN OUMLTP, PACTONOXKEHHbBIN
Ha BbIXOAe KpaHa.

- MepekporiTe BOAONPOBOAHbLIN KpaH.

- OTKpyTUTE Kpas TPyObl 3arpy3kn BOAbl, CHAMUTE OUNLTP U
aKKypaTHO MPOMOWTE ero nog cTpyew BoAbl.

- CHoBa BcTaBbTe hunbTp U 3akpenuTe Tpyoy.

Yucrtka dounstpoB

DUNLTPYOLLMIA Y3er COCTOUT N3 Tpex mnbTpoB, KOTOpe criyxaTt
Ona O4YnCTKU BoAbl Ana MOWKM OT OCTaTKOB N 1 Bo3BpallarT
BOAY B LMPKYNAUMIO: ANA XOPOLWMUX pe3ynbTaTtoB MOWKU
HeobxoaMMO npoymnLLaTh PUNLTPbI.

ﬂ PerynspHo npounwiante ounsTpbl.

ﬂ 3anpeLyaeTcs Nonb3oBaTbCs NOCYAOMOEYHON MaLlLnHon 6e3
OUNLTPOB UMK C He3aKpenneHHbIM PUNETPOM.

* Mocne HecKonbKUX LMKMIOB MOWKN MPOBEpbTE OUMLTPYOLLNIA
y3en u npu HeobxoAMMOCTU TLUlaTeNbHO NMPOMOWTE €ro nog
CTpyew BoAbl MPW NMOMOLLM HEMETANIMYECKON LLETKNU, creays
NPUBEAEHHBIM HUXE MHCTPYKLMAM:

1. noBepHWUTE NPOTMB YaCOBOW CTPENKW LIUNNHAPUYECKNIA (PUNBETP
C v BbIHBTE ero (cxema 1).

2. BbIHbTe cTakaH unbtp B, crnerka HaxkaB Ha 60KOBbIe BbICTYMbI
(Cxema 2);

3. BbiHbTE NNnockuii unbTp U3 HepxkasetoLer ctany A (cxema 3).
4. MNpoBepka OTCTOMHMKA W yAarnieHe BO3MOXHbIX OCTaTKOB MULLA.
HUKOTOA HE CHUMAWTE «kpbilwky Hacoca (AeTanb YepHoro
uBeTta) (puc. 4).

Mocne YMCTKM PUNLTPOB TOYHO YCTAHOBUTE PUNBTPYIOLLINIA y3ern
Ha CBOE MEeCTO, YTO ABMSIETCA BaXHbLIM ANSA UCNpaBHOW paboTbl
NocyA0OMOEYHOW MaLluvHbI.

OnuTenbHbIA NPOCTOM MaLUUHbI
*  OTCcOeaMHMTE MaLLVHY OT CETU ANEKTPONUTaHNS 1 NepekponTe
BOZOMPOBOAHbLIN KpaH.

+ OcraBbTe ABepLy MaLlMHbI NOMy-MNPUKPLITON.

» [locne pnuTenbHOro MPOCTOA MalWMHblI Npou3BeauTe OaWH
XOJTOCTOW LIMKIT MOMKN.
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HeuncnpaBHoCTU U

MeTOAbl UX YCTPaAHEHUA

() npesiT

B crnyvae 06Hapy)KeHVIF| aHomanun B pa60Te n3genua npoeepbte crneayrLline nyHKTbl nepen Tem, Kak OﬁpaTMTbCﬂ B CepBMC TEeXHN4eCKoro

obcnyxmBaHus.

HeucnpaBHocTH:

Bo3moxHble npuunHbl / MeToabl ycTpaHeHus:

I'Iocyp,omoeHHaﬂ MalluHa
He 3anyckKaeTcs Unun He
pearnpyeT Ha KOMaHAbl

* KpaH ¢ Bo#ONpOBOAHON BOAOWN HE OTKPbIT.

* Boikntounte matumHy kHonkow BKJT1./BbIKI1., BHOBb BKMOUMTE €€ NPUMEPHO Yepes OaHYy
MUWHYTY U BHOBb 3a4anTe nporpammy.

* LLitencenbHasi BUska nroxo BCTaBrieHa B CETEBYIO PO3ETKY UMW 3aMeHUTe LUTENCENbHYHO
BUIIKY.

« [IBepua MalUMHbI NIOXO 3aKpbITa.

[Bepua He 3aKpbiBaeTcs

* Y6eautech, YTO KOP3uHbI BCTaBEHbI 40 yropa.
* 3allenkHyrcst 3aMoK; 9HEPrMYHO TONMKHUTE ABEepLY BNOTh A0 Lienyka.

cnuBaeT BoAy.

NocyaomoeyHas malumHa He

* [Mporpamma MoWKM eLLe He 3aBepLunnach.

* CNYBHOW LUMAHT ANst BOAbI COTHYT (CM.YCTaHoBKa).
» 3acopuncs cnve B pakoBUHeE.

» OUnbTP 3acCopeH ocTaTkamu MULLN.

* [MpoBepbTe BbICOTY CrMBHOM TPyObI.

LymHas pa6oTa

nocyp,omoetu-loﬁ MaLUUHbI.

« Mocypa 6beTcs Apyr o0 Apyra uim o nonacTtu opocuTeneit. MpasunbHO paccTaBuTb nocyay
BHYTPY MalUMHbI ¥ NPOBEPUTL CBOBOAHOE BpaLLeHWe IonacTein opocuTeneil.

» CNULLIKOM MHOTO MEHbI: MOKOLLIEE CPEACTBO UCMOMb30BAHO B HEMPABUIILHOM KOSMYecTese
WNW HEe NOAXOAWT At MOMKY B NMOCYAOMOEYHBIX MalumnHax. (cm.MoroLyee cpeqetso m
UCTIONB30BaHNe Mocy[40MOEYHON MaLumHbl) He cnepyeT Npou3BoAnUTb NPeaBapuTeribHYHO
MOWKY MOCYAbl BPYYHYHO.

Ha nocype u cTtakaHax
ocTaeTcs 6enoBaTtbi Unu
N3BECTKOBbIN Harer.

» OTCyTCTBYET pereHepupyioLlas conb.

* HenpaBunbHasi perynmpoBka CTENEHU XXeCTKOCTU BOAbl; YBENMYUTL 3HAYEHUS. (CM.
PereHepupyroyas cornb n OnonackvBaresib).

* Kpbiwka 6ayka ons conv u ononackueaTens Nioxo 3akpbita.

» 3akoH4mMncs ononackuearenb, UK ero 403MpoBKa HeJoCTaToqHa.

Ha nocype u cTtakaHax
ocTarTcA ronyb6oBaTtble
pa3BoAbl UMK HaneTbl.

* UpeamepHasi J03MpoBKa ornosiackusaTens.

Mocyna nnoxo BbicyLleHa.

* Bbina BbibpaHa nporpaMma Monku 6e3 CyLUKu.

» 3akoHumncs ononackveatens. (cM.PereHepupyroryas cornb v OnosiackuBareris).

* HenpaBunbHO HAaCTPOEH pacxod ononackusaTens.

« MNocyna n3rotoBneHa M3 aHTUNPUrapHOro UMy NacTUKOBOrO Matepuana; Hanuuve kanerb
BOZbl CYUTAETCS AOMYCTUMbIM.

I'Iocyp,a nJioxo BbiMbITa.

« MNocyna pacnonoxeHa B KOp3MHax HenpaBUmbHO.

« Jlonactu opocuTenei He MoryT cBoOOAHO BpaLLaTbCs U3-3a HENPaBUMBLHO PACcCTaBNEHHOW
nocyaepl.

* BoibpaHa HeadhdpekTMBHAA nporpamma moviku (cm. [porpammei).

* Cr1LLKOM MHOTO MeHbI: MOIOLLIee CPeCTBO UCMOMb30BaHO B HEMPaBUIIbHOM KONUYeCTBe
WY He NOAXOAMUT AN MOMKM B MOCYAOMOEYHbIX MalumHax. (cm.MoroLyee cpeactso m
UCIOMb30BaHNe M0CYAOMOEYHOU MaLLNHBbI)

* KpblLlLka ononackusaTens Nioxo 3akpbiTa.

* QunbTp 3acopeH (cm. TexHndeckoe obcriykuBaHue u yxos).

» OTCyTCTBYET pereHepupytowas conb (cm.PereHepupyroryasi corib v OnonackmBaresibs).

* Y6eauTbes, YTO BbICOTa Taperiok COOTBETCTBYET PeryrnmpoBKam KOP3WHbI.

» OTBepCTUS opocuTenei 3acopeHbl. (CM. TexHnyeckoe obcriyxuBaHne n yxos).

3anuBaeT Boay

0T CBETOBbl€ NHOUKATOPbI

NocyaomoeyHas malumHa He

npou3soLuna 6rnokuposka, Mura-

» OTcyTCTBYET BOAa B BOAOMPOBOAE, UMM HE OTKPbLIT BOAONPOBOAHbLIN KpaH.

* CNMBHOW LUMAHT COTHYT (CM.YcTaHoBKa).

 3acopeHbl OUMLTPbI, HEOBXOANMO NOYUCTUTL UX. (CM. TeXHU4YecKkoe obcriyxnBaHne v yxosg,).

» 3acopeH cnmB; HeobxoaNMO MOYNCTUTbL Ero.

* [ocne BbINONHEHWsI BCEX onepauuii o NPoBEPKE U YACTKE, BbIKIIOUUTL U BHOBb BKIHOUUTb
NMOCYAOMOEYHYIO MALLUHY ¥ 3anyCTUTb HOBBIN LIMKIT MOVIKM.

» Ecnn npobnema He ycTpaHsieTcsi, 3aKpbiTb BOAONPOBOAHbLIN KpaH, COEANHUTb LUTENCENbHYHO
BUIIKY OT CETU U cBsi3aTbcsl ¢ CepBUCOM TEXHUYECKOTO 0BCIyXMBaHUS.

*
MimeeTcs Tonbko B HEKOTOpPbIX Moaensx.
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OpHaTty

KypbInFbiHbI XbIMHKbITY Kepek 6orica, OHbl TiK yCTaHbI3; aca
KakeT Borica, OHbl apTka Kapaii eHkelTyre 6onagbl.

Cy xeniciHe Kocy

OpHaTy yLWiH cy XeTKi3y XyneciH Tek 6inikti mamaH
opblHAAYbI TUIC.

EH Konaunnbl Typae opHaTy YLiH CyAblH KipiC XX8He LWbIFbIC
TYTIKTEPIH KYPbINFbIHBIH OH HEMECE COM XafblHaH eTKisyre
oonagabl.

blakic Xyy MalumHack! TYTiKTepAi MarbICTbIPbIN HEMece Gacbin
TypMaraHblHa KO3 XETKI3iHi3.

CyAblH Kipic TyTiriH xxanray

* 3/4" cybIK He bICTbIK CYy KOcbInaTblH xepre (eH kebi 60 °C).
» TonbIfbIMEH Ta3apraHLLa CyAbl afFbi3bln KOMbIHbI3.

 Kipic TyTikTi OpHbIHa MbIKTan Gypan, WyMeKTi >kabblHbI3.

Kipic TyTiriHiH y3blHAbIFbI XeTKinikcia 6onca,
MamaHAbIpblfiFaH AyKeHre Hemece KyarnaHablpbliifaH MamaHfFa
xabapnacblHbl3 («Kemek» 66s1iMIH KapaHbi3).

CyaoblH KbiCbIMbl TeXHUKanblK OepekTep KecTeciHae
KepCeTINreH MaHaep apanbifbiHaa 6onybl TMiC — alTnece,
bIAbIC XYYy MallMHachkl OyPbIC XKYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.

TyTik MalbICTbIpbINIMaraHblHa Hemece bacblnmaraHbiHa
KO3 XKeTKi3iHi3.

CyabliH WbIFbIC TYTIriH Xanfay

LbiFbic TYTiKTIi AMaMeTpi kem AereHae 2 CM Cy aFbl3y KyOblipbiHa
XanfaHbi3. (A)

LbiFbIC TYTiri KOCbINFAH Xep e4eHHEH HeMece biabIC XYY
maLumHackl TypraH 6eTTeH 40—-80 cm KalubIKTbIKTa 60Mybl THIC.

CyablH, LWbIFLIC TYTIFiH WYHFbINWAHbIH afbi3y TYTiriHE Kocnac
OypbIH, MacTuKanblK ThiFbIHAbI anbin TacTtaHpi3 (B).

Cy anbIn KeTyaeH Kopfray

Cy anbin keTyiHe xon 6epmey YLUiH, biAbIC Xyy MalUMHAaChI:
- KanbIncbI3 Xafgannapaa HeMece KypbINFbIHbIH iLLiIHEH Cy
arbin KETKEH Ke3ae cy ke3iH OyFaTTalTbiH apHalbl XynemMeH
»KabablKTanfaH.

Conpaii-ak, kenbip ynrinep New Acqua Stop* gen atanatbiH
KOCbIMLLUA Kayinci3aik KypanbIMeH >xabaplKTarnfaH, on TinTi
KipiC TYTIriHIH XbIPTbINbIN KETKEHIHAE Ae Cy anbin KeTyaeH
KopFamapl.

* Tek kein6ip ynrinepae 6ap.

4 ECKEPTY: KAYIMNTI KEPHEY!

CynablH Kipic TyTiriH ewbip xarganga kuoowbl 60nMaHbI3,
cebebi oHaa Tok eTeTiH anekTp Geniktep 6ap.

Tokka xanray

Aliblpabl po3eTkara kocnac OypblH, MblHA Xafgannapra kes

YKETKI3IHI3:

* Po3seTka xepre TyWbIKTaJIFaH XaHe arbiMarbl epexxenepre
coWikec kenepi.

* po3eTka KypbiNfbIHbIH €H Kemn KyaTblHa LWbigai anagbl.
Byn MeH ecikTiH, iWKi XafblHAa OpHanackaH gepekTtep
TiniMweciHae kepceTinreH
(«KypblriFbl cunarramacsly 1apaybiH KapaHbl3),

» ToK XeniCiHiH KepHeyi AepekTep TiniMLeciHAe KepceTinreH
MaHAOEP ayKbIMbIHAA XKaTbIp.

* PoseTka KypblfbIHbIH LUTENCENbAIK YLLbIHA COMKEC Kenep,.
Onaw 6onmaca, KyanaHablpbifiFaH MamaHabl LakbIpThIM,
anblpabl aybICTbIPbIHbI3 («Kemeky 66sliMiH KapaHb!3).
¥3apTy kabenbaepiH Hemece GipHele po3eTKaHbI
KonagaHobaHbI3.

Kypblnfbl OpHaTbIIFAHHAH KeWiH, TOK CbIMbl MEH po3eTkara
OHal KO XeTKidy MyMKiH 6onybl Tuic.

CbIMAbl MalbICTbIpyFa HEMECE OfaH KbiCbIM canyfa
Sonmangpl.

Tok cbiMbl 3akpiMaanca, 6apnbik bIKTUMan KkatepnepaeH
CakTaHy YLUiH OHbl 6HAIPYLLUI HEMeCe OHbIH OKINeTTi TeXHUKarnbIK
KeMEK KepCeTY KbI3METi aybICTbIPYbl KEPEK. («Kemek» bosiimiH
Kapabi3)

5¥J'I epexenep opblHAanMaca, KomnaHna kes kenreH
XafbIMCbI3 OKMUFanapfa xayanTtbl 6onmangpl.

OpHanaCTblpy XX9He Ty3yrney

1. blgbic Xyy MalKnHacbIH Teric api KanbIiNTbl efeHre
OpHanacTbipblHbl3. EaeH Teric 6onmaca, KypbinfbiHbIH
anablHFbl asKTapbIH PETTEN, OHbI KBNAEHEH KanbInka eTkidyre
6onagbl. Kypbinfbl AypbiC Ty3yneHce, on kanbinTel 6onagbl
XKOHEe XyMbIC iCTen TypFaH Kesae XbIMKy Hemece Aipin MeH
LWYbIN WbIFapy MyMKiHAir a3 6onaabl.

2. blapic Xyy MalIMHaCbLIH OpHbIHA OpHanacTeipmac GypbiH,
eCiKTi awbIin, Ty3inyi MyYMKiH KOHOeHcauusgaH Kopray
YLWiH xenimai mengip nenTaHbl® aralw TapTnaHblH, acTblHa
’KabbICTbIPbIHbI3.

3. blgpic Xyy MallMHaCkIHbIH XXaHO4apbl HeMece apTKbl NaHeri
XakblHOafbl WKadTapMeH HeMece KabbipFaMeH TUeTiHaen
TypAe opHanacTbIpbiHbI3. Byn KypbinfbiHbl TiNTi Gip yeTenain,
YCTiHri TakKTanblHbIH acTbiHa Aa Kipriyre 6ona,u,b|* (OpHaty
OOVIbIHLLIA HYCKAYTTbIK 18parbiH KapaHbl3).

4%, ApPTKbl asKTblH OMIKTIriH peTTey yWiH bIgbIC XYY
MaLUNHACBIHbIH, KYPbINFbIHbIH, anAblHFbl XXaFblHAAFbl TOMEHTI
opta beniringe 8 mm Teciri 6ap anTbl OypbILWTLI ranka KinTiH
(kbI3bIn TYyCTi) BypaHpl3. Carar Tini 6afbiTbiMeH OypcaHbI3
OvikTiK apTagpbl, an cafaT TiniHe kapcbkl 6afbiTTa BypcaHbI3,
OnikTiKk asaanbl. (ocsl Kyxarramaga bepinreH EHAipy
HYCKaYIIblfbIH KapaHbi3)
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BipiHLWi XXyy LUMKNbIHA KaTbICTbI KEHeC

OpHaTkaHHaH KeWiH TapTnanapaaH TelifelHaapAbl (bap 6orica),
JKOFapfbl TapTnaga KanfaH anacTukarnblk areMeHTTepai anbin
TacTaHpl3.

Cy XXyMcapTKbIWbIHbIH NapamMeTpnepi

AnFaluKkbl KyYy LMKMNbIH 6acTtamac OypbiH Cy >KeriCiHeH
KEneTiH cyablH KaTTbiNblK OEHreniH opHaTbiHbI3. («Lllarora
KOMEKLLI 3aT XoHe TazariaHraH Ty3» TapaybiH KapaHbi3).
AngbIMEH CYy KyMbInFaH XYMCapTKbIll bIObICbIH CarblHbI3,
ofaH kewiH wamameH 1 Kr Ty3 KocblHbl3. Cy acbin, afbin
KeTCe, eluTeHe eTnenai.

Byn npouenypa askranap-askranmac Xyy UMKMAbIH icke
KOCbIHbI3.

blabic XXyy MallMHanapbiHa apHanbIn xacanfaH Ty3Abl faHa
KONAaHbIHbI3.

Ty3 MalmMHaFa KyWbinFaHHaH keliH, T¥3 A3 wuHaukatop
wambl™ ceHeq,.

Ty3 KOHTeNHepi TONTbIpbINIMaca, HoTUXeCiHaAEe Cy
XKYMCapTKbILWbl MEH XbINbITy 6eniri 3akeiMaanybl MyMKiH.

Kypbinfblaa napganaHylibiFa NapMeH KonpaHbiFaHbIH
6inaipyre apHanfaH curdHan/yHaep XublHbl 6ap (bigbIck! XYY
MaLUMHAaCBIHBIH YIIriciHe 6an/1aHbICThI): KOCY, LUK COHbI, T.6.

Backapy TakTacbiHAafrbl/gucnnenaeri Tan6anapabiH/
MHAMKATOP WamaapbIiHbIH/ANOATapAbIH TYCi ap Typni XaHe
XbINbINbIKTal HemMece TYpPaKTbl Xapblfbl 60Mybl MyMKiH
(b1ABIC XYY MaLNHACBLIHBIH YIIriCiHe 6ans1aHbICTbI).

ﬂmcnneﬁp,e* XYY UMKNbIHbIH TYPi, KeNTipy/’Kyy LUMKNbIHbIH
Ke3€eHi, KanfaH yakbIT, TeMnepaTtypa XaHe T.6. KaTbICTbI
nanpanbl aknapar 6epinepi.

m Kemek

Kemek KbiameTiHe xabapnacnac OypbliH:

» [MpobnemaHbl AkaynbiKTapAbl X0 HyCKaynblfblH KongaHa
OTbIpbIN Welyre 6onaTbiHbIH, HE BONMaNTbIHbIH TEKCEPIHi3
(«AkaynbikmapObl xotx» 6eniMiH KapaHbi3).

» BargapnamaHbl kaniTa icke KOCblHbI3 Aa, MpobnemMa KeTKeHiH
TEKCEepIiHI3.

+ [lpobnema wewinmece, KyanaHablpblnfaH TeXHUKanbIK KEMeK
6epy KbiameTiHe xabapnacbIHbI3.

ﬂKyanaHp,blpblnmaraH MamMaHAapfa Kbi3MeT
KepceTKi36eH;i3.

Keneci manimeTTepai oHan xxepae yCcTaHbI3:

* [pobnemaHblH Typi

»  KypbinfbiHbiH Mogeni (Mog.).

»  Cepusnbik Hemipi (C/H).

Byn aknapatTbl KypblfblHbIH AepekTep TiniMweciHae Tabyra
6onatbiH («KypbinFbiHbIH cunammamachkly 6enimMiH KapaHbl3).

INDESIT ©OHIMIH CATbINn ANFAHbIHbI3 YLIH
PAKMET. Tonbifbipak KemeKk neH kKomgay any yuiH
KYPbINFbIHbI3Abl MblHA BEG-canTTa TipKeHi3:

www.indesit.com/register

ManpanaHy Hyckaynbifbl: docs.indesit.eu.

* Tex kenbip ynrinepge 6ap.
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Kypan:

blapic xxyy MalumHachl

Caypa ataybl

©OHpaipyLwiHiH cayga 6enrici

() inpesiT

Ynri

DIFP 18T1

DanbiHparaH

WHIRLPOOL EUROPE s.r.l.

©OHgipinreH eni

Monbliaga xacanfaH

CbInbIMAbINbIFbI

14 pactapxaH xababifbl

EHi 59.5 cm

Onwemaepi BwikTiri 82 cm
TepeHgairi 57 cm

Tok xeniciHaeri kepHeyaiH Helv_lece KepHeynep 220-230 B ~

ayKbIMbIHbIH HOMUHanAbl MaHi

OneKTp TOKTbIH CTaHAAPTTLI TYpi Hemece 50 Iy

alHbIManbl TOKTbIH HOMUHaNAbI! XWiniri

Cy KbICbIMbI

0,05-1 MMa (0,5-10 6ap) 7,25-145 cpyHT/WapLubl gonm

CakraHabIpFbill

YKabapbIKTbIH TEXHMKANbIK 4ePEKTEP KECTECIH KapaHbl3

XKyy CbIHbIObI A

KenTipy CbIHbIObI A

KyaT TyTbIHY CbIHbIObI A

OneKTp TOK TYThIHYbI 1,04 kBt/carar
CTaHAapTThl XKYY LMKIbIHbIH CY TYThIHYbI 11 nutp

OneKTp TOKTaH KOpFay CbIHbIObI

| KopFay CbIHbIGbI

A C€

IPX0

KapacTblpbinyaarbl kypan 6oliblHLIa CONKECTIK
KyanikTepi Typarnbl KOCbIMLLA aknapaTt Hemece COMKeCTIK
KyaniriHiH KeLlipmeci kaxeT 6onca, cert.rus@indesit.com
3MNEeKTPOHAbIK MoLUTa MeKeHXaiblHa cypay xibepyiHisre
6onagbl.

YKabablk TemeHaeri Eypona akoHOMMKanbIK
KaybIMOACTbIFbIHLIH AUPEKTMBanapbiHa Caikec kenegi:

- 2006/95/EC (“TemeH kepHey”)

- 2004/108/EC (“anekTp MarHuTTIK yrnecimainik”)

- 2009/125/EC (“Comm. Reg. 1016/2010”) (3kogu3sainH)

- 97/17/EC (Benriney)

- 2012/19/EU («KoKbIC aneKTp aHe aneKTPOHAbIK Xababik»)
«Opama MeH OHbIH GernweKkTepi TaFamFa TUMeyi THic»

Ocbl KypanablH eHAIPINreH KyHiH LWTpUX-KkoaTa
KepceTinreH cepuanblk HemipaeH Tabyra 6onagpl (S/N
XXXXXXXXX * XXXXXXXXXXX), aFHn:

- Cepusanbik HomMipaeri 1-caH XbInablH COHFbI CaHblH Binaipeai.
- Cepusanblk Hemipaeri 2- )xeHe 3-caH aiablH PETTIK HOMIPIH
Gingipeai.

- Cepusanbik Homipaeri 4- xoHe 5-caH anTbinFaH anl MeH
XbINAbIH KYHiH 6ingipeai.
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KypbinFbl cunatramMachl .
(D inpesit

Xannb! wony

| | 1. YKorapfbl TapTna
2. YKorapfbl TO3aHAATKbIL ©3eKLle
3 3 3. Kavibipmansl 6enimwenep
3 1 4. TapTnaHbIH OMIKTIriH peTTey Kypansl
4 5. TemeHri Taptna
2 6. TeMeHri To3aHaaTKbILL e3eKLle
7. XKyy cyarici
5 8. Ty3 gucneHcepi
N 9. JKyFblLl 3aT MeH LWatora KeMeKLi 3aTt AgucrneHcepi
| 7 XoHe benceHai oTTeri Kkypanbl®
: 10. OepekTep TiniMmweci
\ 1. Backapy TakTachl™ ™™
9
10
11
Backapy TakKracbl
Xyy umknbIH TaHgay Tynmeci
KOCYy/eWwIPy/ Ty3 uHAuKaTop Wambl
KanTa opHaty
Tynmeci MeH KewikTipin

MHOMKaTOp WaMbl 6acTtay Tynmeci

P 21Bhe |[@

Benin xyy
VHAMWKaTOp Wamaapbl

LLlatora Kemekwwi 3aT
MHOMKaTop WaMbl

KewikTipin 6actay
MHAUKaTOP LWaMbl

*%k% . . * < .
Tek TonbIFbIMEH ilLKe canbiHaTbIH yrrinepae = Tek kenbip ynrinepae 6ap.

blabic )Xyy MallMHacbIHbIH YAriciHe 6ainaHbICTbI XYY LUMKNAAPbIHbIH CaHbl MEH TYpi XXaHe onuusanap apTypni
605ybl MyMKiH.
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Ta3anaHraH Ty3 XaHe
LHaroFa KeMeKLUi 3aT

blabic XKyy MawuHanapbiHa apHanbin XacanfaH
oHimAaepai FaHa KonAaHbiHbI3. AC TY3bIH HEMece TeEXHUKanbIK
Ty34bl KongaHyfa 6onmangbl.

Opamapa 6epinreH Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.

Ken dyHKUusANbI 6HiM KonpaHbinca, 6apbip Ty3 KockaH
)OH, acipece cy KaTTbl HeMece eTe KaTTbl 6onca. (Opamaga
bepinreH Hyckaynapabl opbiHAaHbI3.)

Ty3 HeMece LuaroFa KeMeKLUi 3aTTbl KocnacaHbi3, T¥3 A3*
xoHe LUAIOFA KOMEKLLI 3AT A3* MHAMKaATOp Wwampaapbl
XaHbIn Typa 6epeai.

TasanaHfaH Ty34bl enwiey

Ty3 KonpaHbinca, blablCTa XoHe KypbIFbIHbIH YHKUUSNbIK

Kypampaac 6enikrepiHge KAK Tysinmenai.

» Ty3 gucneHcepi elwkawaH 6oc 6onmaybl kepek.

» Cy KaTTbIMbIfblH OPHATY MaHbI3abl.

Ty3 AncneHcepi bIAbIC XYy MalluMHacklHbIH TeMeHri benirinae

opHanackaH («Cunarrama» O6Js1iMIH KapaHbl3) )XoHe MblHA

Xafgannapga TonTbIpbinybl TUIC:

+ LWAKOFA KOMEKLI 3AT A3 uHaukaTtop wambl 6ackapy
TaKTacklHAa XaHFaH keaae *;

* Ty3 gucneHcepiHiH, KaknafbiHOa Xacbin KaJ'ITKbI* KepiHben
KEeTKeH Kesfe.

* Cy KaTTbINbIfbIHbIH KECTECIHAEr aBTOHOMABIKTbI KApaHbI3.

1. TemeHri TapTnaHbl LbIFapbIn asbin, KOHTENHEP kaknarbiH Oypan
LbIFapbIN anblHbI3 (CaFaT TiniHe kapcbl bafFbITTa).

2. MyHbI Tek BipiHLWi peT opblHAaFaH ke3ae: cy

ONCNEeHCepiH MOVHbIHA AeWiH TONTbIPbIHbI3.

3. BopoHkaHbl opHanacTbipbin (cyperr/

KapaHbi3), Ty3 KOHTEMHEpPIH LWeTiHe AeliH

TONTbIPbIHbI3 (OFaH WamMaMeH 1 Kr Cbltobl TUIC);

Oipa3 cy afbin KeTce elTeHe eTnenai.

4. BopoHka anbin TtacTtan, TecCikTe Kanbin

KOWMFaH Ty3abl CYPTiN anblHbI3; KaknakTbl Cy afblHbiHAA LUaibIM,

OpHbIHa OypaHbI3.

KoHTenHepre Ty3 KOckaH caviblH Oyn npoueaypaHbl opblHAaFaH

XKOH.

XKyy unknbel 6apbiCblHAa KOHTENHepre XyfbllW 3aT Kipin

KeTnenTiHaen Kaknak MbiKTan »KabblinFaHblHA KO3 XeTKi3iHi3

(aviTMece, Cy >XyMCapTKbILLbI XXeHAeYre KenMenTiHaeh Oy3binybl

MYMKIH).

Ty3 Kocy npoueaypacbiH Xyy LMKIbl 6acTanvan Typbin
OpbIHAAFaH eH.

CyablIH KaTTbINbIFbIH OPHaTY

Cy »XyMCapTKpliLLbl TUICTi TYPAE XXYMbIC iCTeYi YLUiH CYy KaTTbINbIfbIH
YRMiHi3geri MaHre camnkec opHaTy MaHnbi3abl. byn aknapatThbl
XeprinikTi cy xeTkisywigeH cypaHbl3. 3aybiTTa opTallia cy
KaTTbIMbIFbIHA OpHaTbINAAbI.

» Kocy/eLwipy TyMeCiMEH blAbIC >KYY MaLUMHACBLIH KOCbIHbI3. (D

* Onbl Kocy/ewwipy Tyimecimen ewipinia (1)
* P TyimeciH curHan ectinreHwe 5 cekyHa 6acbin TypbiHbI3.
* OHbl Kocy/eLwipy TyiMeciMeH KOCbIHbI3 Q)

» TaHganfaH afbiMAarbl AeHren HOMIpi MeH Ty3 MHOUKATOPbIHbIH,
LaMmbl XbiNbINblKTanabl.

» KaxeTTi KaTTbINbIK AeHreniH TaHaay ywiH P TynmeciH 6acbiHbI3
(KaTTbIrblK KECTECIH KapaHbi3).

* OHbl Kocy/eLwipy TyMMeCiMEH eLUipiHi3 Q)
» OpHaty askrangbi!

* Tek keiGip ynrinepae 6ap.

OpTalwa aBTOHOMAbIK
KYHiHe 1 Xyy LUMKnbl
Cy KaTTbIbIfbIHbIH KecTeci opblHAanfaH
)KaF.anI.anI?I Ty3
aucneHcepi
OeHren °dH °fH MMonb/n an
1] 0-6 0-10 0-1 7 an
2| 6-11 11-20 1.1-2 5 an
3(12-17 | 21-30 21-3 3an
4117-34 | 31-60 3.1-6 2 an
5% | 34-50 | 61-90 6.1-9 2/3 anTa

0°f meH 10°f apanblifbiHAAFbl MBHAEP YLUIH Ty3Abl KongaHy
* yCbIHbINMManabl. «5» napameTpi Lk Mep3iMiH y3apTybl MyMKiH.

(°dH = lepmaH pgepexenepiHae erleHreH KatTbinblk - °f =
®paHcy3 fepexenepiHae enweHreH KaTTbifbliK — MMOnb/n = 6ip
nuTpaeri MUNIMMOornb)

LLlarora kemeKLi 3aTTbl eriey

LLlatora kemekwi 3aT biabicTblH KEBYIHE kemektecepqi. Latora

KeMeKLLi 3aT AncneHcepi MbiHa Xargannapga TonTblpbiybl TUIC:

* LWAKFA K6MEKLI 3AT A3 mnHaukatop wambl TakTaga/
LAUCTINEenae xaHraH keage *;

» [ucneHcep eciringeri “D” kot TyCTi onTuKanblk VIHJJ,VIKaTOp*
MengiprneHreH kesae.

wj|[° s
AN
i
D

1. Kaknakrarbl TeTikTi 6acbin, TapTy apkbinbl «D» gucneHcepiH
albIHbI3;

2. TonTblpaTblH XepAiH eH xofapfbl benriciHe AewiH watora
KeMekKLUi 3aTneH abannan TONTbIPbIHbI3 - Terin anmadbi3. byn
OpblH anca, TerinreH CyMbIKTbIKTbI KypFaK wybepekneH aepey
CYPTIN anblHpI3.

3. 2Kaly yLiH KaknakTbl «TbiKk» eTKeHLIe 6acbIHbI3.

Lllarora KkemMeKwWwi 3aTTbl KYPbINFbIHbIH ilWliHe Tikeneun
ELLKALLAH kyrowbl 60nMaHbI3.

LLlarora kemMeKLi 3aTTbIH MerLwepiH peTTey

KenTipy HeTuxeciHe TonbifbiMeH kKaHafaT ©6onmMacaHbls,
KongaHbiNaTbliH LWakfa KeMeKLi 3aTTblH MenLwepiH peTTeyai
KanayblHbl3 MYMKIH.

 Kocy/ewwipy Ty¥iMecCiMeH blAbIC XYYy MalLUMHACBLIH KOCbIHbI3. (D

» OHbl Kocy/eLwipy TyMMeCiMeH eLUipiHi3 (')
* P TyimeciH yw peT 6acbiHbI3 — curHan Gepineai.
» OHbl Kocy/eLipy TyiMeciMeH KOCbIHbI3 (D

» TaHOanfaH afbiMAarbl AEHIen HeMIpi MeH Luatofa KeMekLwi 3aT
WNHOMKATOPbIHbIH LWaMbl XbIMNbIbIKTakgbl.

» KocbinaTbiH LWakofa keMeKLLi 3aT MesLLEepiHiH, AeHreniH Tanaay

yWiH P TynMeciH 6acbiHbI3.

» OHbl Kocy/eLipy TyiMeciMeH eLuUipiHi3 (')

» OpHaty askrangbi!

Lllatora kemekwi 3aT gexreni HOJ1 6onbin opHatbinca, on

KoCbINIMaKabl XaHe 3aT biTin kanfaH ke3ae, LWatoFa KemekLli 3aT

a3 nHaukaTopsbl xaH6anabl.

blabic Xyy MalumMHacbIHbIH yrriciHe 6annaHbICTbl eH kebi 4 aeHren

opHatyfa bonagbl. 3aybiTTa opTalla AeHrenre opHaTbinagbl.

* blabic-asikTa KekLwin cbi3blikTap 6ap Gornca, TeMeHipek caHfa
opHaTbIHbI3 (1-2).

* blgbic-asikTa cy Tamwebinapbl Hemece Kak Aaktapbl 6onca,
XOFapbl caHAbl OPHATbIHbI3 (3-4).
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TapTnanapabl XYKTey

() inpesit

KeHecTep

TapTnanapgbl Xyktemec OypblIH, bigblc-asikTaH 6apnblk Tamak
KangblKTapblH Ta3anaHbl3 XaHe cTakaHAap MeH biablcTapaaH
CYMbIKTbIKTapAbl TeriHi3. AFblH Cy acTbiHAa anAabliH ana
waroablH, KaXeTi oK.

blabic-ask MbIKTan opHbIHAA yCTanbIn TypaTbiHAAN XXeHe Kynan
KeTnenTiHgen OpHanacTbIPblHbI3; XoHE biAblCTapAbl aybl3blH
TOMEH KapaTbin, 4eHec 6enikTepiH eHKenTin KoMbIHbI3, COHAA Cy
Gapnblk beTTepre TWin, epkiH Typae aragbl.

KaknakTtap, TyTkanap, Hayanap oHe Tabanap To3aHAaTKblll
e3eKLlenepain bypbinyblHa kegepri KenTipMEeNTIHIHE KO3 XXETKI3iHi3.
Kiwi 3aTTapabl biabic-ask cebeTiHe KOMbIHbI3.

Mnactmacca bigbicTap MeH xabbicnanTelH Tabanapaa cy
Tamwbinapbl kebipek KanaTblHAbIKTaH, oniap Kepamukanbik
Hemece ToT GacnanTelH GonaTTaH xacanfaH bigbicTapfa
KapafaHAa coHAaw Xakcbl Kennemng,.

MnacTmaccagaH xacanfaH bigblcTap CUSIKTbI XKEHin 3attapabl
XOFapFbl TapTnara KombIr, XbIMKbIManWTbIHAAM OpHaNacTbIpbInybl
THic.

KypbInfbIHbI XXYKTEreHHEH KeniH, To3aH4aTKbILL e3eKLernep epKiH
XKbIMKN anaTtbliHbIHA K63 KETKIi3iHi3.

TemeHri TapTna

TemeHri TapTnara kacTpenaepai, kaknakrapabl, Topenkenepai,
canar biablCTapblH xaHe T.6. canyra 6onaapl. YNKkeH Topenkenep
MEH KaknakTapabl TapTrnaHblH LIET XaKTapbliHa KONFaH XeH.

KaTTbl nactaHraH Tabaktap MeH kacTpernaepai TeMeHri TapTnara
KO Kepek, cebebi Oyn xepae cy KaTTbl LWallbipanabl aa, xyy
eHimMainiri >xofapbl 6onagpl.

BipHelle bigbIC Xyy MaliMHacbl Kalbipmarbl 6enimiienepmeH
XababikTanfaH*.

Onapabl TabakTapabl opHanacThlpFaH Ke3ae Tik Kyiae Hemece
Tabanap MeH canaTt biAbICTapblH OHAaW OpHanacTbIpy YLiH
KengeHeH Kynae (TemeHri) kongaHyra 6onagabl.

’|

b,

blabic-asik ceberi

TemeHri TapTnagarbl OpbliHAbI OHTaNbI Nanganaxy yLwiH MoaynbAi
cebeTTi cbipFbiTyFa 6onaabl. On bigblC-asKTbl OpHaNacTbIpyabl
XEeHINAeTeTiH YCTiHri TopnapMeH abablKTanfaH.

Xorapfbl TapTna
Byn TapTnara crakanaap, WhbiHblasKTap, Tabakwanap MeH Tainag
canar blablCTapbl CUSIKTbI HO3IK 9pi XXEHiN blablC-asKTap casnblHbI3.

BipHelle bigbIC Xyy MalliMHachl Kalbipmarbl 6enimiienepmeH

* o
xabablktanfaH . Lan/necept TabakwanapbiH opHanacTbipFaH
Kesge onapgbl TiK Kynge Hemece Kecernep MeH Tafam
KOHTeMHepnepiH cany yLUiH TOMeHTri kanbinTa KongaHyra 6onaabl.

* Tek kenGip ynrinepae 6ap.
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Mo3numackl petTeneTiH KanbipMmanbl 6enikrep*
blabic-asKTbl TapTna iWwiHge OHTanNbl Typae peTTey YLUiH WeTkKi
Kanblpmarbl 6eniktepai yw buikTikke opHanacTbipyra 6onaabi.
[~

N

Llapan GokangapblH asifblH TUICTI
Tecikke cany apkbinbl Wapan
OokangapblH asffblH TUICTi Tecikke
cany apkblnbl kanbipmansl 6eniktepre
Kayincia Typae opHanacTblpyfFa 6onagebl.
OHTannbl KenTipy Ha8TUXeCiHe Kon
XKETKI3y YLWiH kanbipMmanel GenikTepai
KeBipek eHKEWTIHi3. EHKeNTy AeHrenin
e3repTy YWiH, KankbipMmanbl 6enikTi
CybIpbIN anbin, asaan CbipFbiThbIHbBI3 Aa,
KanayblHbl3Lla OpHaNacTbipbIHbI3.

‘ S \\\\ih
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/
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blakic-asiK Hayacbl™

Kelbip blgpbIC >Xyy MaluMHa ynrinepi ac KypangapblH Hemece
Killi WbIHBbIAsKTapAbl YCTan Typyfa KongaHblnaTtbiH ChipFbiManbl
HayaMeH xabgplkTanfaH. XKyy eHimainiri oHTamnbl 6onybl yLiH
YIKEH bIAbIC-asKTbl HAyaHbIH 481 acTblHa KOMMaHbI3.
blabic-ask HayacbklH anbin Tactayra 6onagbl (CypeTTi KepiHi3).
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*HeMipnepi MeH nosuuusanapbl ap Typni TaHdaynbl ynrinepae
faHa bap.

YKofapfbl TapTnaHblH, OUIKTIriH KaXXeTTiNikTepre kapan petteyre
6onaapl: YNKeH biabIC-asiKTbl TOMEHTi TapTnara KOt YLLIiH XOFapfhbl
NO3NLUS XaHE XKOFapbl XakTa kebipek OpblH Kanabipy apKbinbl
Kavblpmanbl 6eniktepai 6apblHWa nanganady ywiH TOMeHri
nosuuus.

Xorapfbl TapTnaHbIH OMIKTIriH peTTey

blabic-aakTbl peTTeyai XeHingeTy YLWiH XOofFapfbl TapThnaHbl
)KOFapbl HEMECe TOMEH XbITKbITyFa 6onaapl.

Xoraprbl TapTnaHnbiH 6uikTiri TAPTMA BOC BOJIFAHOA
peTTenyi Kepek.

TapTnaHbl Tek Gip XaFblHaH KeTepin Hemece TemMeHAeTIN

L

Taptna Ketepy Kypanblmeu* (CypeTTi KapaHbI3)KabaplKTanfaH
0onca, OHbl €Ki XafblHaH ycTan KeTepiHi3. TeMeHri nosuumsara
KanWTadaH Kol YLWiH TapTnaHblH weTTepiHgeri TyTkanapapl (A)
Gacbin, TapTnaHbl TOMEHOETIHI3.

NanbIKebI3 bigbIC-asK,

» ArawiTaH xacarfaH blablC-asik NeH ac Kkypangapsi.

» bBeseHaipinreH Ha3ik cTakaHaap, konaaH xacanfaH byribimaap
XoHe KeHe biabic-asik. OnapablH alekeni Tesimai emec.

» JXofapbl TemnepaTtypafa Te3iMAi eMeC CUHTeTUKanblk
mMaTepuangaH xacarnraH 6eniktep 6ap blgbic-asik.

¢ MbIC neH KanamblgaH »KacanfaH blablc-asiK.

* Kyn, 6anaybl3, MannanTbiH Mall HEMece CUSIMEH flacTaHFaH
blAbIC-askK.

Kyy npoueci 6apbicbiHAa 9CeM LblHbl MEH antOMUHWUIA/KYMIC

3aTTapablH, TYCi e3repin, eHin keTyi MyMkiH. CoHpan-ak, bipHelue

PET XXyFaHHaH KeniH Kenbip LWbIHbI Typrepi (Mbicanbl, XpycTanb)

OyYNbIHFBIP 60MbIN KETYi MYMKIH.

LbIHbI MeH biAbIC-asAKTbIH 3aKbiMAaanybl

Cebebi:

* LWbIHbI MEH LWbIHbI LWbIFAPY NPOLECIHIH TYpi.

o XKyFbllW 3aTTbIH XUMUSMbIK KypaMmbl.

» Lato umkneliHAaFs! cy Temnepatypacsi.

KeHecTep:

* OHOipyWwi blAbIC XYYy MaluMHacblHAA XyyFa 6onaTbiHbIHA
Keninaik 6epreH WbiHbl MeH hapdopabl KONAaHbIHbI3.

* blabic-asikka Konannbl HE3IK XYFbILL 3aT KONAaHbIHbI3.

» CrakaHaap MeH blfbiC-asiK >KyY LIMKIbl asikTanraH kesae aepey
bIAbIC XYY MalUMHACbIHAH LUbIFapbIn anbiHbI3.
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XXyFbill 3aT NeH blAbIC XYY
MallMHaACbIH KonaaHy l

(D inpesit

XyfbiwWw 3aTThl enwey

Xakcbl Xyy HaTuXecCi XyFbll 3aTTbiH AYPbIC MerLwepi
KonAaHblsniFraHblHaA Aa 6annaHbIcTbl 6onaabl. BenrineHreH
MerLepAeH Ken KonaaHy Xyy TUiMAINiriH apTTbipmanabl XKaHe

KOpLUaFaH opTaHbl Kebipek nacTayra akenegi.

3aTtTapabliH nactaHy gspexeciHe 6annaHbICTbl, YHTaK Hemece
CYMbIK XyFbil 3aTTapAblH MerwepiH peTTen oTbipyFa 6onagbl.
Opralua nacTaHfaH 3aTrap YLUiH WwamameH 35 r (yHTaK XXyfbliLl 3aT)
HeMece 35 Mn (CYMbIK XyFbILl 3aT) KOnpaHbIHbI3. TabneTkanap
KonaaHblInca, 6ipeyi XKeTKinikTi.

blabic-asik a3 nactaHFaH 6onca Hemece biAbIC Xyy MallMHacbIHa
canblH6ac OypbIH WaKrblFaH 601ca, XyFblILl 3aTTbIH MerLwepiH
a3alTbIHbI3.

Xyy HaTuxeci akcbl 605ybl YLWiH XyFbil 3aT KOpabbiHAaFbl
HyCKaynapabl Aa opbIHAAHbI3.

KocbiMwa cypakrapbiHbI3 60rica, XyFfblll 3aT OHAIPYLUiCiHiH
TYThIHYLWbINapFa Konaay kepceTy 6enimMiHe xabapnacbiHbI3.

Xyfbiw 3aT TapTnacbliH awy yuwiH «A» awy KypanbiH
nanaanaHbIHbI3.
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XKyrbiw 3aTThI TEK «B» Kyprak TapTnara canbiHbI3. AngbIiH ana
XYyFa apHanfaH Xyfbill 3aTTbl TiKeNle KYPbUIFbIHbIH illiHe
canblHbI3.

1. XKyFblILL 3aT MerLLepiH enLuereH keaae, AypbIiC MerLIepiH KOCy YLUIH
Kyy umknaapbiHbIH KeCcTeciH kapaHbi3. B GeniriHge apbip uvknaa
Kocyra GonaTblH CyiblK HEMeCe YHTaK XYFblll MerLlepiH eH Ken
MerLepiH kepceTeTiH benri 6ap.

2. TapTnaHbiH, WeETIHAEr XyFbll 3aT KanablKTapblH CYpTin anbimn,
KaKnak «Tblk» eTKEHLLE UTepin }abblHbI3.

3. XKaby Kyparnbl opHblHa GeKiTINreHLLIe XyFbill 3aT TapThacbiHbIH
KaKMaFbIH XOoFapbl KeTepin >kabblHbI3.

JKyFbILL 3aT TapTnachl Xyy LMKIbIHA COMKEC TUICTI yaKbITTa aBToMarThbl
TYpAe albinagpl.

OMbeban xyrbiLL 3aTTap KongaHbirca, TABS onuysiceIH naganaHFaH
XeH, cebebi on uMKNabl apganibiM eH XaKCbl XKyy >kaHe KenTipy
HaTWKENEpIHe KON XETKI3eTiHaen peTTenai.

ﬂ blabic Xyy MawMHanapbiHa apHanbIn XacarnfaH XyFfbil
3aTTapabl FaHa KongaHbIHbI3.

KonmeH biabic XyyFa apHanfaH cymbIKTbiKTbl KOTITAAHBAHbI3.

LWamapaH ThiCc XyFbiWw 3aTThl NanAanaHy UMKN askTanfaHaa
KYPbINFbl ilWiHAe KOOIKTIH KanyblHa aKeryi MyMKiH.

EH oFapbl Xyy XaHe KenTipy HaTvKenepiHe KO XeTKi3y YLUiH,
XyFbILL 3aTThl, LLAIOFa KOMEKLLI CYMbIKTbIKTbI XaHe Ta3anaHraH
Ty3Abl Gipre KongaHy Kaxer.

ﬁ docchaTTapabl Hemece XnopAbl KAMTbIMAWTBIH XKYFbILL

3aTTapabl NanWpanaHraH XXeH, ce6ebi 6yn eHimaep
JC KOpLuaraH opTara 3usiHAbI.

blabic Xyy MmallMHacCbIH iCKe Kocy

1. LymeKTi awwbIHbI3.

2. EcikTi awbin, KOCY/OLWIPY TynmeciH 6acbiHbi3: KOCY/OLWIPY
MHOMKATOP LWamaapbl, onuusanapbl XXeHe AUChnen xaHaabl.

3. XKyFbll 3aTThl 6NWEHRI3. (KacbiHgarbl aKnapartTbl KapaHbi3).

4. TapTnanapgbl XYKTeHi3 («Taptnanapgbl Xyktey» 6erimiH
KapaHbi3).

5. blagbic-asik Typi MEH OHbIH NacTaHy O9peXeciHe CONKeC Xyy
LUMKNbIH Tavaay YWwiH (2Kyy ymkngapbsiHbiH KeCTeciH KapaHbi3) P
TYWMECIH BacbIHbI3.

6. >Kyy onunsinapbiH TaH.anbla*. («ApHavibl XKyy UNKaapbl MeH
onyusanapbl» 6enimMiH KapaHbi3).

7. EcikTi »)aby apKblisbl Xyy LMKIbIH 6acTaHbI3.

8. XKyy UMKNbIHbIH asiKTanfaHbIH CUrHangap MeH gucnnenge
XYY UMKNbl HOMIpPiHIH XbinbinblKkTaybl 6ingipeai. Ecikti awebin,
KOCY/OLIPY TyimeciH 6acy apKbiibl KypbinFbiHbI OLUIPiHI3, ogaH
KeniH WyMekTi xabblHbI3 Aa, KYPbUIFbIHBIH aliblpblH po3eTkaAaH
arblTbIHbI3.

9. KonblHbI3abl KyWAipin anmay yuiH, blablc-askTbl BipHelle
MUHYTTaH KeliH faHa anblHbl3. TapTnanapabl ToemeHHeH 6acTtan
6ocaTbIHbI3.

KN . TokTbl 6apbiHLIa a3 TYTbIHY YLWiH KypbiFbl 6enrini
Gip y3ak GenceHci3gik kesgepiHAe aBTOMaTThbl TypAae
eweai.

ﬂ ABTO XYY LII/IKJ'I,EI,API:I*:bmblc XYY MaLUMHaCbIHbIH KENBip
yArinepi nactaHy AopexeciH enwen, eH TUiMAi api YHeMAi Xyy
LUMKIbIH aBTOMaTThbl Typae TaHgayFa MyMKiHAIK 6epeTiH apHambl
OaTyrKneH xabaplKTanfaH.

[aTyumnkTiH, XKyMbICbiHa GannaHbIiCTbl ABTO Xyy LMKNAAPbIHbIH
Y3aKTblIfbl 8p Typri 60nybl MYMKIH.

ﬂ blaobic-ask a3 nacTtaHfaH bornca Hemece bIAbIC XYYy
MalLMHacblHa canbiH6ac OypbiH LWarbliFaH 6onca, XyFbill 3aTTbiH
MerLepiH a3anTbiHbI3.

OpbIiHAAnNbIN XXaTKaH Xyy WMKIbIH ©3repty

XKyy umknbiH TaHgay 6apbiCbiHAa KaTe KeTkeH 6onca, LMK xaHa
faHa bactanfaH b6onFaH >xarganaa, OHbl ©3repTy MYMKIH: LWbIKKaH
OyFa TuMeyre ThipbICbIN eCiKTi aLwbIHpI3 Aa, KOCY/OLWIPY TyimeciH
Dacbin yctan Typy apKbifbl KypblfbiHbl OLWIiPiHi3. KypbinfbiHbI
KOCY/OWIPY TynMeCiHiH kemerimeH kariTagaH Kochimn, xaHa bip
XYY LMKIbIH XOHe Ke3 KenreH KaxeTTi onumsanapabl TaHAaHbI3;
€CiKTi )aby apKbinbl LMKNabl 6acTaHbI3.

KocbiMwa biabic-asik KOCy

KypbInfFblHbl ewWipmen-ak, WblkkaH OyFa Tumeyre TbipbiCbin
€CIiKTi alblHbI3 Aa, blAbIC-asKTbl bIAbIC XYY MalUMHACbIHbIH
iLiHe KOMbIHBI3. ECiKTi )abblHbI3, COHAA LMK TOKTaFaH XXepiHeH
6acTtanabl.

Kespencok Tokraynap

Kyy umknbl opblHAany bapbiCbiHOa €CiK albinca Hemece
TOK ewin kanca, uuMkn Toktanabl. Ecik xabbinFaHHaH Hemece
TOK KOCbIfIFaHHaH KeniH ONn TOKTafaH >XepiHeH kanmTagaH icke
Kocblnagpl.

* Tek kenGip ynrinepae 6ap.
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Xyy umknpapbl

XKyy umknbiHbiH geperi EN-50242 Eyponanbik cTaHgapTbiHa Caikec 3epTxaHanblK Xaraanga enwexesi.
Op Typni KonaaHy WwapTTapbl Heri3iHae XYY LMKIbIHbIH Y3aKTbIFbl MEH Aeperi e3repyi MyMKiH.

blabic XXyy MalMHacbIHbIH yhriciHe 6aMnaHbICTbI XYY LMKNAAPbIHbIH CaHbl MEeH TYpi XaHe onuuanap apTypni 6onybl
MYMKiH.

HKyy umMKnbIHbIR Cy TYTbIHY KyaT TyTbiHy
XKyy umnknbl KenTipy Onuusanap Y3aKTbIfbl (nfumkn) (KBT/uwKr)
car: MUH

1. 3ko 7] KewikTipin 6actay 02:18 11,0 1,04

2. KapkbiHabl -- Na KewwikTipin 6actay 02:30’ 16,5 1,7

3. KanbinTbl {j e KewwikTipin 6actay 02:00’ 16 1,4

4. Sixty @:W Kok KewwikTipin 6actay 01:00’ 11,5 1,15

5. Hasiks ? e KewwikTipin 6actay 01:30’ 12,0 1,1

6. Te3 40’ w YKok KewwikTipin 6actay 00:40° 9,0 0,95

7. CyFa canbin Koto @ Kok KewwikTipin 6actay 00:10° 4,0 0,01

8. Xaptbinan = N .

JyKTEN XYY @ 75) KewwikTipin 6acTay 01:20 12,0 11

)Kyy LUMKINbIH TaHAOay XX9He XYFfbill 3aT MenmepiH aHblKTay HyCKaynapbl

1. KO xyy umknbl — KyaT benriciHaeri AepekTep Hyckan TypFaH cTaHaapTThl uukn. OHbl nacTaHy Aopexeci opTalla blablC-asKTbl
XYY YLWiH KongaHyfa 6onagbl xeHe OcChl biAblC-asik TypiHe KyaT NeH Cyabl eH TMiMAi Typae Xymcangbl. 29 r/mn + 6 r/mn*™ — 1

Tabnetka (“AngbiH ana xyy Ke3iHAe KongaHbl1aTbiH XyFbill 3aT MesILLep))
. KaTTbl nactanraH Tabakrap MeH kacTpengep (Ha3ik 3aTTap yLiH naganaHsinmMaysl Tvic). 35 r/mn — 1 TabneTka
. Oprawa nactaHfaH kacTpengep meH Tabakrap. 29 r/mn + 6 r/mn** — 1 Tabnertka

. KyHgenikTi nactaHygbiH WwekTeyni menwepi (4 Kicinik XnHaktap yLwiH konawnnel) 25 r/mn - 1 Tabnetka

2
3
4
5. YKofrapbl TemnepaTtypara cesimTan Ha3ik 3aTTapfa apHanfFaH uukn 35 r/mn - 1 Tabnetka
6. A3gan KipneHreH blabiCTap YLUiH Xblngam LUK KongaHbinagbl (2 Kicinik )KuHakTap yLwiH konainbl) 25 r/mn - 1 TabneTka
7. Keneci TamakTaH TabakTapAblH XYKTENYiHiH asikTanyblH KyTin TypFaH ke3ae biabicTapAbl angblH ana xyy. 2Kyfbill 3aTcbi3.
8. KipneHy aeHrei optawa a3 biAbICTbl XXyyFa konannbl Luukn. 25 r/mn — 1 Tabnetka

KyTy Kyningeri TyTbiHybl: Kocbinbin Typy pexumingeri TyToiHybl: 5,0 BT - XKyy ewipyni pexxumiHgeri TyTeiHybl: 0,5 BT

Eckeptnenep:
«Sixty» xoHe «Express/Te3» uMkngapbliH KONAaHFaH Ke3ae, OHTalmbl HATUXKEre blAbIC-asKTblH OenrineHreH MenLwepiH Xyy apKbisbl
KOn XeTkidyre 6bonaasbl.

TyTbiHYAbI O4aH 8pi a3anTy YLUIH biABIC XYY MaLUMHACBIH TEK TOMTbIPbIM XXYMbIC iCTETIH3.

CblHaK 3epTxaHanapbliHa apHanfaH eckepTne: canbicTbipmansl EN cbiHak xafgannapbl yLWiH TOMeHOEri MekeHalFa aneKTpoHAbIK
xart xibepiHi3: assistenza_en_lvs@indesitcompany.com
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ApHanbl Xyy UMKngapbl

MEH onuunuAanapbl

KOCBIMLUA xyy uuknbl

KOCBIMLUA uuknbl makcumangbl 6uikTiri 53 cm 6onaTtblH ynkeH
blAblC-asikTapabl JKaKcbiran Xyy UMKIbIH opblHAayFa 6onagbl:
Xannak Tabanap, new Toprapbl, Man XuWHaWTbiH Tabanap,
KOHOpKa Topnaphl, YNKeH kacTpengep, nuuua tabakrapbl, TOT
OacnawnTblH BonaTTaH xacanfaH COpFbILL Cy3rinepi.

YrkeH blablc-asikTapAbl cany YLiH KofFapfbl TapTnaHbl anbin
TacTaHbI3.

Xyy onuusnapsbl

Onuusa TaHganfaH Xyy LMKIblHa cankec kenmece (XKyy
UMKNAapbiHbIH KECTECiH KapaHbI3), TUICTI XapbIK guoabl
3 peT Kbingam KbinbINbIKTanabl XXaHe curHan 6epineai.

@ KewikTipin 6actay (Delay Start)

XKyy umknbiHbIH 6acTtanybiH 1-12 carat apanbiFbiHAaFbI
yakbITKa KeLlikTipyre 6onaapi.
1. KELWWIKTIPIMN BACTAY TyiMeciH 6acbiHbI3: TUiCcTi TaHba
avcnnenae kepcetinegi; TyiMeHi 6ackaH calblH, TaHaanfaH
Xyy UMKnblHa GactanybiHa geniHri yakbIT (1 car., 2 caf., C.C.
eH kebi 12 car.) ecin oTbipagbl.
2. Uuknagbl Tanaan, ecikTi »kabbiHbI3: Tanmep Kepi caHafblH
bacTtanabl;
3. YakpIT agKTanfaHHaH KewiH, MHOuKaTop wambl ewweni ge,
Xyy Umknbl bactanagbl.
KewwikTipy yakblTblH peTTey XoHe asblpak yakblT Mep3iMiH
Tangay ywid KELWIKTIPIN BACTAY TyimMeciH 6acbiHbI3. OHbl
[OFapy YLWiH, TaHAanfFaH KewikTipin 6actay nHAMKaTop Wwambl
CeHreHLle, TyMeHi kanTa-kanTa GacblHbl3. Ecik xabbinap-
Xabblnmac, Xyy UMKnbl aBToMaTThbl Typae 6actanagbl.

* Tek kenGip ynrinepae 6ap.

() inpesit
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KyTiM KepceTy XXaHe

TeXHUKaJIbIK KbISMET KopcCeTy

Cy MeH TOKTbI ewipy
« Cy afbin keTneyi yLwiH ap6ip Xyy LUMKMbIHAH KeWiH Cy WyMeriH
XayblIrn OTbIPbIHBI3.

. K¥prJ'IFbIHbI TasanaraH Ke3ge XXaHe TeXHUKalblK Kbl3MeT
KepceTy XYMbICTapblH OpblHAAfaH Ke34e OHbl TOKTaH
aXbIPaTbIHbI3.

blabic XXyy MawimMHacbIH Tasanay

*  KypbinfblHbIH CbIpTKbl 6eTTEPi MeH Backapy TakTacblH CyMeH
binFangaHraH, abpasunBTi emec WybepekneH Tasanayra
©onappbl. EpiTkiluTep Hemece abpasuBTi epiTiHAINEp KongaHyFa
6onmanapl.

*  KypbInfbIHbIH iLLiHAETr Ke3 KenreH canTak isaepai CyMeH XoHe
asfan cipkeMeH binFangaHraH WwybepekneH keTipyre 6onaabl.

XarbIiMcbI3 nicTepaiH anabiH any
e KypbInfblHbIH Wi AbIMKbINAAHbLIN KETNeyi YLiH OHbIH, eCiriH
apaarbim bGipas alubin yCcTaHbI3.

* Ecik aHanacbiHaafrbl GekiTKiWTep MeH >XYyfbill 3aT
aucneHcepriepiH Mep3iMai Typae binFan rybkameH Tasanan
OTbIpbIHbI3. MyHbIH HeTWXECIHAE BekiTKiLITepaAe Tamak Typbin
kanmangbl, an Oyn xargan xafbiMcbl3 MicTepaid nanga
6onybIHbIH Heriari ce6ebi.

TO3aI-|.C|,aTKbILIJ e3eK|.uenepp,i Tasanay

Tamak kanablkTapbl To3aHAaTKbIW e3eKLenepaid 6eTiHe katbin
Kanbeln, cy wawaTtbliH Teciktepai 6iteyi MymkiH. CoHAbIKTaH,
eseKwenepai MepsiMmai Typae Tekcepin, MeTanchbi3 LeTkameH
TasanaHbin TypFaHbl XXeH.

Eki To3aHOaTKbIW ©3eKLeHi Ae WhbiFapbin anyra 6onagpl.

YKofapfbl To3aHOATKbILW ©3EKLLEHiI
LbIFapbIn any yLwiH nnactMaccagaH
XacanfaH KynbinTay cakuMHacblH
cafaT TiniHe Kapcbl OafbiTTa
OypaHpI3. YKorFapfbl TO3aHO4ATKbILL
e3eKLUeHi TecikTepi kebipek »afbiH
JKOFapbl KapaTbIn KanTagaH opHbIHA
KO Kepek.

TemeHri To3aHAaTKbIW ©3eKLeHi
Oywvipnepaeri WhIFbIHKbI Xepnepai
Bacbin, OHbl XXOFapbl kapan TapTy
apKbinbl WbiFapbln anyfa 6onagbl.

CyablH Kipic cy3riciH Tazanay*

Cy TyTiKTepi aHa Hemece y3aK yakbIT 6oWbl KonaaHblMaraH
6ornca, xanramac 6ypbIH onap apkblirbl Cy ©TKi3in, Tasa api iwiHge
KanablKkTap XOK eKeHiHe Ke3 >eTKi3iHi3. byn cakTbik wapacsl
opblHA4anmaca, cyablH Kipic 6iTenin, bligbIC Xyy MaluMHachkl
3aKkbIMAanybl MyMKiH.

LLlymek xafblHAafFbl CyAblH KipiC Cy3riciH mepsimai Typae
Tasanan OTbIPbIHbI3.

- Cy wyMeriH >abblHbI3.

- CyablH Kipic TYTIriHiH LWeTiH 6ocaTbin anbiHpl3, 04aH KeniH Cy3riHi
anbin, OHbl Cy afblHbl aCTbIHAA XaKCbinan TasanaHbl3.

- Cya3riHi OpHbIHa KOWbIN, Cy TYTIriH OpHbIHA OypaHbI3.

Cysrinepai Tasanay

Cyari XvnHafbl Cyabl Tamak KanablKTapblH Ta3ananTblH XoHe
OflaH KeWiH cyAbl kavWTa anHangblpaTbliH YW Cy3rideH Typagbl.
Opbip XKyyaa eH >XakCbl HOTWDKEre KO XeTKi3riHi3 kence, onapabl
Tasanay Kepek.

Cyasrinepai mepsimai Typae Taszanan OTbipblHbI3.

blabic Xyy MalIMHachkIH cy3rici3 Hemece cy3ri 6ocan KeTkeH
Kesfe navpganaHyra 6onmanabl.

* BipHelwe peT XyfFaHHaH KeWniH, CY3ri XWUHafblH TEKCEPIiHi3
XoHe KaxeT borca OHbl MeTanchbli3 LeTKaMeH api TeMeHaeri
HyckaynapAbl OpblHAAN OTbIPbIM, Cy afblHbl acTbIHAA XKakcblnan
TasanaHpl3:

1. UnnuHppnik C cya3riciH caraT TiniHe kapcbl 6afbiTTa bypaHpbl3
Aa, cybIpbin anblHbI3 (7-cyper).

2. UbiHblasik B cy3riciH xuekTepi azaan 6acy apkbinbl WbiFapbin
anbiHbI3 (2-cyper);

3. Tot 6acnantbliH 6onaTt TiniMwe A Cy3riCiH CybIpbIn anbiHbI3.
(3-cyper).

4. Ty3aKTbl kapan LWbIFbIHbI3 4a, KE3 KENreH TaMmak KanablKTapblHaH
TasapTbiHpI3. 2Kyy LMKIbl COPFbICBIHBIH, KOpFay KypanbiH (kapa
TycTi 3aT) ELUKALLAH AnYLWbl BOJIMAHbI3 (4-cyper).

Cyasrinepai TazanaraHHaH KewiH, Cy3ri XXMHafFblH OPHbIHA KOWbIM,
OHbl AypbIcTan GekiTiHi3; Gyn bIABIC XYY MalUMHACLIHBIH TUiMAI
XKYMbICbI YLUiH 6Te MaHbI3abl.

MawwuHaHbl y3aK yakbIT nanganaH6ayra
Kanabipy

KypbInfFbIHbI TOKTaH afbiTbIM, CY LUYMETIH XabblHbI3.
*  Kypbinfbl €ciriH con alublk kanablpbiHbI3.

+ KaiiTbin KenreH kesge, biabIC Xyy MaluMHacklH 6oc yctan xyy
LIMKIbIH iCKe KOCbIHbI3.

* Tex kenbip ynrinepae 6ap.
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AKaynbiKTapabl XXOH0

() inpesit

KypbInfbl SypbIC KYMbIC iCTEMEN KarnfaH

ke3ge, Kemek KblameTiHe TenedoH coknac bypbiH TeMeHAEr TisiMHEH LeLliMAi i3aeHis. n

AkaynblK:

blkTuman cebenTepi / wWewimaepi:

blabic Xyy MawmHachkl icke
KoCbinManbl Hemece OHbl 6ackapy
MYMKiH emec.

* KypbinfFbiHel KOCY/OLWIPY TynmeciH 6acy apkbinbl ©WipiHi3, ogaH KeliH OHbI
6ip wamameH 6ip MUHYTTaH KeiiH Kocbin, 6argapnaMaHbl KanTa OpHaTbIHbI3.

* KypblnfFbl po3eTkafa AypbiC KOCbIMMaraH.

* blgbic Xyy MalWuWHacbIHbIH eciri gypbic )xabbinMmaraH.

Ecik xabbinmangbl.

* Kynbin 6ocatbifnfaH. « TblIk» eTKeH AblObiC ecTinreHwe ecikTi KaTTbl UTEpPiHi3.

blabic Xyy mMawmMHacbiHaH cy
afbi3blNIMangbl.

* blaobIC XYy MalMWHACBIHbIH LUKl 8Mi agkTanMmaraH.

* Cy afbi3y TyTiri manbickaH («OpHaTy» 6enimiH KapaHbI3.)
* AFbI3y TYTiri )xabbinbin KanfaH.

» Cysri Tamak kangbikTapbiMeH 6iTenin KanfaH.

blabic Xyy MawmuHacbl wamaaaH
ThiC WYbIN WhIFapaabl.

* Tabaktap b6ip-6ipiHe Hemece To3aHOaTKbILW ©3eKlWere TUin Tapcbingangbl.

* TbiM ken kebik Ty3inreH: Xyfbll 3aT Aypbic enweHbereH Hemece on
bIAbIC XYYy MallMHanapblHAa KongaHyfa Konawnnb emec. («lcke Kocy xaHe
nanpganaHy» 6enimiH kapaHbi3).

TabakTrap MeH cTakaHAapAblH
6eTiHAe aK TycTi KabbliKwWamMeH
HeMece TaT KanAblKTapbiMeH
KanTanfaH.

* TazanaHfaH Ty3 Merlwiepi a3 HeMece MerLeprnemMe napamMmeTpi CyablH
KaTTbiNblFblHA AYypbIC KoWbinMaraH («Llatfa kemekwi 3aT xxaHe Ty3» GeniMiH
KapaHbl3).

* Ty3 AucneHcepiHiH Kaknafbl Aypbic xabbinmaraH.

» lllatora Kemekwi 3aT TaychbiNifaH HEMeCe OHbIH MenweprneMeci TbiM TOMEH.

TabakTap MeH cTaKkaHaap
CbI3blJIFaH HemMece peHri Kekwin.

.

Latfa kemMekLWi 3aTTblH MenwepnemMeci TbiM XOfapsl.

blabic-asak aypbic KenTipinmengi.

KenTipy uuknbl XOK XYYy LWKNbl TaHAanfaH.

LlatoFa kemekli 3aT TaychblJlFaH HEMECe OHblH MerleprieMeci TbiM TeMeH
(«Watora kemekwwi 3aT xaHe Ty3» 6enimiH KapaHbI3).

LatFfa kemekwi 3aT napameTpi Konannel emec.

blobic-ask xxabblicnanTblH MaTepuangaH Hemece NNacTUKTEH XacalfaH.

.

.

blabic afak Ta3a emec.

TapTnanapfa TbiM Ken bigblC canblHFaH («TapTnanapfa biabic cany» 6enimiH
KapaHbl3).

blabic-ask oypbiC peTTenMereH.

» To3aHAaTKbIW ©3eKlWenep epkKiH XblIXXKNU anvanasbl.

* Xyy umknbl TeiMm Ha3ik («XKyy unkngapbl» 6enimiH kapaHbi3).

* TbiMm ken kebiKk Ty3inMreH: Xyfbil 3aT AypbiC enweHbereH Hemece on

bIAbIC XYY MalunHanapblHga KongaHyfa Konaunnel emec. («lcke Kocy xaHe
nanvpganaHy» 6enimMiH kapaHbi3).

LLlatora kemekwi 3aT GeniriHgeri kaknak Aypbic xxabblnmaraH.

Cyasri kip Hemece 6iTenin kanfaH («KyTim KepceTy XaHe TexHuKanblk KbiIameT
kepceTy» 6eniMiH KapaHbl3.)

* TazanaHfaH Ty3 AeHreni TemeH («Llatwfa kemekwi 3aT xaHe Ty3» GenimiH
KapaHbl3).

.

blabic Xyy mawmnHacbliHa cy
Kipmengi - Wlymek ewipyni
pabbinbl.

(KenTipy >xaHe COHpbl MHAMKATOP LWaMaaphb!
XKbIN4aMm XbIMbIbIKTARAbI).

* XXynege cy Xok.

* CyablH Kipic TyTiri manbickaH («OpHaTy» 6eniMmiH KapaHbI3).

LymekTi awbliHbI3, cCOHAA KYpbINfbl GipHeWwe MUHYTTaH KeWiH icke Kocbinaabl.
K¥pblﬂFbl TokKTafraH, cebebi curHan 6epinreHge ewbip apekeT xacanmaraH

("~ Tek kevibip ynrinepge 6ap.)

KOCY/OWIPY TynmeciHiH KeMeriMmeH KypbiNfblHbl ©LWIipPiHi3, ogaH KeWhiH
WYMeKTi awblHbI3 Aa, Aan con TynMmeHi 20 cekyHaTaH KeiiH 6acy apkbinbl
KYPbINFbIHbI KaTafaH KOCbiHbI3. KypbinfbiHbl KannblHa KeNTipin, Xyy UWUKbIH
kanTapaH 6acTtaHbl3.

.

* Tek keitGip ynrinepae 6ap.
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